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AGREEMENT UNDER THE UNITED NATIONS CONVENTION
ON THE LAW OF THE SEA ON THE CONSERVATION AND
SUSTAINABLE USE OF MARINE BIOLOGICAL DIVERSITY

OF AREAS BEYOND NATIONAL JURISDICTION

PREAMBLE
The Parties to this Agreement,

Recalling the relevant provisions of the United Nations Convention on the Law of
the Sea of 10 December 1982, including the obligation to protect and preserve the marine
environment,

Stressing the need to respect the balance of rights, obligations and interests set out
in the Convention,

Recognizing the need to address, in a coherent and cooperative manner, biological
diversity loss and degradation of ecosystems of the ocean, due, in particular, to climate
change impacts on marine ecosystems, such as warming and ocean deoxygenation, as well
as ocean acidification, pollution, including plastic pollution, and unsustainable use,

Conscious of the need for the comprehensive global regime under the Convention
to better address the conservation and sustainable use of marine biological diversity of
areas beyond national jurisdiction,

Recognizing the importance of contributing to the realization of a just and equitable
international economic order which takes into account the interests and needs of
humankind as a whole and, in particular, the special interests and needs of developing
States, whether coastal or landlocked,

Recognizing also that support for developing States Parties through capacity-
building and the development and transfer of marine technology are essential elements for
the attainment of the objectives of the conservation and sustainable use of marine biological
diversity of areas beyond national jurisdiction,

Recalling the United Nations Declaration on the Rights of Indigenous Peoples,

Affirming that nothing in this Agreement shall be construed as diminishing or
extinguishing the existing rights of Indigenous Peoples, including as set out in the
United Nations Declaration on the Rights of Indigenous Peoples, or of, as appropriate, local
communities,

Recognizing the obligation set out in the Convention to assess, as far as practicable,
the potential effects on the marine environment of activities under a State’s jurisdiction or



control when the State has reasonable grounds for believing that such activities may cause
substantial pollution of or significant and harmful changes to the marine environment,

Mindful of the obligation set out in the Convention to take all measures necessary
to ensure that pollution arising from incidents or activities does not spread beyond the areas
where sovereign rights are exercised in accordance with the Convention,

Desiring to act as stewards of the ocean in areas beyond national jurisdiction on
behalf of present and future generations by protecting, caring for and ensuring responsible
use of the marine environment, maintaining the integrity of ocean ecosystems and
conserving the inherent value of biological diversity of areas beyond national jurisdiction,

Acknowledging that the generation of, access to and utilization of digital sequence
information on marine genetic resources of areas beyond national jurisdiction, together
with the fair and equitable sharing of benefits arising from its utilization, contribute to
research and innovation and to the general objective of this Agreement,

Respecting the sovereignty, territorial integrity and political independence of all
States,

Recalling that the legal status of non-parties to the Convention or any other related
agreements is governed by the rules of the law of treaties,

Recalling also that, as set out in the Convention, States are responsible for the
fulfilment of their international obligations concerning the protection and preservation of
the marine environment and may be liable in accordance with international law,

Committed to achieving sustainable development,
Aspiring to achieve universal participation,
Have agreed as follows:
PART 1
GENERAL PROVISIONS

Article 1
Use of terms

For the purposes of this Agreement:

1. “Area-based management tool” means a tool, including a marine protected area, for
a geographically defined area through which one or several sectors or activities are
managed with the aim of achieving particular conservation and sustainable use objectives
in accordance with this Agreement.

2. “Areas beyond national jurisdiction” means the high seas and the Area.



3. “Biotechnology” means any technological application that uses biological systems,
living organisms, or derivatives thereof, to make or modify products or processes for
specific use.

4. “Collection in situ”, in relation to marine genetic resources, means the collection or
sampling of marine genetic resources in areas beyond national jurisdiction.

5. “Convention” means the United Nations Convention on the Law of the Sea of
10 December 1982.

6. “Cumulative impacts” means the combined and incremental impacts resulting from
different activities, including known past and present and reasonably foreseeable activities,
or from the repetition of similar activities over time, and the consequences of climate
change, ocean acidification and related impacts.

7. “Environmental impact assessment” means a process to identify and evaluate the
potential impacts of an activity to inform decision-making.

8. “Marine genetic resources’” means any material of marine plant, animal, microbial
or other origin containing functional units of heredity of actual or potential value.

9. “Marine protected area” means a geographically defined marine area that is
designated and managed to achieve specific long-term biological diversity conservation
objectives and may allow, where appropriate, sustainable use provided it is consistent with
the conservation objectives.

10.  “Marine technology” includes, inter alia, information and data, provided in a user-
friendly format, on marine sciences and related marine operations and services; manuals,
guidelines, criteria, standards and reference materials; sampling and methodology
equipment; observation facilities and equipment for in situ and laboratory observations,
analysis and experimentation; computer and computer software, including models and
modelling techniques; related biotechnology; and expertise, knowledge, skills, technical,
scientific and legal know-how and analytical methods related to the conservation and
sustainable use of marine biological diversity.

11.  “Party” means a State or regional economic integration organization that has
consented to be bound by this Agreement and for which this Agreement is in force.

12.  “Regional economic integration organization” means an organization constituted by
sovereign States of a given region to which its member States have transferred competence
in respect of matters governed by this Agreement and which has been duly authorized, in
accordance with its internal procedures, to sign, ratify, approve, accept or accede to this
Agreement.

13.  “Sustainable use” means the use of components of biological diversity in a way and
at a rate that does not lead to a long-term decline of biological diversity, thereby



maintaining its potential to meet the needs and aspirations of present and future
generations.

14.  “Utilization of marine genetic resources” means to conduct research and
development on the genetic and/or biochemical composition of marine genetic resources,
including through the application of biotechnology, as defined in paragraph 3 above.

Article 2
General objective

The objective of this Agreement is to ensure the conservation and sustainable use
of marine biological diversity of areas beyond national jurisdiction, for the present and in
the long term, through effective implementation of the relevant provisions of the
Convention and further international cooperation and coordination.

Article 3
Scope of application

This Agreement applies to areas beyond national jurisdiction.

Article 4
Exceptions

This Agreement does not apply to any warship, military aircraft or naval auxiliary.
Except for Part II, this Agreement does not apply to other vessels or aircraft owned or
operated by a Party and used, for the time being, only on government non-commercial
service. However, each Party shall ensure, by the adoption of appropriate measures not
impairing the operations or operational capabilities of such vessels or aircraft owned or
operated by it, that such vessels or aircraft act in a manner consistent, so far as is reasonable
and practicable, with this Agreement.

Article 5
Relationship between this Agreement and the Convention and
relevant legal instruments and frameworks and relevant global,
regional, subregional and sectoral bodies

1. This Agreement shall be interpreted and applied in the context of and in a manner
consistent with the Convention. Nothing in this Agreement shall prejudice the rights,
jurisdiction and duties of States under the Convention, including in respect of the exclusive
economic zone and the continental shelf within and beyond 200 nautical miles.

2. This Agreement shall be interpreted and applied in a manner that does not
undermine relevant legal instruments and frameworks and relevant global, regional,
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subregional and sectoral bodies and that promotes coherence and coordination with those
instruments, frameworks and bodies.

3. The legal status of non-parties to the Convention or any other related agreements
with regard to those instruments is not affected by this Agreement.
Article 6
Without prejudice

This Agreement, including any decision or recommendation of the Conference of
the Parties or any of its subsidiary bodies, and any acts, measures or activities undertaken
on the basis thereof, shall be without prejudice to, and shall not be relied upon as a basis
for asserting or denying any claims to, sovereignty, sovereign rights or jurisdiction,
including in respect of any disputes relating thereto.

Article 7
General principles and approaches

In order to achieve the objectives of this Agreement, Parties shall be guided by the
following principles and approaches:

(a)  The polluter-pays principle;

(b)  The principle of the common heritage of humankind which is set out in the
Convention;

(¢) The freedom of marine scientific research, together with other freedoms of
the high seas;

(d)  The principle of equity and the fair and equitable sharing of benefits;
(e) The precautionary principle or precautionary approach, as appropriate;
()  An ecosystem approach;

(g) Anintegrated approach to ocean management;

(h)  An approach that builds ecosystem resilience, including to adverse effects of
climate change and ocean acidification, and also maintains and restores ecosystem
integrity, including the carbon cycling services that underpin the role of the ocean in
climate;

(i)  The use of the best available science and scientific information;

()  The use of relevant traditional knowledge of Indigenous Peoples and local
communities, where available;
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(k)  The respect, promotion and consideration of their respective obligations, as
applicable, relating to the rights of Indigenous Peoples or of, as appropriate, local
communities when taking action to address the conservation and sustainable use of marine
biological diversity of areas beyond national jurisdiction;

(I)  The non-transfer, directly or indirectly, of damage or hazards from one area
to another and the non-transformation of one type of pollution into another in taking
measures to prevent, reduce and control pollution of the marine environment;

(m) Full recognition of the special circumstances of small island developing States
and of least developed countries;

(n) Acknowledgement of the special interests and needs of landlocked developing
countries.

Article 8
International cooperation

1. Parties shall cooperate under this Agreement for the conservation and sustainable
use of marine biological diversity of areas beyond national jurisdiction, including through
strengthening and enhancing cooperation with and promoting cooperation among relevant
legal instruments and frameworks and relevant global, regional, subregional and sectoral
bodies in the achievement of the objectives of this Agreement.

2. Parties shall endeavour to promote, as appropriate, the objectives of this Agreement
when participating in decision-making under other relevant legal instruments, frameworks,
or global, regional, subregional or sectoral bodies.

3. Parties shall promote international cooperation in marine scientific research and in
the development and transfer of marine technology consistent with the Convention in
support of the objectives of this Agreement.

PART II
MARINE GENETIC RESOURCES, INCLUDING THE
FAIR AND EQUITABLE SHARING OF BENEFITS

Article 9
Objectives

The objectives of this Part are:

(a)  The fair and equitable sharing of benefits arising from activities with respect
to marine genetic resources and digital sequence information on marine genetic resources
of areas beyond national jurisdiction for the conservation and sustainable use of marine
biological diversity of areas beyond national jurisdiction;
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(b) The building and development of the capacity of Parties, particularly
developing States Parties, in particular the least developed countries, landlocked
developing countries, geographically disadvantaged States, small island developing States,
coastal African States, archipelagic States and developing middle-income countries, to
carry out activities with respect to marine genetic resources and digital sequence
information on marine genetic resources of areas beyond national jurisdiction;

(c) The generation of knowledge, scientific understanding and technological
innovation, including through the development and conduct of marine scientific research,
as fundamental contributions to the implementation of this Agreement;

(d) The development and transfer of marine technology in accordance with this
Agreement.

Article 10
Application

1. The provisions of this Agreement shall apply to activities with respect to marine
genetic resources and digital sequence information on marine genetic resources of areas
beyond national jurisdiction collected and generated after the entry into force of this
Agreement for the respective Party. The application of the provisions of this Agreement
shall extend to the utilization of marine genetic resources and digital sequence information
on marine genetic resources of areas beyond national jurisdiction collected or generated
before entry into force, unless a Party makes an exception in writing under article 70 when
signing, ratifying, approving, accepting or acceding to this Agreement.

2. The provisions of this Part shall not apply to:

(a) Fishing regulated under relevant international law and fishing-related
activities; or

(b)  Fish or other living marine resources known to have been taken in fishing and
fishing-related activities from areas beyond national jurisdiction, except where such fish or
other living marine resources are regulated as utilization under this Part.

3. The obligations in this Part shall not apply to a Party’s military activities, including
military activities by government vessels and aircraft engaged in non-commercial service.
The obligations in this Part with respect to the utilization of marine genetic resources and
digital sequence information on marine genetic resources of areas beyond national
jurisdiction shall apply to a Party’s non-military activities.
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Article 11
Activities with respect to marine genetic resources of areas beyond
national jurisdiction

1. Activities with respect to marine genetic resources and digital sequence information
on marine genetic resources of areas beyond national jurisdiction may be carried out by all
Parties, irrespective of their geographical location, and by natural or juridical persons under
the jurisdiction of the Parties. Such activities shall be carried out in accordance with this
Agreement.

2. Parties shall promote cooperation in all activities with respect to marine genetic
resources and digital sequence information on marine genetic resources of areas beyond
national jurisdiction.

3. Collection in situ of marine genetic resources of areas beyond national jurisdiction
shall be carried out with due regard for the rights and legitimate interests of coastal States
in areas within their national jurisdiction and with due regard for the interests of other
States in areas beyond national jurisdiction, in accordance with the Convention. To this
end, Parties shall endeavour to cooperate, as appropriate, including through specific
modalities for the operation of the Clearing-House Mechanism determined under
article 51, with a view to implementing this Agreement.

4, No State shall claim or exercise sovereignty or sovereign rights over marine genetic
resources of areas beyond national jurisdiction. No such claim or exercise of sovereignty
or sovereign rights shall be recognized.

5. Collection in situ of marine genetic resources of areas beyond national jurisdiction
shall not constitute the legal basis for any claim to any part of the marine environment or
its resources.

6. Activities with respect to marine genetic resources and digital sequence information
on marine genetic resources of areas beyond national jurisdiction are in the interests of all
States and for the benefit of all humanity, particularly for the benefit of advancing the
scientific knowledge of humanity and promoting the conservation and sustainable use of
marine biological diversity, taking into particular consideration the interests and needs of
developing States.

7. Activities with respect to marine genetic resources and digital sequence information
on marine genetic resources of areas beyond national jurisdiction shall be carried out
exclusively for peaceful purposes.
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Article 12
Notification on activities with respect to marine genetic resources
and digital sequence information on marine genetic resources of
areas beyond national jurisdiction

1. Parties shall take the necessary legislative, administrative or policy measures to
ensure that information is notified to the Clearing-House Mechanism in accordance with
this Part.

2. The following information shall be notified to the Clearing-House Mechanism six
months or as early as possible prior to the collection in situ of marine genetic resources of
areas beyond national jurisdiction:

(a) The nature and objectives under which the collection is carried out, including,
as appropriate, any programme(s) of which it forms part;

(b)  The subject matter of the research or, if known, the marine genetic resources
to be targeted or collected, and the purposes for which such resources will be collected;

(¢) The geographical areas in which the collection is to be undertaken;

(d) A summary of the method and means to be used for collection, including the
name, tonnage, type and class of vessels, scientific equipment and/or study methods
employed;

(e) Information concerning any other contributions to proposed major
programmes;

(f)  The expected date of first appearance and final departure of the research
vessels, or deployment of the equipment and its removal, as appropriate;

(g) The name(s) of the sponsoring institution(s) and the person in charge of the
project;

(h)  Opportunities for scientists of all States, in particular scientists from
developing States, to be involved in or associated with the project;

(i)  The extent to which it is considered that States that may need and request
technical assistance, in particular developing States, should be able to participate or to be
represented in the project;

() A data management plan prepared according to open and responsible data
governance, taking into account current international practice.

3. Upon notification referred to in paragraph 2 above, the Clearing-House Mechanism
shall automatically generate a “BBNJ” standardized batch identifier.
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4. Where there is a material change to the information provided to the Clearing-House
Mechanism prior to the planned collection, updated information shall be notified to the
Clearing-House Mechanism within a reasonable period of time and no later than the start
of collection in situ, when practicable.

5. Parties shall ensure that the following information, along with the “BBNJ”
standardized batch identifier, is notified to the Clearing-House Mechanism as soon as it
becomes available, but no later than one year from the collection in situ of marine genetic
resources of areas beyond national jurisdiction:

(a) The repository or database where digital sequence information on marine
genetic resources is or will be deposited;

(b)  Where all marine genetic resources collected in situ are or will be deposited
or held;

(¢) A report detailing the geographical area from which marine genetic resources
were collected, including information on the latitude, longitude and depth of collection,
and, to the extent available, the findings from the activity undertaken;

(d) Any necessary updates to the data management plan provided under
paragraph (2) (j) above.

6. Parties shall ensure that samples of marine genetic resources and digital sequence
information on marine genetic resources of areas beyond national jurisdiction that are in
repositories or databases under their jurisdiction can be identified as originating from areas
beyond national jurisdiction, in accordance with current international practice and to the
extent practicable.

7. Parties shall ensure that repositories, to the extent practicable, and databases under
their jurisdiction prepare, on a biennial basis, an aggregate report on access to marine
genetic resources and digital sequence information linked to their “BBNJ” standardized
batch identifier, and make the report available to the access and benefit-sharing committee
established under article 15.

8. Where marine genetic resources of areas beyond national jurisdiction, and where
practicable, the digital sequence information on such resources are subject to utilization,
including commercialization, by natural or juridical persons under their jurisdiction, Parties
shall ensure that the following information, including the “BBNJ” standardized batch
identifier, if available, be notified to the Clearing-House Mechanism as soon as such
information becomes available:

(a)  Where the results of the utilization, such as publications, patents granted, if
available and to the extent possible, and products developed, can be found;
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(b) Where available, details of the post-collection notification to the
Clearing-House Mechanism related to the marine genetic resources that were the subject
of utilization;

(c)  Where the original sample that is the subject of utilization is held;

(d) The modalities envisaged for access to marine genetic resources and digital
sequence information on marine genetic resources being utilized, and a data management
plan for the same;

(e) Once marketed, information, if available, on sales of relevant products and
any further development.

Article 13
Traditional knowledge of Indigenous Peoples and local
communities associated with marine genetic resources in areas
beyond national jurisdiction

Parties shall take legislative, administrative or policy measures, where relevant and
as appropriate, with the aim of ensuring that traditional knowledge associated with marine
genetic resources in areas beyond national jurisdiction that is held by Indigenous Peoples
and local communities shall only be accessed with the free, prior and informed consent or
approval and involvement of these Indigenous Peoples and local communities. Access to
such traditional knowledge may be facilitated by the Clearing-House Mechanism. Access
to and use of such traditional knowledge shall be on mutually agreed terms.

Article 14
Fair and equitable sharing of benefits

1. The benefits arising from activities with respect to marine genetic resources and
digital sequence information on marine genetic resources of arecas beyond national
jurisdiction shall be shared in a fair and equitable manner in accordance with this Part and
contribute to the conservation and sustainable use of marine biological diversity of areas
beyond national jurisdiction.

2. Non-monetary benefits shall be shared in accordance with this Agreement in the
form of, inter alia:

(a) Access to samples and sample collections in accordance with current
international practice;

(b) Access to digital sequence information in accordance with current
international practice;
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(c) Open access to findable, accessible, interoperable and reusable (FAIR)
scientific data in accordance with current international practice and open and responsible
data governance;

(d) Information contained in the notifications, along with “BBNJ” standardized
batch identifiers, provided in accordance with article 12, in publicly searchable and
accessible forms;

(e) Transfer of marine technology in line with relevant modalities provided under
Part V of this Agreement;

(f) Capacity-building, including by financing research programmes, and
partnership opportunities, particularly directly relevant and substantial ones, for scientists
and researchers in research projects, as well as dedicated initiatives, in particular for
developing States, taking into account the special circumstances of small island developing
States and of least developed countries;

(g) Increased technical and scientific cooperation, in particular with scientists
from and scientific institutions in developing States;

(h)  Other forms of benefits as determined by the Conference of the Parties, taking
into account recommendations of the access and benefit-sharing committee established
under article 15.

3. Parties shall take the necessary legislative, administrative or policy measures to
ensure that marine genetic resources and digital sequence information on marine genetic
resources of areas beyond national jurisdiction, together with their “BBNJ” standardized
batch identifiers, subject to utilization by natural or juridical persons under their
jurisdiction are deposited in publicly accessible repositories and databases, maintained
either nationally or internationally, no later than three years from the start of such
utilization, or as soon as they become available, taking into account current international
practice.

4, Access to marine genetic resources and digital sequence information on marine
genetic resources of areas beyond national jurisdiction in the repositories and databases
under a Party’s jurisdiction may be subject to reasonable conditions, as follows:

(a) The need to preserve the physical integrity of marine genetic resources;

(b) The reasonable costs associated with maintaining the relevant gene bank,
biorepository or database in which the sample, data or information is held;

(c) The reasonable costs associated with providing access to the marine genetic
resource, data or information;

(d)  Other reasonable conditions in line with the objectives of this Agreement;
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and opportunities for such access on fair and most favourable terms, including on
concessional and preferential terms, may be provided to researchers and research
institutions from developing States.

5. Monetary benefits from the utilization of marine genetic resources and digital
sequence information on marine genetic resources of areas beyond national jurisdiction,
including commercialization, shall be shared fairly and equitably, through the financial
mechanism established under article 52, for the conservation and sustainable use of marine
biological diversity of areas beyond national jurisdiction.

6. After the entry into force of this Agreement, developed Parties shall make annual
contributions to the special fund referred to in article 52. A Party’s rate of contribution
shall be 50 per cent of that Party’s assessed contribution to the budget adopted by the
Conference of the Parties under article 47, paragraph 6 (e). Such payment shall continue
until a decision is taken by the Conference of the Parties under paragraph 7 below.

7. The Conference of the Parties shall decide on the modalities for the sharing of
monetary benefits from the utilization of marine genetic resources and digital sequence
information on marine genetic resources of areas beyond national jurisdiction, taking into
account the recommendations of the access and benefit-sharing committee established
under article 15. If all efforts to reach consensus have been exhausted, a decision shall be
adopted by a three-fourths majority of the Parties present and voting. The payments shall
be made through the special fund established under article 52. The modalities may include
the following:

(a) Milestone payments;

(b) Payments or contributions related to the commercialization of products,
including payment of a percentage of the revenue from sales of products;

(¢) A tiered fee, paid on a periodic basis, based on a diversified set of indicators
measuring the aggregate level of activities by a Party;

(d)  Other forms as decided by the Conference of the Parties, taking into account
recommendations of the access and benefit-sharing committee.

8. A Party may make a declaration at the time the Conference of the Parties adopts the
modalities stating that those modalities shall not take effect for that Party for a period of
up to four years, in order to allow time for necessary implementation. A Party that makes
such a declaration shall continue to make the payment set out in paragraph 6 above until
the new modalities take effect.

9. In deciding on the modalities for the sharing of monetary benefits from the use of
digital sequence information on marine genetic resources of areas beyond national
jurisdiction under paragraph 7 above, the Conference of the Parties shall take into account
the recommendations of the access and benefit-sharing committee, recognizing that such
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modalities should be mutually supportive of and adaptable to other access and benefit-
sharing instruments.

10.  The Conference of the Parties, taking into account recommendations of the access
and benefit-sharing committee established under article 15, shall review and assess, on a
biennial basis, the monetary benefits from the utilization of marine genetic resources and
digital sequence information on marine genetic resources of arecas beyond national
jurisdiction. The first review shall take place no later than five years after the entry into
force of this Agreement. The review shall include consideration of the annual contributions
referred to in paragraph 6 above.

11.  Parties shall take the necessary legislative, administrative or policy measures, as
appropriate, with the aim of ensuring that benefits arising from activities with respect to
marine genetic resources and digital sequence information on marine genetic resources of
areas beyond national jurisdiction by natural or juridical persons under their jurisdiction
are shared in accordance with this Agreement.

Article 15
Access and benefit-sharing committee

1. An access and benefit-sharing committee is hereby established. It shall serve, inter
alia, as a means for establishing guidelines for benefit-sharing, in accordance with
article 14, providing transparency and ensuring a fair and equitable sharing of both
monetary and non-monetary benefits.

2. The access and benefit-sharing committee shall be composed of 15 members
possessing appropriate qualifications in related fields, so as to ensure the effective exercise
of the functions of the committee. The members shall be nominated by Parties and elected
by the Conference of the Parties, taking into account gender balance and equitable
geographical distribution and providing for representation on the committee from
developing States, including from the least developed countries, from small island
developing States and from landlocked developing countries. The terms of reference and
modalities for the operation of the committee shall be determined by the Conference of the
Parties.

3. The committee may make recommendations to the Conference of the Parties on
matters relating to this Part, including on the following matters:

(a) Guidelines or a code of conduct for activities with respect to marine genetic
resources and digital sequence information on marine genetic resources of areas beyond
national jurisdiction in accordance with this Part;

(b) Measures to implement decisions taken in accordance with this Part;

(c¢)  Rates or mechanisms for the sharing of monetary benefits in accordance with
article 14;
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(d) Matters relating to this Part in relation to the Clearing-House Mechanism;

(e) Matters relating to this Part in relation to the financial mechanism established
under article 52;

()  Any other matters relating to this Part that the Conference of the Parties may
request the access and benefit-sharing committee to address.

4. Each Party shall make available to the access and benefit-sharing committee,
through the Clearing-House Mechanism, the information required under this Agreement,
which shall include:

(a) Legislative, administrative and policy measures on access and benefit-
sharing;

(b) Contact details and other relevant information on national focal points;

(c)  Other information required pursuant to the decisions taken by the Conference
of the Parties.

5. The access and benefit-sharing committee may consult and facilitate the exchange
of information with relevant legal instruments and frameworks and relevant global,
regional, subregional and sectoral bodies on activities under its mandate, including benefit-
sharing, the use of digital sequence information on marine genetic resources, best practices,
tools and methodologies, data governance and lessons learned.

6. The access and benefit-sharing committee may make recommendations to the
Conference of the Parties in relation to information obtained under paragraph 5 above.

Article 16
Monitoring and transparency

1. Monitoring and transparency of activities with respect to marine genetic resources
and digital sequence information on marine genetic resources of areas beyond national
jurisdiction shall be achieved through notification to the Clearing-House Mechanism,
through the use of “BBNJ” standardized batch identifiers in accordance with this Part and
according to procedures adopted by the Conference of the Parties as recommended by the
access and benefit-sharing committee.

2. Parties shall periodically submit reports to the access and benefit-sharing committee
on their implementation of the provisions in this Part on activities with respect to marine
genetic resources and digital sequence information on marine genetic resources of areas
beyond national jurisdiction and the sharing of benefits therefrom, in accordance with this
Part.

3. The access and benefit-sharing committee shall prepare a report based on the
information received through the Clearing-House Mechanism and make it available to
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Parties, which may submit comments. The access and benefit-sharing committee shall
submit the report, including comments received, for the consideration of the Conference of
the Parties. The Conference of the Parties, taking into account the recommendation of the
access and benefit-sharing committee, may determine appropriate guidelines for the
implementation of this article, which shall take into account the national capabilities and
circumstances of Parties.

PART III
MEASURES SUCH AS AREA-BASED MANAGEMENT
TOOLS, INCLUDING MARINE PROTECTED AREAS

Article 17
Objectives

The objectives of this Part are to:

(a) Conserve and sustainably use areas requiring protection, including through
the establishment of a comprehensive system of area-based management tools, with
ecologically representative and well-connected networks of marine protected areas;

(b)  Strengthen cooperation and coordination in the use of area-based management
tools, including marine protected areas, among States, relevant legal instruments and
frameworks and relevant global, regional, subregional and sectoral bodies;

(c) Protect, preserve, restore and maintain biological diversity and ecosystems,
including with a view to enhancing their productivity and health, and strengthen resilience
to stressors, including those related to climate change, ocean acidification and marine
pollution;

(d)  Support food security and other socioeconomic objectives, including the
protection of cultural values;

(e) Support developing States Parties, in particular the least developed countries,
landlocked developing countries, geographically disadvantaged States, small island
developing States, coastal African States, archipelagic States and developing middle-
income countries, taking into account the special circumstances of small island developing
States, through capacity-building and the development and transfer of marine technology
in developing, implementing, monitoring, managing and enforcing area-based
management tools, including marine protected areas.

Article 18
Area of application

The establishment of area-based management tools, including marine protected
areas, shall not include any areas within national jurisdiction and shall not be relied upon
as a basis for asserting or denying any claims to sovereignty, sovereign rights or
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jurisdiction, including in respect of any disputes relating thereto. The Conference of the
Parties shall not consider for decision proposals for the establishment of such area-based
management tools, including marine protected areas, and in no case shall such proposals
be interpreted as recognition or non-recognition of any claims to sovereignty, sovereign
rights or jurisdiction.

Article 19
Proposals

1. Proposals regarding the establishment of area-based management tools, including
marine protected areas, under this Part shall be submitted by Parties, individually or
collectively, to the secretariat.

2. Parties shall collaborate and consult, as appropriate, with relevant stakeholders,
including States and global, regional, subregional and sectoral bodies, as well as civil
society, the scientific community, the private sector, Indigenous Peoples and local
communities, for the development of proposals, as set out in this Part.

3. Proposals shall be formulated on the basis of the best available science and scientific
information and, where available, relevant traditional knowledge of Indigenous Peoples
and local communities, taking into account the precautionary approach and an ecosystem
approach.

4. Proposals with regard to identified areas shall include the following key elements:

(a) A geographic or spatial description of the area that is the subject of the
proposal by reference to the indicative criteria specified in Annex I;

(b) Information on any of the criteria specified in Annex I, as well as any criteria
that may be further developed and revised in accordance with paragraph 5 below applied
in identifying the area;

(c) Human activities in the area, including uses by Indigenous Peoples and local
communities, and their possible impact, if any;

(d) A description of the state of the marine environment and biological diversity
in the identified area;

(¢) A description of the conservation and, where appropriate, sustainable use
objectives that are to be applied to the area;

(f) A draft management plan encompassing the proposed measures and outlining
proposed monitoring, research and review activities to achieve the specified objectives;

(g) The duration of the proposed area and measures, if any;
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(h) Information on any consultations undertaken with States, including adjacent
coastal States and/or relevant global, regional, subregional and sectoral bodies, if any;

(i) Information on area-based management tools, including marine protected
areas, implemented under relevant legal instruments and frameworks and relevant global,
regional, subregional and sectoral bodies;

()  Relevant scientific input and, where available, traditional knowledge of
Indigenous Peoples and local communities.

5. Indicative criteria for the identification of such areas shall include, as relevant, those
specified in Annex I and may be further developed and revised as necessary by the
Scientific and Technical Body for consideration and adoption by the Conference of the
Parties.

6. Further requirements regarding the contents of proposals, including the modalities
for the application of indicative criteria as specified in paragraph 5 above, and guidance on
proposals specified in paragraph 4 (b) above shall be elaborated by the Scientific and
Technical Body, as necessary, for consideration and adoption by the Conference of the
Parties.

Article 20
Publicity and preliminary review of proposals

Upon receipt of a proposal in writing, the secretariat shall make the proposal
publicly available and transmit it to the Scientific and Technical Body for a preliminary
review. The purpose of the review is to ascertain that the proposal contains the information
required under article 19, including indicative criteria described in this Part and in Annex 1.
The outcome of that review shall be made publicly available and shall be conveyed to the
proponent by the secretariat. The proponent shall retransmit the proposal to the secretariat,
having taken into account the preliminary review by the Scientific and Technical Body.
The secretariat shall notify the Parties and make that retransmitted proposal publicly
available and facilitate consultations pursuant to article 21.

Article 21
Consultations on and assessment of proposals

1. Consultations on proposals submitted under article 19 shall be inclusive, transparent
and open to all relevant stakeholders, including States and global, regional, subregional
and sectoral bodies, as well as civil society, the scientific community, Indigenous Peoples
and local communities.
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2. The secretariat shall facilitate consultations and gather input as follows:

(a) States, in particular adjacent coastal States, shall be notified and invited to
submit, inter alia:

(1)  Views on the merits and geographic scope of the proposal;
(i)  Any other relevant scientific input;

(i) Information regarding any existing measures or activities in adjacent or
related areas within national jurisdiction and beyond national jurisdiction;

(iv) Views on the potential implications of the proposal for areas within national
jurisdiction;

(v)  Any other relevant information;

(b) Bodies of relevant legal instruments and frameworks and relevant global,
regional, subregional and sectoral bodies shall be notified and invited to submit, inter alia:

(i)  Views on the merits of the proposal;
(ii))  Any other relevant scientific input;

(i) Information regarding any existing measures adopted by that instrument,
framework or body for the relevant area or for adjacent areas;

(iv) Views regarding any aspects of the measures and other elements for a draft
management plan identified in the proposal that fall within the competence of that
body;

(v) Views regarding any relevant additional measures that fall within the
competence of that instrument, framework or body;

(vi) Any other relevant information;

(c) Indigenous Peoples and local communities with relevant traditional
knowledge, the scientific community, civil society and other relevant stakeholders
shall be invited to submit, inter alia:

(1)  Views on the merits of the proposal;
(i)  Any other relevant scientific input;

(i) Any relevant traditional knowledge of Indigenous Peoples and local
communities;

(iv)  Any other relevant information.
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3. Contributions received pursuant to paragraph 2 above shall be made publicly
available by the secretariat.

4. In cases where the proposed measure affects areas that are entirely surrounded by
the exclusive economic zones of States, proponents shall:

(a) Undertake targeted and proactive consultations, including prior notification,
with such States;

(b) Consider the views and comments of such States on the proposed measure
and provide written responses specifically addressing such views and comments and,
where appropriate, revise the proposed measure accordingly.

5. The proponent shall consider the contributions received during the consultation
period, as well as the views of and information from the Scientific and Technical Body,
and, as appropriate, revise the proposal accordingly or respond to substantive contributions
not reflected in the proposal.

6. The consultation period shall be time-bound.

7. The revised proposal shall be submitted to the Scientific and Technical Body, which
shall assess the proposal and make recommendations to the Conference of the Parties.

8. The modalities for the consultation and assessment process, including duration,
shall be further elaborated by the Scientific and Technical Body, as necessary, at its first
meeting, for consideration and adoption by the Conference of the Parties, taking into
account the special circumstances of small island developing States.

Article 22
Establishment of area-based management tools,
including marine protected areas

1. The Conference of the Parties, on the basis of the final proposal and the draft
management plan, taking into account the contributions and scientific input received during
the consultation process established under this Part, and the scientific advice and
recommendations of the Scientific and Technical Body:

(a) Shall take decisions on the establishment of area-based management tools,
including marine protected areas, and related measures;

(b) May take decisions on measures compatible with those adopted by relevant
legal instruments and frameworks and relevant global, regional, subregional and sectoral
bodies, in cooperation and coordination with those instruments, frameworks and bodies;

(c) May, where proposed measures are within the competences of other global,
regional, subregional or sectoral bodies, make recommendations to Parties to this
Agreement and to global, regional, subregional and sectoral bodies to promote the adoption
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of relevant measures through such instruments, frameworks and bodies, in accordance with
their respective mandates.

2. In taking decisions under this article, the Conference of the Parties shall respect the
competences of, and not undermine, relevant legal instruments and frameworks and
relevant global, regional, subregional and sectoral bodies.

3. The Conference of the Parties shall make arrangements for regular consultations to
enhance cooperation and coordination with and among relevant legal instruments and
frameworks and relevant global, regional, subregional and sectoral bodies with regard to
area-based management tools, including marine protected areas, as well as coordination
with regard to related measures adopted under such instruments and frameworks and by
such bodies.

4. Where the achievement of the objectives and the implementation of this Part so
requires, to further international cooperation and coordination with respect to the
conservation and sustainable use of marine biological diversity of areas beyond national
jurisdiction, the Conference of the Parties may consider and, subject to paragraphs 1 and 2
above, may decide, as appropriate, to develop a mechanism regarding existing area-based
management tools, including marine protected areas, adopted by relevant legal instruments
and frameworks or relevant global, regional, subregional or sectoral bodies.

5. Decisions and recommendations adopted by the Conference of the Parties in
accordance with this Part shall not undermine the effectiveness of measures adopted in
respect of areas within national jurisdiction and shall be made with due regard for the rights
and duties of all States, in accordance with the Convention. In cases where measures
proposed under this Part would affect or could reasonably be expected to affect the
superjacent water above the seabed and subsoil of submarine areas over which a coastal
State exercises sovereign rights in accordance with the Convention, such measures shall
have due regard to the sovereign rights of such coastal States. Consultations shall be
undertaken to that end, in accordance with the provisions of this Part.

6. In cases where an area-based management tool, including a marine protected area,
established under this Part subsequently falls, either wholly or in part, within the national
jurisdiction of a coastal State, the part within national jurisdiction shall immediately cease
to be in force. The part remaining in areas beyond national jurisdiction shall remain in force
until the Conference of the Parties, at its following meeting, reviews and decides whether
to amend or revoke the area-based management tool, including a marine protected area, as
necessary.

7. Upon the establishment of, or amendment to the competence of, a relevant legal
instrument or framework or a relevant global, regional, subregional or sectoral body, any
area-based management tool, including a marine protected area, or related measures
adopted by the Conference of the Parties under this Part that subsequently falls within the
competence of such instrument, framework or body, either wholly or in part, shall remain
in force until the Conference of the Parties reviews and decides, in close cooperation and
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coordination with that instrument, framework or body, to maintain, amend or revoke the
area-based management tool, including a marine protected area, and related measures, as
appropriate.

Article 23
Decision-making

1. As a general rule, the decisions and recommendations under this Part shall be taken
by consensus.

2. If no consensus is reached, decisions and recommendations under this Part shall be
taken by a three-fourths majority of the Parties present and voting, before which the
Conference of the Parties shall decide, by a two-thirds majority of the Parties present and
voting that all efforts to reach consensus have been exhausted.

3. Decisions taken under this Part shall enter into force 120 days after the meeting of
the Conference of the Parties at which they were taken and shall be binding on all Parties.

4. During the period of 120 days provided for in paragraph 3 above, any Party may,
by notification in writing to the secretariat, make an objection with respect to a decision
adopted under this Part, and that decision shall not be binding on that Party. An objection
to a decision may be withdrawn at any time by written notification to the secretariat and,
thereupon, the decision shall be binding for that Party 90 days following the date of the
notification stating that the objection is withdrawn.

5. A Party making an objection under paragraph 4 above shall provide to the
secretariat, in writing, at the time of making its objection, the explanation of the grounds
for its objection, which shall be based on one or more of the following grounds:

(a) The decision is inconsistent with this Agreement or the rights and duties of
the objecting Party in accordance with the Convention;

(b) The decision unjustifiably discriminates in form or in fact against the
objecting Party;

(c) The Party cannot practicably comply with the decision at the time of the
objection after making all reasonable efforts to do so.

6. A Party making an objection under paragraph 4 above shall, to the extent
practicable, adopt alternative measures or approaches that are equivalent in effect to the
decision to which it has objected and shall not adopt measures nor take actions that would
undermine the effectiveness of the decision to which it has objected unless such measures
or actions are essential for the exercise of rights and duties of the objecting Party in
accordance with the Convention.

7. The objecting Party shall report to the next ordinary meeting of the Conference of
the Parties following its notification under paragraph 4 above, and periodically thereafter,
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on its implementation of paragraph 6 above, to inform the monitoring and review under
article 26.

8. An objection to a decision made in accordance with paragraph 4 above may only be
renewed if the objecting Party considers it still necessary, every three years after the entry
into force of the decision, by written notification to the secretariat. Such written notification
shall include an explanation of the grounds of its initial objection.

9. If no notification of renewal pursuant to paragraph 8 above is received, the objection
shall be considered automatically withdrawn and, thereupon, the decision shall be binding
for that Party 120 days after that objection is automatically withdrawn. The secretariat shall
notify the Party 60 days prior to the date on which the objection will be automatically
withdrawn.

10.  Decisions of the Conference of the Parties adopted under this Part, and objections
to those decisions, shall be made publicly available by the secretariat and shall be
transmitted to all States and relevant legal instruments and frameworks and relevant global,
regional, subregional and sectoral bodies.

Article 24
Emergency measures

1. The Conference of the Parties shall take decisions to adopt measures in areas beyond
national jurisdiction, to be applied on an emergency basis, if necessary, when a natural
phenomenon or human-caused disaster has caused, or is likely to cause, serious or
irreversible harm to marine biological diversity of areas beyond national jurisdiction, to
ensure that the serious or irreversible harm is not exacerbated.

2. Measures adopted under this article shall be considered necessary only if, following
consultation with relevant legal instruments or frameworks or relevant global, regional,
subregional or sectoral bodies, the serious or irreversible harm cannot be managed in a
timely manner through the application of the other articles of this Agreement or by a
relevant legal instrument or framework or a relevant global, regional, subregional or
sectoral body.

3. Measures adopted on an emergency basis shall be based on the best available
science and scientific information and, where available, relevant traditional knowledge of
Indigenous Peoples and local communities and shall take into account the precautionary
approach. Such measures may be proposed by Parties or recommended by the Scientific
and Technical Body and may be adopted intersessionally. The measures shall be temporary
and must be reconsidered for decision at the next meeting of the Conference of the Parties
following their adoption.

4. The measures shall terminate two years following their entry into force or shall be
terminated earlier by the Conference of the Parties upon being replaced by area-based
management tools, including marine protected areas, and related measures established in
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accordance with this Part, or by measures adopted by a relevant legal instrument or
framework or relevant global, regional, subregional or sectoral body, or by a decision of
the Conference of the Parties when the circumstances that necessitated the measure cease
to exist.

5. Procedures and guidance for the establishment of emergency measures, including
consultation procedures, shall be elaborated by the Scientific and Technical Body, as
necessary, for consideration and adoption by the Conference of the Parties at its earliest
opportunity. Such procedures shall be inclusive and transparent.

Article 25
Implementation

1. Parties shall ensure that activities under their jurisdiction or control that take place
in areas beyond national jurisdiction are conducted consistently with the decisions adopted
under this Part.

2. Nothing in this Agreement shall prevent a Party from adopting more stringent
measures with respect to its nationals and vessels or with regard to activities under its
jurisdiction or control in addition to those adopted under this Part, in accordance with
international law and in support of the objectives of the Agreement.

3. The implementation of the measures adopted under this Part should not impose a
disproportionate burden on Parties that are small island developing States or least
developed countries, directly or indirectly.

4, Parties shall promote, as appropriate, the adoption of measures within relevant legal
instruments and frameworks and relevant global, regional, subregional and sectoral bodies
of which they are members, to support the implementation of the decisions and
recommendations made by the Conference of the Parties under this Part.

5. Parties shall encourage those States that are entitled to become Parties to this
Agreement, in particular those whose activities, vessels or nationals operate in an area that
is the subject of an established area-based management tool, including a marine protected
area, to adopt measures supporting the decisions and recommendations of the Conference
of the Parties on area-based management tools, including marine protected areas,
established under this Part.

6. A Party that is not a party to or a participant in a relevant legal instrument or
framework, or a member of a relevant global, regional, subregional or sectoral body, and
that does not otherwise agree to apply the measures established under such instruments and
frameworks and by such bodies shall not be discharged from the obligation to cooperate,
in accordance with the Convention and this Agreement, in the conservation and sustainable
use of marine biological diversity of areas beyond national jurisdiction.
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Article 26
Monitoring and review

1. Parties shall, individually or collectively, report to the Conference of the Parties on
the implementation of area-based management tools, including marine protected areas,
established under this Part and related measures. Such reports, as well as the information
and the review referred to in paragraphs 2 and 3 below, respectively, shall be made publicly
available by the secretariat.

2. The relevant legal instruments and frameworks and relevant global, regional,
subregional and sectoral bodies shall be invited to provide information to the Conference
of the Parties on the implementation of measures that they have adopted to achieve the
objectives of area-based management tools, including marine protected areas, established
under this Part.

3. Area-based management tools, including marine protected areas, established under
this Part, including related measures, shall be monitored and periodically reviewed by the
Scientific and Technical Body, taking into account the reports and information referred to
in paragraphs 1 and 2 above, respectively.

4. In the review referred to in paragraph 3 above, the Scientific and Technical Body
shall assess the effectiveness of area-based management tools, including marine protected
areas, established under this Part, including related measures and the progress made in
achieving their objectives, and provide advice and recommendations to the Conference of
the Parties.

5. Following the review, the Conference of the Parties shall, as necessary, take
decisions or recommendations on the amendment, extension or revocation of area-based
management tools, including marine protected areas, and any related measures adopted by
the Conference of the Parties, on the basis of the best available science and scientific
information and, where available, relevant traditional knowledge of Indigenous Peoples
and local communities, taking into account the precautionary approach and an ecosystem
approach.

PART IV
ENVIRONMENTAL IMPACT ASSESSMENTS

Article 27
Objectives

The objectives of this Part are to:

(a) Operationalize the provisions of the Convention on environmental impact
assessment for areas beyond national jurisdiction by establishing processes, thresholds and
other requirements for conducting and reporting assessments by Parties;
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(b) Ensure that activities covered by this Part are assessed and conducted to
prevent, mitigate and manage significant adverse impacts for the purpose of protecting and
preserving the marine environment;

(c)  Support the consideration of cumulative impacts and impacts in areas within
national jurisdiction;

(d) Provide for strategic environmental assessments;

(e) Achieve a coherent environmental impact assessment framework for
activities in areas beyond national jurisdiction;

() Build and strengthen the capacity of Parties, particularly developing States
Parties, in particular the least developed countries, landlocked developing countries,
geographically disadvantaged States, small island developing States, coastal African
States, archipelagic States and developing middle-income countries, to prepare, conduct
and evaluate environmental impact assessments and strategic environmental assessments
in support of the objectives of this Agreement.

Article 28
Obligation to conduct environmental impact assessments

1. Parties shall ensure that the potential impacts on the marine environment of planned
activities under their jurisdiction or control that take place in areas beyond national
jurisdiction are assessed as set out in this Part before they are authorized.

2. When a Party with jurisdiction or control over a planned activity that is to be
conducted in marine areas within national jurisdiction determines that the activity may
cause substantial pollution of or significant and harmful changes to the marine environment
in areas beyond national jurisdiction, that Party shall ensure that an environmental impact
assessment of such activity is conducted in accordance with this Part or that an
environmental impact assessment is conducted under the Party’s national process. A Party
conducting such an assessment under its national process shall:

(a) Make relevant information available through the Clearing-House Mechanism,
in a timely manner, during the national process;

(b) Ensure that the activity is monitored in a manner consistent with the
requirements of its national process;

(c) Ensure that environmental impact assessment reports and any relevant
monitoring reports are made available through the Clearing-House Mechanism as set out
in this Agreement.

3. Upon receiving the information referred to in paragraph 2 (a) above, the Scientific
and Technical Body may provide comments to the Party with jurisdiction or control over
the planned activity.

-6 -

32



Article 29
Relationship between this Agreement and environmental impact
assessment processes under relevant legal instruments and
frameworks and relevant global, regional, subregional and
sectoral bodies

1. Parties shall promote the use of environmental impact assessments and the adoption
and implementation of the standards and/or guidelines developed under article 38 in
relevant legal instruments and frameworks and relevant global, regional, subregional and
sectoral bodies of which they are members.

2. The Conference of the Parties shall develop mechanisms under this Part for the
Scientific and Technical Body to collaborate with relevant legal instruments and
frameworks and relevant global, regional, subregional and sectoral bodies that regulate
activities in areas beyond national jurisdiction or protect the marine environment.

3. When developing or updating standards or guidelines for the conduct of
environmental impact assessments of activities in areas beyond national jurisdiction by
Parties to this Agreement under article 38, the Scientific and Technical Body shall, as
appropriate, collaborate with relevant legal instruments and frameworks and relevant
global, regional, subregional and sectoral bodies.

4, It is not necessary to conduct a screening or an environmental impact assessment of
a planned activity in areas beyond national jurisdiction, provided that the Party with
jurisdiction or control over the planned activity determines:

(a) That the potential impacts of the planned activity or category of activity have
been assessed in accordance with the requirements of other relevant legal instruments or
frameworks or by relevant global, regional, subregional or sectoral bodies;

(b) That:

(i)  the assessment already undertaken for the planned activity is equivalent to the
one required under this Part, and the results of the assessment are taken into account;
or

(ii)  the regulations or standards of the relevant legal instruments or frameworks
or relevant global, regional, subregional or sectoral bodies arising from the
assessment were designed to prevent, mitigate or manage potential impacts below
the threshold for environmental impact assessments under this Part, and they have
been complied with.

5. When an environmental impact assessment for a planned activity in areas beyond
national jurisdiction has been conducted under a relevant legal instrument or framework or
a relevant global, regional, subregional or sectoral body, the Party concerned shall ensure
that the environmental impact assessment report is published through the Clearing-House
Mechanism.
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6. Unless the planned activities that meet the criteria set out in paragraph 4 (b) (i)
above are subject to monitoring and review under a relevant legal instrument or framework
or relevant global, regional, subregional or sectoral body, Parties shall monitor and review
the activities and ensure that the monitoring and review reports are published through the
Clearing-House Mechanism.

Article 30
Thresholds and factors for conducting environmental
impact assessments

1.  When a planned activity may have more than a minor or transitory effect on
the marine environment, or the effects of the activity are unknown or poorly understood,
the Party with jurisdiction or control of the activity shall conduct a screening of the activity
under article 31, using the factors set out in paragraph 2 below, and:

(a) The screening shall be sufficiently detailed for the Party to assess whether it
has reasonable grounds for believing that the planned activity may cause substantial
pollution of or significant and harmful changes to the marine environment and shall
include:

(1) A description of the planned activity, including its purpose, location, duration
and intensity; and

(i) An initial analysis of the potential impacts, including consideration of
cumulative impacts and, as appropriate, alternatives to the planned activity;

(b) [Ifitis determined on the basis of the screening that the Party has reasonable
grounds for believing that the activity may cause substantial pollution of or significant and
harmful changes to the marine environment, an environmental impact assessment shall be
conducted in accordance with the provisions of this Part.

2. When determining whether planned activities under their jurisdiction or control
meet the threshold set out in paragraph 1 above, Parties shall consider the following non-
exhaustive factors:

(a) The type of and technology used for the activity and the manner in which it is
to be conducted;

(b)  The duration of the activity;
(c)  The location of the activity;

(d) The characteristics and ecosystem of the location (including areas of
particular ecological or biological significance or vulnerability);

(e) The potential impacts of the activity, including the potential cumulative
impacts and the potential impacts in areas within national jurisdiction;
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(f) The extent to which the effects of the activity are unknown or poorly
understood;

(g) Other relevant ecological or biological criteria.

Article 31
Process for environmental impact assessments

1. Parties shall ensure that the process for conducting an environmental impact
assessment pursuant to this Part includes the following steps:

(a)  Screening. Parties shall undertake screening, in a timely manner, to determine
whether an environmental impact assessment is required in respect of a planned activity
under its jurisdiction or control, in accordance with article 30, and make its determination
publicly available:

(i)  IfaParty determines that an environmental impact assessment is not required
for a planned activity under its jurisdiction or control, it shall make relevant
information, including under article 30, paragraph 1 (a), publicly available through
the Clearing-House Mechanism under this Agreement;

(ii)) On the basis of the best available science and scientific information and,
where available, relevant traditional knowledge of Indigenous Peoples and local
communities, a Party may register its views on the potential impacts of a planned
activity on which a determination has been made in accordance with
subparagraph (a) (i) above with the Party that made the determination and the
Scientific and Technical Body, within 40 days of the publication thereof;

(ii1) If the Party that registered its views expressed concerns on the potential
impacts of a planned activity on which the determination was made, the Party that
made that determination shall give consideration to such concerns and may review
its determination,;

(iv) Upon consideration of the concerns registered by a Party under
subparagraph (a) (ii) above, the Scientific and Technical Body shall consider and
may evaluate the potential impacts of the planned activity on the basis of the best
available science and scientific information and, where available, relevant
traditional knowledge of Indigenous Peoples and local communities and, as
appropriate, may make recommendations to the Party that made the determination
after giving that Party an opportunity to respond to the concerns registered and
taking into account such response;

(v)  The Party that made the determination under subparagraph (a) (i) above shall
give consideration to any recommendations of the Scientific and Technical Body;
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(vi) The registration of views and the recommendations of the Scientific and
Technical Body shall be made publicly available, including through the
Clearing-House Mechanism;

(b)  Scoping. Parties shall ensure that key environmental and any associated
impacts, such as economic, social, cultural and human health impacts, including potential
cumulative impacts and impacts in areas within national jurisdiction, as well as alternatives
to the planned activity, if any, to be included in the environmental impact assessments that
shall be conducted under this Part, are identified. The scope shall be defined by using the
best available science and scientific information and, where available, relevant traditional
knowledge of Indigenous Peoples and local communities;

(¢) Impact assessment and evaluation. Parties shall ensure that the impacts of
planned activities, including cumulative impacts and impacts in areas within national
jurisdiction, are assessed and evaluated using the best available science and scientific
information and, where available, relevant traditional knowledge of Indigenous Peoples
and local communities;

(d)  Prevention, mitigation and management of potential adverse effects. Parties
shall ensure that:

(i) Measures to prevent, mitigate and manage potential adverse effects of the
planned activities under their jurisdiction or control are identified and analysed to
avoid significant adverse impacts. Such measures may include the consideration of
alternatives to the planned activity under their jurisdiction or control;

(i) Where appropriate, these measures are incorporated into an environmental
management plan;

(e) Parties shall ensure public notification and consultation in accordance with
article 32;

(f) Parties shall ensure the preparation and publication of an environmental
impact assessment report in accordance with article 33.

2. Parties may conduct joint environmental impact assessments, in particular for
planned activities under the jurisdiction or control of small island developing States.

3. A roster of experts shall be created under the Scientific and Technical Body. Parties
with capacity constraints may request advice and assistance from those experts to conduct
and evaluate screenings and environmental impact assessments for a planned activity under
their jurisdiction or control. The experts cannot be appointed to another part of the
environmental impact assessment process of the same activity. The Party that requested the
advice and assistance shall ensure that such environmental impact assessments are
submitted to it for review and decision-making.
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Article 32
Public notification and consultation

1. Parties shall ensure timely public notification of a planned activity, including by
publication through the Clearing-House Mechanism and through the secretariat, and
planned and effective time-bound opportunities, as far as practicable, for participation by
all States, in particular adjacent coastal States and any other States adjacent to the activity
when they are potentially most affected States, and stakeholders in the environmental
impact assessment process. Notification and opportunities for participation, including
through the submission of comments, shall take place throughout the environmental impact
assessment process, as appropriate, including when identifying the scope of an
environmental impact assessment under article 31, paragraph 1 (b), and when a draft
environmental impact assessment report has been prepared under article 33, before a
decision is made as to whether to authorize the activity.

2. Potentially most affected States shall be determined by taking into account the
nature and potential effects on the marine environment of the planned activity and shall
include:

(a) Coastal States whose exercise of sovereign rights for the purpose of exploring,
exploiting, conserving or managing natural resources may reasonably be believed to be
affected by the activity;

(b) States that carry out, in the area of the planned activity, human activities,
including economic activities, that may reasonably be believed to be affected.

3. Stakeholders in this process include Indigenous Peoples and local communities with
relevant traditional knowledge, relevant global, regional, subregional and sectoral bodies,
civil society, the scientific community and the public.

4. Public notification and consultation shall, in accordance with article 48,
paragraph 3, be inclusive and transparent, be conducted in a timely manner and be targeted
and proactive when involving small island developing States.

5. Substantive comments received during the consultation process, including from
adjacent coastal States and any other States adjacent to the planned activity when they are
potentially most affected States, shall be considered and responded to or addressed by
Parties. Parties shall give particular regard to comments concerning potential impacts in
areas within national jurisdiction and provide written responses, as appropriate, specifically
addressing such comments, including regarding any additional measures meant to address
those potential impacts. Parties shall make public the comments received and the responses
or descriptions of the manner in which they were addressed.
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6. Where a planned activity affects areas of the high seas that are entirely surrounded
by the exclusive economic zones of States, Parties shall:

(a) Undertake targeted and proactive consultations, including prior notification,
with such surrounding States;

(b)  Consider the views and comments of those surrounding States on the planned
activity and provide written responses specifically addressing such views and comments
and, as appropriate, revise the planned activity accordingly.

7. Parties shall ensure access to information related to the environmental impact
assessment process under this Agreement. Notwithstanding this, Parties shall not be
required to disclose confidential or proprietary information. The fact that confidential or
proprietary information has been redacted shall be indicated in public documents.

Article 33
Environmental impact assessment reports

1. Parties shall ensure the preparation of an environmental impact assessment report
for any such assessment undertaken pursuant to this Part.

2. The environmental impact assessment report shall include, at a minimum, the
following information: a description of the planned activity, including its location; a
description of the results of the scoping exercise; a baseline assessment of the marine
environment likely to be affected; a description of potential impacts, including potential
cumulative impacts and any impacts in areas within national jurisdiction; a description of
potential prevention, mitigation and management measures; a description of uncertainties
and gaps in knowledge; information on the public consultation process; a description of
the consideration of reasonable alternatives to the planned activity; a description of
follow-up actions, including an environmental management plan; and a non-technical
summary.

3. The Party shall make the draft environmental impact assessment report available
through the Clearing-House Mechanism during the public consultation process, to provide
an opportunity for the Scientific and Technical Body to consider and evaluate the report.

4. The Scientific and Technical Body, as appropriate and in a timely manner, may
make comments to the Party on the draft environmental impact assessment report. The
Party shall give consideration to any comments made by the Scientific and Technical Body.

5. Parties shall publish the reports of the environmental impact assessments, including
through the Clearing-House Mechanism. The secretariat shall ensure that all Parties are
notified in a timely manner when reports are published through the Clearing-House
Mechanism.
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6. Final environmental impact assessment reports shall be considered by the Scientific
and Technical Body, on the basis of relevant practices, procedures and knowledge under
this Agreement, for the purpose of developing guidelines, including the identification of
best practices.

7. A selection of the published information used in the screening process to make
decisions on whether to conduct an environmental impact assessment, in accordance with
articles 30 and 31, shall be considered and reviewed by the Scientific and Technical Body,
on the basis of relevant practices, procedures and knowledge under this Agreement, for the
purpose of developing guidelines, including the identification of best practices.

Article 34
Decision-making

1. A Party under whose jurisdiction or control a planned activity falls shall be
responsible for determining if it may proceed.

2. When determining whether the planned activity may proceed under this Part, full
account shall be taken of an environmental impact assessment conducted in accordance
with this Part. A decision to authorize the planned activity under the jurisdiction or control
of a Party shall only be made when, taking into account mitigation or management
measures, the Party has determined that it has made all reasonable efforts to ensure that the
activity can be conducted in a manner consistent with the prevention of significant adverse
impacts on the marine environment.

3. Decision documents shall clearly outline any conditions of approval related to
mitigation measures and follow-up requirements. Decision documents shall be made
public, including through the Clearing-House Mechanism.

4. At the request of a Party, the Conference of the Parties may provide advice and
assistance to that Party when determining whether a planned activity under its jurisdiction
or control may proceed.

Article 35
Monitoring of impacts of authorized activities

Parties shall, by using the best available science and scientific information and,
where available, the relevant traditional knowledge of Indigenous Peoples and local
communities, keep under surveillance the impacts of any activities in areas beyond national
jurisdiction that they permit or in which they engage in order to determine whether these
activities are likely to pollute or have adverse impacts on the marine environment. In
particular, each Party shall monitor the environmental and any associated impacts, such as
economic, social, cultural and human health impacts, of an authorized activity under their
jurisdiction or control in accordance with the conditions set out in the approval of the
activity.
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Article 36
Reporting on impacts of authorized activities

1. Parties, whether acting individually or collectively, shall periodically report on the
impacts of the authorized activity and the results of the monitoring required under
article 35.

2. Monitoring reports shall be made public, including through the Clearing-House
Mechanism, and the Scientific and Technical Body may consider and evaluate the
monitoring reports.

3. Monitoring reports shall be considered by the Scientific and Technical Body, on the
basis of relevant practices, procedures and knowledge under this Agreement, for the
purpose of developing guidelines on the monitoring of impacts of authorized activities,
including the identification of best practices.

Article 37
Review of authorized activities and their impacts

1. Parties shall ensure that the impacts of the authorized activity monitored pursuant
to article 35 are reviewed.

2. Should the Party with jurisdiction or control over the activity identify significant
adverse impacts that either were not foreseen in the environmental impact assessment, in
nature or severity, or that arise from a breach of any of the conditions set out in the approval
of the activity, the Party shall review its decision authorizing the activity, notify the
Conference of the Parties, other Parties and the public, including through the
Clearing-House Mechanism, and:

(a) Require that measures be proposed and implemented to prevent, mitigate
and/or manage those impacts or take any other necessary action and/or halt the activity, as
appropriate; and

(b) Evaluate, in a timely manner, any measures implemented or actions taken
under subparagraph (a) above.

3. On the basis of the reports received under article 36, the Scientific and Technical
Body may notify the Party that authorized the activity if it considers that the activity may
have significant adverse impacts that were either not foreseen in the environmental impact
assessment or that arise from a breach of any conditions of approval of the authorized
activity and, as appropriate, may make recommendations to the Party.

4, (a) On the basis of the best available science and scientific information and,
where available, relevant traditional knowledge of Indigenous Peoples and local
communities, a Party may register its concerns, with the Party that authorized the activity
and with the Scientific and Technical Body, that the authorized activity may have
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significant adverse impacts that were either not foreseen in the environmental impact
assessment, in nature or severity, or that arise from a breach of any conditions of approval
of the authorized activity;

(b) The Party that authorized the activity shall give consideration to such
concerns;

(c) Upon consideration of the concerns registered by a Party, the Scientific and
Technical Body shall consider and may evaluate the matter based on the best available
science and scientific information and, where available, relevant traditional knowledge of
Indigenous Peoples and local communities and may notify the Party that authorized the
activity, if it considers that such activity may have significant adverse impacts that were
either not foreseen in the environmental impact assessment or that arise from a breach of
any conditions of approval of the authorized activity and, after giving that Party an
opportunity to respond to the concerns registered and taking into account such response
and as appropriate, may make recommendations to the Party that authorized the activity;

(d) The registration of concerns, any notifications issued and any
recommendations made by the Scientific and Technical Body shall be made publicly
available, including through the Clearing-House Mechanism;

(e) The Party that authorized the activity shall give consideration to any
notifications issued and any recommendations made by the Scientific and Technical Body.

5. All States, in particular adjacent coastal States and any other States adjacent to the
activity when they are potentially most affected States, and stakeholders shall be kept
informed through the Clearing-House Mechanism and may be consulted in the monitoring,
reporting and review processes in respect of an activity authorized under this Agreement.

6. Parties shall publish, including through the Clearing-House Mechanism:
(a) Reports on the review of the impacts of the authorized activity;
(b)  Decision documents, including a record of the reasons for the decision by the

Party, when a Party has changed its decision authorizing the activity.

Article 38
Standards and/or guidelines to be developed by the Scientific and
Technical Body related to environmental impact assessments

1. The Scientific and Technical Body shall develop standards or guidelines for
consideration and adoption by the Conference of the Parties on:

(a) The determination of whether the thresholds for the conduct of a screening or
an environmental impact assessment under article 30 have been met or exceeded for
planned activities, including on the basis of the non-exhaustive factors set out in
paragraph 2 of that article;
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(b)  The assessment of cumulative impacts in areas beyond national jurisdiction
and how those impacts should be taken into account in the environmental impact
assessment process;

(c) The assessment of impacts, in areas within national jurisdiction, of planned
activities in areas beyond national jurisdiction and how those impacts should be taken into
account in the environmental impact assessment process;

(d) The public notification and consultation process under article 32, including
the determination of what constitutes confidential or proprietary information;

(e) The required content of environmental impact assessment reports and
published information used in the screening process pursuant to article 33, including best
practices;

(f)  The monitoring of and reporting on the impacts of authorized activities as set
out in articles 35 and 36, including the identification of best practices;

(g) The conduct of strategic environmental assessments.

2. The Scientific and Technical Body may also develop standards and guidelines for
consideration and adoption by the Conference of the Parties, including on:

(a)  Anindicative non-exhaustive list of activities that require or do not require an
environmental impact assessment, as well as any criteria related to those activities, which
shall be periodically updated;

(b) The conduct of environmental impact assessments by Parties to this
Agreement in areas identified as requiring protection or special attention.

3. Any standard shall be set out in an annex to this Agreement, in accordance with
article 74.

Article 39
Strategic environmental assessments

1. Parties shall, individually or in cooperation with other Parties, consider conducting
strategic environmental assessments for plans and programmes relating to activities under
their jurisdiction or control, to be conducted in areas beyond national jurisdiction, in order
to assess the potential effects of such plans or programmes, as well as of alternatives, on
the marine environment.

2. The Conference of the Parties may conduct a strategic environmental assessment of
an area or region to collate and synthesize the best available information about the area or
region, assess current and potential future impacts and identify data gaps and research
priorities.
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3. When undertaking environmental impact assessments pursuant to this Part, Parties
shall take into account the results of relevant strategic environmental assessments carried
out under paragraphs 1 and 2 above, where available.

4, The Conference of the Parties shall develop guidance on the conduct of each
category of strategic environmental assessment described in this article.

PART V
CAPACITY-BUILDING AND THE TRANSFER OF
MARINE TECHNOLOGY

Article 40
Objectives

The objectives of this Part are to:

(a)  Assist Parties, in particular developing States Parties, in implementing the
provisions of this Agreement, to achieve its objectives;

(b) Enable inclusive, equitable and effective cooperation and participation in the
activities undertaken under this Agreement;

(c) Develop the marine scientific and technological capacity, including with
respect to research, of Parties, in particular developing States Parties, with regard to the
conservation and sustainable use of marine biological diversity of areas beyond national
jurisdiction, including through access to marine technology by, and the transfer of marine
technology to, developing States Parties;

(d) Increase, disseminate and share knowledge on the conservation and
sustainable use of marine biological diversity of areas beyond national jurisdiction;

(e) More specifically, support developing States Parties, in particular the least
developed countries, landlocked developing countries, geographically disadvantaged
States, small island developing States, coastal African States, archipelagic States and
developing middle-income countries, through capacity-building and the development and
transfer of marine technology under this Agreement, in achieving the objectives relating
to:

(i)  Marine genetic resources, including the sharing of benefits, as reflected in
article 9;

(i1) Measures such as area-based management tools, including marine protected
areas, as reflected in article 17,

(iii) Environmental impact assessments, as reflected in article 27.
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Article 41
Cooperation in capacity-building and the transfer of
marine technology

1. Parties shall cooperate, directly or through relevant legal instruments and
frameworks and relevant global, regional, subregional and sectoral bodies, to assist Parties,
in particular developing States Parties, in achieving the objectives of this Agreement
through capacity-building and the development and transfer of marine science and marine
technology.

2. In providing capacity-building and the transfer of marine technology under this
Agreement, Parties shall cooperate at all levels and in all forms, including through
partnerships with and involving all relevant stakeholders, such as, where appropriate, the
private sector, civil society, and Indigenous Peoples and local communities as holders of
traditional knowledge, as well as through strengthening cooperation and coordination
between relevant legal instruments and frameworks and relevant global, regional,
subregional and sectoral bodies.

3. In giving effect to this Part, Parties shall give full recognition to the special
requirements of developing States Parties, in particular the least developed countries,
landlocked developing countries, geographically disadvantaged States, small island
developing States, coastal African States, archipelagic States and developing middle-
income countries. Parties shall ensure that the provision of capacity-building and the
transfer of marine technology is not conditional on onerous reporting requirements.

Article 42
Modalities for capacity-building and for the transfer of
marine technology

1. Parties, within their capabilities, shall ensure capacity-building for developing
States Parties and shall cooperate to achieve the transfer of marine technology, in particular
to developing States Parties that need and request it, taking into account the special
circumstances of small island developing States and of least developed countries, in
accordance with the provisions of this Agreement.

2. Parties shall provide, within their capabilities, resources to support such capacity-
building and the development and transfer of marine technology and to facilitate access to
other sources of support, taking into account their national policies, priorities, plans and
programmes.

3. Capacity-building and the transfer of marine technology should be a country-driven,
transparent, effective and iterative process that is participatory, cross-cutting and gender-
responsive. It shall build upon, as appropriate, and not duplicate existing programmes and
be guided by lessons learned, including those from capacity-building and transfer of marine
technology activities under relevant legal instruments and frameworks and relevant global,
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regional, subregional and sectoral bodies. Insofar as possible, it shall take into account
these activities with a view to maximizing efficiency and results.

4. Capacity-building and the transfer of marine technology shall be based on and be
responsive to the needs and priorities of developing States Parties, taking into account the
special circumstances of small island developing States and of least developed countries,
identified through needs assessments on an individual case-by-case, subregional or
regional basis. Such needs and priorities may be self-assessed or facilitated through the
capacity-building and transfer of marine technology committee and the Clearing-House
Mechanism.

Article 43
Additional modalities for the transfer of marine technology

1. Parties share a long-term vision of the importance of fully realizing technology
development and transfer for inclusive, equitable and effective cooperation and
participation in the activities undertaken under this Agreement and in order to fully achieve
its objectives.

2. The transfer of marine technology undertaken under this Agreement shall take place
on fair and most favourable terms, including on concessional and preferential terms, and
in accordance with mutually agreed terms and conditions as well as the objectives of this
Agreement.

3. Parties shall promote and encourage economic and legal conditions for the transfer
of marine technology to developing States Parties, taking into account the special
circumstances of small island developing States and of least developed countries, which
may include providing incentives to enterprises and institutions.

4. The transfer of marine technology shall take into account all rights over such
technologies and be carried out with due regard for all legitimate interests, including, inter
alia, the rights and duties of holders, suppliers and recipients of marine technology and
taking into particular consideration the interests and needs of developing States for the
attainment of the objectives of this Agreement.

5. Marine technology transferred pursuant to this Part shall be appropriate, relevant
and, to the extent possible, reliable, affordable, up to date, environmentally sound and
available in an accessible form for developing States Parties, taking into account the special
circumstances of small island developing States and of least developed countries.
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Article 44
Types of capacity-building and of the transfer of
marine technology

1. In support of the objectives set out in article 40, the types of capacity-building and
of the transfer of marine technology may include, but are not limited to, support for the
creation or enhancement of the human, financial management, scientific, technological,
organizational, institutional and other resource capabilities of Parties, such as:

(a) The sharing and use of relevant data, information, knowledge and research
results;

(b) Information dissemination and awareness-raising, including with respect to
relevant traditional knowledge of Indigenous Peoples and local communities, in line with
the free, prior and informed consent of these Indigenous Peoples and, as appropriate, local
communities;

(c) The development and strengthening of relevant infrastructure, including
equipment and capacity of personnel for its use and maintenance;

(d) The development and strengthening of institutional capacity and national
regulatory frameworks or mechanisms;

(¢) The development and strengthening of human and financial management
resource capabilities and of technical expertise through exchanges, research collaboration,
technical support, education and training and the transfer of marine technology;

(f)  The development and sharing of manuals, guidelines and standards;

(g) The development of technical, scientific and research and development
programmes;

(h)  The development and strengthening of capacities and technological tools for
effective monitoring, control and surveillance of activities within the scope of this
Agreement.

2. Further details concerning the types of capacity-building and of the transfer of
marine technology identified in this article are elaborated in Annex II.

3. The Conference of the Parties, taking account of the recommendations of the
capacity-building and transfer of marine technology committee, shall periodically, as
necessary, review, assess and further develop and provide guidance on the indicative and
non-exhaustive list of types of capacity-building and of transfer of marine technology
elaborated in Annex 11, to reflect technological progress and innovation and to respond and
adapt to the evolving needs of States, subregions and regions.
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Article 45
Monitoring and review

1. Capacity-building and the transfer of marine technology undertaken in accordance
with the provisions of this Part shall be monitored and reviewed periodically.

2. The monitoring and review referred to in paragraph 1 above shall be carried out by
the capacity-building and transfer of marine technology committee under the authority of
the Conference of the Parties and shall be aimed at:

(a) Assessing and reviewing the needs and priorities of developing States Parties
in terms of capacity-building and the transfer of marine technology, paying particular
attention to the special requirements of developing States Parties and to the special
circumstances of small island developing States and of least developed countries, in
accordance with article 42, paragraph 4;

(b) Reviewing the support required, provided and mobilized, as well as gaps in
meeting the assessed needs of developing States Parties in relation to this Agreement;

(¢) Identifying and mobilizing funds under the financial mechanism established
under article 52 to develop and implement capacity-building and the transfer of marine
technology, including for the conduct of needs assessments;

(d) Measuring performance on the basis of agreed indicators and reviewing
results-based analyses, including on the output, outcomes, progress and effectiveness of
capacity-building and transfer of marine technology under this Agreement, as well as
successes and challenges;

(e) Making recommendations for follow-up activities, including on how
capacity-building and the transfer of marine technology could be further enhanced to allow
developing States Parties, taking into account the special circumstances of small island
developing States and of least developed countries, to strengthen their implementation of
the Agreement in order to achieve its objectives.

3. In supporting the monitoring and review of capacity-building and the transfer of
marine technology, Parties shall submit reports to the capacity-building and transfer of
marine technology committee. Those reports should be in a format and at intervals to be
determined by the Conference of the Parties, taking into account the recommendations of
the capacity-building and transfer of marine technology committee. In submitting their
reports, Parties shall take into account, where applicable, input from regional and
subregional bodies on capacity-building and the transfer of marine technology. The reports
submitted by Parties, as well as any input from regional and subregional bodies on
capacity-building and the transfer of marine technology, should be made publicly available.
The Conference of the Parties shall ensure that reporting requirements should be
streamlined and not onerous, in particular for developing States Parties, including in terms
of costs and time requirements.
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Article 46
Capacity-building and transfer of marine technology committee

1. A capacity-building and transfer of marine technology committee is hereby
established.
2. The committee shall consist of members possessing appropriate qualifications and

expertise, to serve objectively in the best interest of the Agreement, nominated by Parties
and elected by the Conference of the Parties, taking into account gender balance and
equitable geographical distribution and providing for representation on the committee from
the least developed countries, from the small island developing States and from the
landlocked developing countries. The terms of reference and modalities for the operation
of the committee shall be decided by the Conference of the Parties at its first meeting.

3. The committee shall submit reports and recommendations that the Conference of
the Parties shall consider and take action on as appropriate.

PART VI
INSTITUTIONAL ARRANGEMENTS

Article 47
Conference of the Parties

1. A Conference of the Parties is hereby established.

2. The first meeting of the Conference of the Parties shall be convened by the
Secretary-General of the United Nations no later than one year after the entry into force of
this Agreement. Thereafter, ordinary meetings of the Conference of the Parties shall be
held at regular intervals to be determined by the Conference of the Parties. Extraordinary
meetings of the Conference of the Parties may be held at other times, in accordance with
the rules of procedure.

3. The Conference of the Parties shall ordinarily meet at the seat of the secretariat or
at United Nations Headquarters.

4, The Conference of the Parties shall by consensus adopt, at its first meeting, rules of
procedure for itself and its subsidiary bodies, financial rules governing its funding and the
funding of the secretariat and any subsidiary bodies and, thereafter, rules of procedure and
financial rules for any further subsidiary body that it may establish. Until such time as the
rules of procedure have been adopted, the rules of procedure of the intergovernmental
conference on an international legally binding instrument under the United Nations
Convention on the Law of the Sea on the conservation and sustainable use of marine
biological diversity of areas beyond national jurisdiction shall apply.

5. The Conference of the Parties shall make every effort to adopt decisions and
recommendations by consensus. Except as otherwise provided in this Agreement, if all
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efforts to reach consensus have been exhausted, decisions and recommendations of the
Conference of the Parties on questions of substance shall be adopted by a two-thirds
majority of the Parties present and voting, and decisions on questions of procedure shall be
adopted by a majority of the Parties present and voting.

6. The Conference of the Parties shall keep under review and evaluation the
implementation of this Agreement and, for this purpose, shall:

(a) Adopt decisions and recommendations related to the implementation of this
Agreement;

(b) Review and facilitate the exchange of information among Parties relevant to
the implementation of this Agreement;

(c) Promote, including by establishing appropriate processes, cooperation and
coordination with and among relevant legal instruments and frameworks and relevant
global, regional, subregional and sectoral bodies, with a view to promoting coherence
among efforts towards the conservation and sustainable use of marine biological diversity
of areas beyond national jurisdiction;

(d) Establish such subsidiary bodies as deemed necessary to support the
implementation of this Agreement;

(e) Adopt a budget by a three-fourths majority of the Parties present and voting
if all efforts to reach consensus have been exhausted, at such frequency and for such a
financial period as it may determine;

()  Undertake other functions identified in this Agreement or as may be required
for its implementation.

7. The Conference of the Parties may decide to request the International Tribunal for
the Law of the Sea to give an advisory opinion on a legal question on the conformity with
this Agreement of a proposal before the Conference of the Parties on any matter within its
competence. A request for an advisory opinion shall not be sought on a matter within the
competences of other global, regional, subregional or sectoral bodies, or on a matter that
necessarily involves the concurrent consideration of any dispute concerning sovereignty or
other rights over continental or insular land territory or a claim thereto, or the legal status
of an area as within national jurisdiction. The request shall indicate the scope of the legal
question on which the advisory opinion is sought. The Conference of the Parties may
request that such opinion be given as a matter of urgency.

8. The Conference of the Parties shall, within five years of the entry into force of this
Agreement and thereafter at intervals to be determined by it, assess and review the
adequacy and effectiveness of the provisions of this Agreement and, if necessary, propose
means of strengthening the implementation of those provisions in order to better address
the conservation and sustainable use of marine biological diversity of areas beyond national
jurisdiction.
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Article 48
Transparency

1. The Conference of the Parties shall promote transparency in decision-making
processes and other activities carried out under this Agreement.

2. All meetings of the Conference of the Parties and its subsidiary bodies shall be open
to observers participating in accordance with the rules of procedure unless otherwise
decided by the Conference of the Parties. The Conference of the Parties shall publish and
maintain a public record of its decisions.

3. The Conference of the Parties shall promote transparency in the implementation of
this Agreement, including through the public dissemination of information and the
facilitation of the participation of, and consultation with, relevant global, regional,
subregional and sectoral bodies, Indigenous Peoples and local communities with relevant
traditional knowledge, the scientific community, civil society and other relevant
stakeholders, as appropriate and in accordance with the provisions of this Agreement.

4. Representatives of States not party to this Agreement, relevant global, regional,
subregional and sectoral bodies, Indigenous Peoples and local communities with relevant
traditional knowledge, the scientific community, civil society and other relevant
stakeholders with an interest in matters pertaining to the Conference of the Parties may
request to participate as observers in the meetings of the Conference of the Parties and of
its subsidiary bodies. The rules of procedure of the Conference of the Parties shall provide
for modalities for such participation and shall not be unduly restrictive in this respect. The
rules of procedure shall also provide for such representatives to have timely access to all
relevant information.

Article 49
Scientific and Technical Body

1. A Scientific and Technical Body is hereby established.

2. The Scientific and Technical Body shall be composed of members serving in their
expert capacity and in the best interest of the Agreement, nominated by Parties and elected
by the Conference of the Parties, with suitable qualifications, taking into account the need
for multidisciplinary expertise, including relevant scientific and technical expertise and
expertise in relevant traditional knowledge of Indigenous Peoples and local communities,
gender balance and equitable geographical representation. The terms of reference and
modalities for the operation of the Scientific and Technical Body, including its selection
process and the terms of members’ mandates, shall be determined by the Conference of the
Parties at its first meeting.

3. The Scientific and Technical Body may draw on appropriate advice emanating from
relevant legal instruments and frameworks and relevant global, regional, subregional and
sectoral bodies, as well as from other scientists and experts, as may be required.
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4. Under the authority and guidance of the Conference of the Parties, and taking into
account the multidisciplinary expertise referenced in paragraph 2 above, the Scientific and
Technical Body shall provide scientific and technical advice to the Conference of the
Parties, perform the functions assigned to it under this Agreement and such other functions
as may be determined by the Conference of the Parties and provide reports to the
Conference of the Parties on its work.

Article 50
Secretariat

1. A secretariat is hereby established. The Conference of the Parties, at its first
meeting, shall make arrangements for the functioning of the secretariat, including deciding
on its seat.

2. Until such time as the secretariat commences its functions, the Secretary-General of
the United Nations, through the Division for Ocean Affairs and the Law of the Sea of the
Office of Legal Affairs of the United Nations Secretariat, shall perform the secretariat
functions under this Agreement.

3. The secretariat and the host State may conclude a headquarters agreement. The
secretariat shall enjoy legal capacity in the territory of the host State and be granted such
privileges and immunities by the host State as are necessary for the exercise of its functions.

4. The secretariat shall:

(a) Provide administrative and logistical support to the Conference of the Parties
and its subsidiary bodies for the purposes of the implementation of this Agreement;

(b)  Arrange and service the meetings of the Conference of the Parties and of any
other bodies as may be established under this Agreement or by the Conference of the
Parties;

(c) Circulate information relating to the implementation of this Agreement in a
timely manner, including making decisions of the Conference of the Parties publicly
available and transmitting them to all Parties, as well as to relevant legal instruments and
frameworks and relevant global, regional, subregional and sectoral bodies;

(d) Facilitate cooperation and coordination, as appropriate, with the secretariats
of other relevant international bodies and, in particular, enter into such administrative and
contractual arrangements as may be required for that purpose and for the effective
discharge of its functions, subject to approval by the Conference of the Parties;

(e) Prepare reports on the execution of its functions under this Agreement and
submit them to the Conference of the Parties;
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(f)  Provide assistance with the implementation of this Agreement and perform
such other functions as may be determined by the Conference of the Parties or assigned to
it under this Agreement.

Article 51
Clearing-House Mechanism

1. A Clearing-House Mechanism is hereby established.

2. The Clearing-House Mechanism shall consist primarily of an open-access platform.
The specific modalities for the operation of the Clearing-House Mechanism shall be
determined by the Conference of the Parties.

3. The Clearing-House Mechanism shall:

(a) Serve as a centralized platform to enable Parties to access, provide and
disseminate information with respect to activities taking place pursuant to the provisions
of this Agreement, including information relating to:

(i) Marine genetic resources of areas beyond national jurisdiction, as set out in
Part II of this Agreement;

(i1)) The establishment and implementation of area-based management tools,
including marine protected areas;

(iii) Environmental impact assessments;

(iv) Requests for capacity-building and the transfer of marine technology and
opportunities with respect thereto, including research collaboration and training
opportunities, information on sources and availability of technological information
and data for the transfer of marine technology, opportunities for facilitated access
to marine technology and the availability of funding;

(b) Facilitate the matching of capacity-building needs with the support available
and with providers for the transfer of marine technology, including governmental, non-
governmental or private entities interested in participating as donors in the transfer of
marine technology, and facilitate access to related know-how and expertise;

(c) Provide links to relevant global, regional, subregional, national and sectoral
clearing-house mechanisms and other gene banks, repositories and databases, including
those pertaining to relevant traditional knowledge of Indigenous Peoples and local
communities, and promote, where possible, links with publicly available private and non-
governmental platforms for the exchange of information;

(d) Build on global, regional and subregional clearing-house institutions, where
applicable, when establishing regional and subregional mechanisms under the global
mechanism;
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(e) Foster enhanced transparency, including by facilitating the sharing of
environmental baseline data and information relating to the conservation and sustainable
use of marine biological diversity of areas beyond national jurisdiction between Parties and
other relevant stakeholders;

(f)  Facilitate international cooperation and collaboration, including scientific and
technical cooperation and collaboration;

(g) Perform such other functions as may be determined by the Conference of the
Parties or assigned to it under this Agreement.

4, The Clearing-House Mechanism shall be managed by the secretariat, without
prejudice to possible cooperation with other relevant legal instruments and frameworks and
relevant global, regional, subregional and sectoral bodies as determined by the Conference
of the Parties, including the Intergovernmental Oceanographic Commission of the
United Nations Educational, Scientific and Cultural Organization, the International Seabed
Authority, the International Maritime Organization and the Food and Agriculture
Organization of the United Nations.

5. In the management of the Clearing-House Mechanism, full recognition shall be
given to the special requirements of developing States Parties, as well as the special
circumstances of small island developing States Parties, and their access to the mechanism
shall be facilitated to enable those States to utilize it without undue obstacles or
administrative burdens. Information shall be included on activities to promote information-
sharing, awareness-raising and dissemination in and with those States, as well as to provide
specific programmes for those States.

6. The confidentiality of information provided under this Agreement and rights thereto
shall be respected. Nothing under this Agreement shall be interpreted as requiring the
sharing of information that is protected from disclosure under the domestic law of a Party
or other applicable law.

PART VII
FINANCIAL RESOURCES AND MECHANISM

Article 52
Funding

1. Each Party shall provide, within its capabilities, resources in respect of those
activities that are intended to achieve the objectives of this Agreement, taking into account
its national policies, priorities, plans and programmes.

2. The institutions established under this Agreement shall be funded through assessed
contributions of the Parties.
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3. A mechanism for the provision of adequate, accessible, new and additional and
predictable financial resources under this Agreement is hereby established. The mechanism
shall assist developing States Parties in implementing this Agreement, including through
funding in support of capacity-building and the transfer of marine technology, and perform
other functions as set out in this article for the conservation and sustainable use of marine
biological diversity.

4. The mechanism shall include:

(a) A voluntary trust fund established by the Conference of the Parties to facilitate
the participation of representatives of developing States Parties, in particular least
developed countries, landlocked developing countries and small island developing States,
in the meetings of the bodies established under this Agreement;

(b) A special fund that shall be funded through the following sources:
(i)  Annual contributions in accordance with article 14, paragraph 6;
(il) Payments in accordance with article 14, paragraph 7;

(iii) Additional contributions from Parties and private entities wishing to provide
financial resources to support the conservation and sustainable use of marine
biological diversity of areas beyond national jurisdiction;

(c) The Global Environment Facility trust fund.

5. The Conference of the Parties may consider the possibility of establishing additional
funds, as part of the financial mechanism, to support the conservation and sustainable use
of marine biological diversity of areas beyond national jurisdiction, to finance
rehabilitation and ecological restoration of marine biological diversity of areas beyond
national jurisdiction.

6. The special fund and the Global Environment Facility trust fund shall be utilized in
order to:

(a) Fund capacity-building projects under this Agreement, including effective
projects on the conservation and sustainable use of marine biological diversity and
activities and programmes, including training related to the transfer of marine technology;

(b) Assist developing States Parties in implementing this Agreement;

(c)  Support conservation and sustainable use programmes by Indigenous Peoples
and local communities as holders of traditional knowledge;

(d)  Support public consultations at the national, subregional and regional levels;

(e) Fund the undertaking of any other activities as decided by the Conference of
the Parties.
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7. The financial mechanism should seek to ensure that duplication is avoided, and
complementarity and coherence promoted, among the utilization of the funds within the
mechanism.

8. Financial resources mobilized in support of the implementation of this Agreement
may include funding provided through public and private sources, both national and
international, including, but not limited to, contributions from States, international
financial institutions, existing funding mechanisms under global and regional instruments,
donor agencies, intergovernmental organizations, non-governmental organizations and
natural and juridical persons, and through public-private partnerships.

9. For the purposes of this Agreement, the mechanism shall function under the
authority, where appropriate, and guidance of the Conference of the Parties and shall be
accountable thereto. The Conference of the Parties shall provide guidance on overall
strategies, policies, programme priorities and eligibility for access to and utilization of
financial resources.

10.  The Conference of the Parties and the Global Environment Facility shall agree upon
arrangements to give effect to the above paragraphs at the first meeting of the Conference
of the Parties.

11.  In recognition of the urgency to address the conservation and sustainable use of
marine biological diversity of areas beyond national jurisdiction, the Conference of the
Parties shall determine an initial resource mobilization goal through 2030 for the special
fund from all sources, taking into account, inter alia, the institutional modalities of the
special fund and the information provided through the capacity-building and transfer of
marine technology committee.

12.  Eligibility for access to funding under this Agreement shall be open to developing
States Parties on the basis of need. Funding under the special fund shall be distributed
according to equitable sharing criteria, taking into account the needs for assistance of
Parties with special requirements, in particular the least developed countries, landlocked
developing countries, geographically disadvantaged States, small island developing States
and coastal African States, archipelagic States and developing middle-income countries,
and taking into account the special circumstances of small island developing States and of
least developed countries. The special fund shall be aimed at ensuring efficient access to
funding through simplified application and approval procedures and enhanced readiness of
support for such developing States Parties.

13.  In the light of capacity constraints, Parties shall encourage international
organizations to grant preferential treatment to, and consider the specific needs and special
requirements of developing States Parties, in particular the least developed countries,
landlocked developing countries and small island developing States, and taking into
account the special circumstances of small island developing States and of least developed
countries, in the allocation of appropriate funds and technical assistance and the utilization
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of their specialized services for the purposes of the conservation and sustainable use of
marine biological diversity of areas beyond national jurisdiction.

14.  The Conference of the Parties shall establish a finance committee on financial
resources. It shall be composed of members possessing appropriate qualifications and
expertise, taking into account gender balance and equitable geographical distribution. The
terms of reference and modalities for the operation of the committee shall be decided by
the Conference of the Parties. The committee shall periodically report and make
recommendations on the identification and mobilization of funds under the mechanism. It
shall also collect information and report on funding under other mechanisms and
instruments contributing directly or indirectly to the achievement of the objectives of this
Agreement. In addition to the considerations provided in this article, the committee shall
consider, inter alia:

(a) The assessment of the needs of the Parties, in particular developing States
Parties;

(b)  The availability and timely disbursement of funds;

(c)  The transparency of decision-making and management processes concerning
fundraising and allocations;

(d) The accountability of the recipient developing States Parties with respect to
the agreed use of funds.

15.  The Conference of the Parties shall consider the reports and recommendations of
the finance committee and take appropriate action.

16.  The Conference of the Parties shall, in addition, undertake a periodic review of the
financial mechanism to assess the adequacy, effectiveness and accessibility of financial
resources, including for the delivery of capacity-building and the transfer of marine
technology, in particular for developing States Parties.

PART VIII
IMPLEMENTATION AND COMPLIANCE

Article 53
Implementation

Parties shall take the necessary legislative, administrative or policy measures, as
appropriate, to ensure the implementation of this Agreement.
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Article 54
Monitoring of implementation

Each Party shall monitor the implementation of its obligations under this Agreement
and shall, in a format and at intervals to be determined by the Conference of the Parties,
report to the Conference on measures that it has taken to implement this Agreement.

Article 55
Implementation and Compliance Committee

1. An Implementation and Compliance Committee to facilitate and consider the
implementation of and promote compliance with the provisions of this Agreement is
hereby established. The Implementation and Compliance Committee shall be facilitative
in nature and function in a manner that is transparent, non-adversarial and non-punitive.

2. The Implementation and Compliance Committee shall consist of members
possessing appropriate qualifications and experience nominated by Parties and elected by
the Conference of the Parties, with due consideration given to gender balance and equitable
geographical representation.

3. The Implementation and Compliance Committee shall operate under the modalities
and rules of procedure adopted by the Conference of the Parties at its first meeting. The
Implementation and Compliance Committee shall consider issues of implementation and
compliance at the individual and systemic levels, inter alia, and report periodically and
make recommendations, as appropriate while cognizant of respective national
circumstances, to the Conference of the Parties.

4. In the course of its work, the Implementation and Compliance Committee may draw
on appropriate information from bodies established under this Agreement, as well as
relevant legal instruments and frameworks and relevant global, regional, subregional and
sectoral bodies, as may be required.

PART IX
SETTLEMENT OF DISPUTES

Article 56
Prevention of disputes

Parties shall cooperate in order to prevent disputes.
Article 57
Obligation to settle disputes by peaceful means

Parties have the obligation to settle their disputes concerning the interpretation or
application of this Agreement by negotiation, inquiry, mediation, conciliation, arbitration,
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judicial settlement, resort to regional agencies or arrangements, or other peaceful means of
their own choice.

Article 58
Settlement of disputes by any peaceful means chosen by
the Parties

Nothing in this Part impairs the right of any Party to this Agreement to agree at any
time to settle a dispute between them concerning the interpretation or application of this
Agreement by any peaceful means of their own choice.

Article 59
Disputes of a technical nature

Where a dispute concerns a matter of a technical nature, the Parties concerned may
refer the dispute to an ad hoc expert panel established by them. The panel shall confer with
the Parties concerned and shall endeavour to resolve the dispute expeditiously without
recourse to binding procedures for the settlement of disputes under article 60 of this
Agreement.

Article 60
Procedures for the settlement of disputes

1. Disputes concerning the interpretation or application of this Agreement shall be
settled in accordance with the provisions for the settlement of disputes provided for in
Part XV of the Convention.

2. The provisions of Part XV of and Annexes V, VI, VII and VIII to the Convention
shall be deemed to be replicated for the purpose of the settlement of disputes involving a
Party to this Agreement that is not a Party to the Convention.

3. Any procedure accepted by a Party to this Agreement that is also a Party to the
Convention pursuant to article 287 of the Convention shall apply to the settlement of
disputes under this Part, unless that Party, when signing, ratifying, approving, accepting or
acceding to this Agreement, or at any time thereafter, has accepted another procedure
pursuant to article 287 of the Convention for the settlement of disputes under this Part.

4, Any declaration made by a Party to this Agreement that is also a Party to the
Convention pursuant to article 298 of the Convention shall apply to the settlement of
disputes under this Part, unless that Party, when signing, ratifying, approving, accepting or
acceding to this Agreement, or at any time thereafter, has made a different declaration
pursuant to article 298 of the Convention for the settlement of disputes under this Part.

5. Pursuant to paragraph 2 above, a Party to this Agreement that is not a Party to the
Convention, when signing, ratifying, approving, accepting or acceding to this Agreement,

-52-

58



or at any time thereafter, shall be free to choose, by means of a written declaration,
submitted to the depositary, one or more of the following means for the settlement of
disputes concerning the interpretation or application of this Agreement:

(a)  The International Tribunal for the Law of the Sea;
(b)  The International Court of Justice;
(c) An Annex VII arbitral tribunal;

(d) An Annex VIII special arbitral tribunal for one or more of the categories of
disputes specified in said Annex.

6. A Party to this Agreement that is not a Party to the Convention that has not issued a
declaration shall be deemed to have accepted the option in paragraph 5 (c) above. If the
parties to a dispute have accepted the same procedure for the settlement of the dispute, it
may be submitted only to that procedure, unless the parties otherwise agree. If the parties
to a dispute have not accepted the same procedure for the settlement of the dispute, it may
be submitted only to arbitration under Annex VII to the Convention, unless the parties
otherwise agree. Article 287, paragraphs 6 to 8, of the Convention shall apply to
declarations made under paragraph 5 above.

7. A Party to this Agreement that is not a Party to the Convention may, when signing,
ratifying, approving, accepting or acceding to this Agreement, or at any time thereafter,
without prejudice to the obligations arising under this Part, declare in writing that it does
not accept any or more of the procedures provided for in Part XV, section 2, of the
Convention with respect to one or more of the categories of disputes set out in article 298
of the Convention for the settlement of disputes under this Part. Article 298 of the
Convention shall apply to such a declaration.

8. The provisions of this article shall be without prejudice to the procedures on the
settlement of disputes to which Parties have agreed as participants in a relevant legal
instrument or framework, or as members of a relevant global, regional, subregional or
sectoral body concerning the interpretation or application of such instruments and
frameworks.

9. Nothing in this Agreement shall be interpreted as conferring jurisdiction upon a
court or tribunal over any dispute that concerns or necessarily involves the concurrent
consideration of the legal status of an area as within national jurisdiction, nor over any
dispute concerning sovereignty or other rights over continental or insular land territory or
a claim thereto of a Party to this Agreement, provided that nothing in this paragraph shall
be interpreted as limiting the jurisdiction of a court or tribunal under Part XV, section 2, of
the Convention.

10.  For the avoidance of doubt, nothing in this Agreement shall be relied upon as a basis
for asserting or denying any claims to sovereignty, sovereign rights or jurisdiction over
land or maritime areas, including in respect to any disputes relating thereto.
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Article 61
Provisional arrangements

Pending the settlement of a dispute in accordance with this Part, the parties to the
dispute shall make every effort to enter into provisional arrangements of a practical nature.

PART X
NON-PARTIES TO THIS AGREEMENT

Article 62
Non-parties to this Agreement

Parties shall encourage non-parties to this Agreement to become Parties thereto and
to adopt laws and regulations consistent with its provisions.

PART XI
GOOD FAITH AND ABUSE OF RIGHTS

Article 63
Good faith and abuse of rights

Parties shall fulfil in good faith the obligations assumed under this Agreement and
exercise the rights recognized therein in a manner that would not constitute an abuse of
right.

PART XII
FINAL PROVISIONS
Article 64
Right to vote
1. Each Party to this Agreement shall have one vote, except as provided for in
paragraph 2 below.
2. A regional economic integration organization Party to this Agreement, on matters

within its competence, shall exercise its right to vote with a number of votes equal to the
number of its member States that are Parties to this Agreement. Such an organization shall
not exercise its right to vote if any of its member States exercises its right to vote, and vice
versa.
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Article 65
Signature

This Agreement shall be open for signature by all States and regional economic
integration organizations from 20 September 2023 and shall remain open for signature at
United Nations Headquarters in New York until 20 September 2025.

Article 66
Ratification, approval, acceptance and accession

This Agreement shall be subject to ratification, approval or acceptance by States
and regional economic integration organizations. It shall be open for accession by States
and regional economic integration organizations from the day after the date on which the
Agreement is closed for signature. Instruments of ratification, approval, acceptance and
accession shall be deposited with the Secretary-General of the United Nations.

Article 67
Division of the competence of regional economic integration
organizations and their member States in respect of the matters
governed by this Agreement

1. Any regional economic integration organization that becomes a Party to this
Agreement without any of its member States being a Party shall be bound by all the
obligations under this Agreement. In the case of such organizations, one or more of whose
member States is a Party to this Agreement, the organization and its member States shall
decide on their respective responsibilities for the performance of their obligations under
this Agreement. In such cases, the organization and the member States shall not be entitled
to exercise rights under this Agreement concurrently.

2. In its instrument of ratification, approval, acceptance or accession, a regional
economic integration organization shall declare the extent of its competence in respect of
the matters governed by this Agreement. Any such organization shall also inform the
depositary, who shall in turn inform the Parties, of any relevant modification of the extent
of its competence.

Article 68
Entry into force

1. This Agreement shall enter into force 120 days after the date of deposit of the
sixtieth instrument of ratification, approval, acceptance or accession.

2. For each State or regional economic integration organization that ratifies, approves
or accepts this Agreement or accedes thereto after the deposit of the sixtieth instrument of
ratification, approval, acceptance or accession, this Agreement shall enter into force on the
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thirtieth day following the deposit of its instrument of ratification, approval, acceptance or
accession, subject to paragraph 1 above.

3. For the purposes of paragraphs 1 and 2 above, any instrument deposited by a
regional economic integration organization shall not be counted as additional to those
deposited by the member States of that organization.

Article 69
Provisional application

1. This Agreement may be applied provisionally by a State or regional economic
integration organization that consents to its provisional application by so notifying the
depositary in writing at the time of signature or deposit of its instrument of ratification,
approval, acceptance or accession. Such provisional application shall become effective
from the date of receipt of the notification by the depositary.

2. Provisional application by a State or regional economic integration organization
shall terminate upon the entry into force of this Agreement for that State or regional
economic integration organization or upon notification by that State or regional economic
integration organization to the depositary in writing of its intention to terminate its
provisional application.

Article 70
Reservations and exceptions

No reservations or exceptions may be made to this Agreement, unless expressly
permitted by other articles of this Agreement.

Article 71
Declarations and statements

Article 70 does not preclude a State or regional economic integration organization,
when signing, ratifying, approving, accepting or acceding to this Agreement, from making
declarations or statements, however phrased or named, with a view, inter alia, to the
harmonization of its laws and regulations with the provisions of this Agreement, provided
that such declarations or statements do not purport to exclude or to modify the legal effect
of the provisions of this Agreement in their application to that State or regional economic
integration organization.

Article 72
Amendment

1. A Party may, by written communication addressed to the secretariat, propose
amendments to this Agreement. The secretariat shall circulate such a communication to all
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Parties. If, within six months from the date of the circulation of the communication, not
less than one half of the Parties reply favourably to the request, the proposed amendment
shall be considered at the following meeting of the Conference of the Parties.

2. An amendment to this Agreement adopted in accordance with article 47 shall be
communicated by the depositary to all Parties for ratification, approval or acceptance.

3. Amendments to this Agreement shall enter into force for the Parties ratifying,
approving or accepting them on the thirtieth day following the deposit of instruments of
ratification, approval or acceptance by two thirds of the number of Parties to this
Agreement as at the time of adoption of the amendment. Thereafter, for each Party
depositing its instrument of ratification, approval or acceptance of an amendment after the
deposit of the required number of such instruments, the amendment shall enter into force
on the thirtieth day following the deposit of its instrument of ratification, approval or
acceptance.

4. An amendment may provide, at the time of its adoption, that a smaller or larger
number of ratifications, approvals or acceptances shall be required for its entry into force
than required under this article.

5. For the purposes of paragraphs 3 and 4 above, any instrument deposited by a
regional economic integration organization shall not be counted as additional to those
deposited by the member States of that organization.

6. A State or regional economic integration organization that becomes a Party to this
Agreement after the entry into force of amendments in accordance with paragraph 3 above
shall, failing an expression of a different intention by that State or regional economic
integration organization:

(a) Be considered as a Party to this Agreement as so amended;

(b) Be considered as a Party to the unamended Agreement in relation to any Party
not bound by the amendment.

Article 73
Denunciation

1. A Party may, by written notification addressed to the Secretary-General of the
United Nations, denounce this Agreement and may indicate its reasons. Failure to indicate
reasons shall not affect the validity of the denunciation. The denunciation shall take effect
one year after the date of receipt of the notification, unless the notification specifies a later
date.

2. The denunciation shall not in any way affect the duty of any Party to fulfil any
obligation embodied in this Agreement to which it would be subject under international
law independently of this Agreement.
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Article 74
Annexes

1. The annexes form an integral part of this Agreement and, unless expressly provided
otherwise, a reference to this Agreement or to one of its parts includes a reference to the
annexes relating thereto.

2. The provisions of article 72 relating to the amendment of this Agreement shall also
apply to the proposal, adoption and entry into force of a new annex to the Agreement.

3. Any Party may propose an amendment to any annex to this Agreement for
consideration at the next meeting of the Conference of the Parties. The annexes may be
amended by the Conference of the Parties. Notwithstanding the provisions of article 72,
the following provisions shall apply in relation to amendments to annexes to this
Agreement:

(a) The text of the proposed amendment shall be communicated to the secretariat
at least 150 days before the meeting. The secretariat shall, upon receiving the text of the
proposed amendment, communicate it to the Parties. The secretariat shall consult relevant
subsidiary bodies, as required, and shall communicate any response to all Parties not later
than 30 days before the meeting;

(b) Amendments adopted at a meeting shall enter into force 180 days after the
close of that meeting for all Parties, except those that make an objection in accordance with
paragraph 4 below.

4. During the period of 180 days provided for in paragraph 3 (b) above, any Party may,
by notification in writing to the depositary, make an objection with respect to the
amendment. Such objection may be withdrawn at any time by written notification to the
depositary and, thereupon, the amendment to the annex shall enter into force for that Party
on the thirtieth day after the date of withdrawal of the objection.

Article 75
Depositary
The Secretary-General of the United Nations shall be the depositary of this
Agreement and any amendments or revisions thereto.
Article 76

Authentic texts

The Arabic, Chinese, English, French, Russian and Spanish texts of this Agreement
are equally authentic.
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ANNEX I

Indicative criteria for identification of areas

Uniqueness;

Rarity;

Special importance for the life history stages of species;
Special importance of the species found therein;

The importance for threatened, endangered or declining species or habitats;
Vulnerability, including to climate change and ocean acidification;
Fragility;

Sensitivity;

Biological diversity and productivity;
Representativeness;

Dependency;

Naturalness;

Ecological connectivity;

Important ecological processes occurring therein;
Economic and social factors;

Cultural factors;

Cumulative and transboundary impacts;

Slow recovery and resilience;

Adequacy and viability;

Replication;

Sustainability of reproduction;

Existence of conservation and management measures.
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ANNEX IT

Types of capacity-building and of the transfer of
marine technology

Under this Agreement, capacity-building and transfer of marine technology
initiatives may include but are not limited to:

(a)  The sharing of relevant data, information, knowledge and research, in user-
friendly formats, including:

(1) The sharing of marine scientific and technological knowledge;

(i1)  The exchange of information on the conservation and sustainable use of
marine biological diversity of areas beyond national jurisdiction;

(i)  The sharing of research and development results;
(b)  Information dissemination and awareness-raising, including with regard to:

(1) Marine scientific research, marine sciences and related marine operations
and services;

(i)  Environmental and biological information collected through research
conducted in areas beyond national jurisdiction;

(iii) Relevant traditional knowledge in line with the free, prior and informed
consent of the holders of such knowledge;

(iv)  Stressors on the ocean that affect marine biological diversity of areas beyond
national jurisdiction, including the adverse effects of climate change, such as
warming and ocean deoxygenation, as well as ocean acidification;

(v)  Measures such as area-based management tools, including marine protected
areas;

(vi)  Environmental impact assessments;

(c)  The development and strengthening of relevant infrastructure, including
equipment, such as:

1) The development and establishment of necessary infrastructure;

(i)  The provision of technology, including sampling and methodology
equipment (e.g., for water, geological, biological or chemical samples);

- 60 -



(iii)  The acquisition of the equipment necessary to support and further develop
research and development capabilities, including in data management, in the context
of activities with respect to marine genetic resources and digital sequence
information on marine genetic resources of areas beyond national jurisdiction,
measures such as area-based management tools, including marine protected areas,
and the conduct of environmental impact assessments;

(d)  The development and strengthening of institutional capacity and national
regulatory frameworks or mechanisms, including:

(1) Governance, policy and legal frameworks and mechanisms;

(ii))  Assistance in the development, implementation and enforcement of national
legislative, administrative or policy measures, including associated regulatory,
scientific and technical requirements at the national, subregional or regional level;

(i)  Technical support for the implementation of the provisions of this
Agreement, including for data monitoring and reporting;

(iv)  Capacity to translate information and data into effective and efficient
policies, including by facilitating access to and the acquisition of knowledge
necessary to inform decision makers in developing States Parties;

(v)  The establishment or strengthening of the institutional capacities of relevant
national and regional organizations and institutions;

(vi)  The establishment of national and regional scientific centres, including as
data repositories;

(vii) The development of regional centres of excellence;
(viii) The development of regional centres for skills development;

(ix) Increasing cooperative links between regional institutions, for example,
North-South and South-South collaboration and collaboration among regional seas
organizations and regional fisheries management organizations;

(e)  The development and strengthening of human and financial management
resource capabilities and of technical expertise through exchanges, research collaboration,
technical support, education and training and the transfer of marine technology, such as:

(1) Collaboration and cooperation in marine science, including through data
collection, technical exchange, scientific research projects and programmes, and the
development of joint scientific research projects in cooperation with institutions in
developing States;
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(ii))  Education and training in:

a. The natural and social sciences, both basic and applied, to develop
scientific and research capacity;

b.  Technology, and the application of marine science and technology, to
develop scientific and research capacities;

c. Policy and governance;
d. The relevance and application of traditional knowledge;
(i)  The exchange of experts, including experts on traditional knowledge;

(iv)  The provision of funding for the development of human resources and
technical expertise, including through:

a. The provision of scholarships or other grants for representatives of
small island developing States Parties in workshops, training programmes or other
relevant programmes to develop their specific capacities;

b.  The provision of financial and technical expertise and resources, in
particular for small island developing States, concerning environmental impact
assessments;

(v)  The establishment of a networking mechanism among trained human
resources;

® The development and sharing of manuals, guidelines and standards,
including:

@) Criteria and reference materials;
(i)  Technology standards and rules;

(iii) A repository for manuals and relevant information to share knowledge and
capacity on how to conduct environmental impact assessments, lessons learned and
best practices;

(g) The development of technical, scientific and research and development
programmes, including biotechnological research activities.
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I hereby certify that the foregoing
text is a true copy of the Agreement under
the United Nations Convention on the
Law of the Sea on the Conservation and
Sustainable Use of Marine Biological
Diversity of Areas beyond National
Jurisdiction, adopted at New York on
19 June 2023, the original of which is
deposited with the Secretary-General of
the United Nations.

For the Secretary-General,
The Under-Secretary-General
for Legal Affairs and
United Nations Legal Counsel

Je certifie que le texte qui précede
est une copie conforme de 1’Accord
se rapportant a la Convention des
Nations Unies sur le droit de la mer et
portant sur la conservation et I’utilisation
durable de la diversité biologique marine
des zones ne relevant pas de la juridiction
nationale, adopt¢é a New York
le 19 juin 2023, dont [I’original est
déposé aupres du Secrétaire général des
Nations Unies.

Pour le Secrétaire général,
Le Secrétaire général adjoint
aux affaires juridiques et
Conseiller juridique des Nations Unies

Miguel de Serpa Soares

United Nations
New York, 20 July 2023

Organisation des Nations Unies
New York, le 20 juillet 2023
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META®PAXH

Tupgovia vno ™ Zupfacn tov Hvoptvev Edvev yia to Aikaio e Odlaceag exetikd e ) dwatipnon kat
™ Broon xprion e daldcorac fromoklotrag oe meploxés mépav e edvikng dikarodosiag

[TPOOIMIO
TA MEPH XTHN [TAPOYZA LYMOQONIA,

YIIENOYMIZONTAE tig oxetikés dratateis e Zupfaons tov Hvopévev Edvav yia to Aikato ¢ ©dhacoag e 10ng Aekepfpiou
1982, oupnepthapfavopévis e unoxpéwons mpootasiag kat diatrprong tou dakacotou meptpailovtog,

TONIZONTAS wyv avaykn oefacpol TG 100ppomiag SIKAUORATOVY, UTOXPEMOEGY Kal GULQEPOVIOV Onw¢ mpoPAénetar oth
Suppaon,

ANATNQPIZONTAE v avayKn vo OVTIHETOMIGUEL, HE GUVEKTIKO TPOTO Kot ouvepyaoia, 1 andAeia e fromoAdTyTag Kat
N UmofAdioT TV OKOCUOTIHATOV TGV OKEAVOV, WO¢ AOY® ToV emmtooeov ¢ kMpatikine alayng ota daldoola
OIKOGUOTIHATE, OMOG 1) UTEPUEPHAVOT] KAL 1] AMOOEUYOVOOT] TGV WKEAVGV, KADMG Kai 1 OEVIoN TeV wKeEavav, 1 pumavor,
oupnephapfavopévig g pumavons and MAACTIKA, Kat 1 fn oot xprion,

EXONTAS EINITNQZH g avaykng va aviipetemodel kaAUtepa to itpa e datrpriong kat e Prdorng xpriong g dakdcotag
BromowiNottag oe meptoyg mépav g edvikrg dikatodooiag and o ohokApwpEvo maykoopo kadeotds e Tupfaong

ANATNQPIZONTAS ) onpacia ¢ oupfolrs oty uhonoinor pag dikatg kat 0ovopng diedvoug otkovopukng taéng, n onoia da
Napfaver undyn Ta cURPEPOVTA KAt TIG AVAYKES TIG AVIPATIOTITAG 6TO GUVOAO TG Kat I Ta E101KA GURPEPOVTA KAL TIG AVAYKES
TV avartueoopevey Kpatav, eite autd eivar mapaktia eite mepikhelota,

ANAINQPIZONTAS EIMIZHE om 1 ompién mpog ta avantuocopeva Kpaty Mépn pécw g avantuéng KavoTitov Kat g
avamtuéng kat petagopag dalaootag texvoloyiag anotelouv ouctddn otoryela yia TV emiteuén Tov oToXeV TG dartiprong kat
e Prodowune yxprons e dakdocotag Promoilotntag oe meptoxéc mépav e edvikng dikatodoatiag,

YIIENOYMIZONTAZS ) Atakrpuén tev Hvepévov Edvav yia ta Aaiopata tov Autoxdovey Aasy,

EMIBEBAIONONTAS ot kapia Sdtaln wg mapovoag Tupguviag dev Dewpeitar 0Tt meptopilet 1| Katapyel Ta UQIOTApEVa
dikavpata tov Autoxdovev Aadv, petaél alov, oneg opiloviar ot Ataknpuén tev Hvopévev Edvav yia ta Aikaiopata tov
Autoxdovev Aadv 1), KaTa TEPITTLOT], TOV TOMKGY KOWOTTGY,

ANATNQPIZONTAS v unoypéwer) nou mpofAénetat ot ZUpfact] yia TV KTijinon, KaTd To Suvatov, TV SUVITTIKGY EMMTOOEWY
ato Jakdooto mepifdAlov and dpactplottes uno T dikatodooia 1) Tov ENeyxo evog Kpatoug, otav to Kpatog €xer factpoug
\OyouG va TieTeDEL OTL 0L dPATTIPLIOTNTEG AUTEG UMOPEL Va TPOKANEGOUV 0UGLOON pumaven 1} onuavtikés kat enPhafeic petafoles
oto daldooto mepifarhov,

EXONTAZ EMITNQZH g unoxpéwong nou mpofAénetar ot Supfaon yia t AMjwn OAev TV HETpeY ToU elval anapaitta Gote
1] pUTIAVOT] TIOU TTPOKANELTAL AT TMEPLOTATIKA 1] dPATTIPLOTITES VL LTV EMEKTEIVETAL TIEPAV TOV TIEPLOXGY OTIOU ALOKOUVTAL KUPLAPYLKA
dtkatopata svpgova pe ™ Zupfaon,

EMMIOYMONTAS va evepyolv oG DELATOQUACKES TOV OKEAVOV OF TIEPLOYEG TEPAV TNG €VVIKNG dikatodooiag €€ ovopatog twv
OMHEPVOV KAL TV HENAOVTIKOV YEVEGY, TPOOTATEVOVTAG, HEPIvavVTas kat diacaliCovtag v uneuduvn xprion tou daldooiou
eptBAANOVTOG, HLATNPOVTAG TV AKEPALOTITA TOV WKEAVLOV OLKOOGUOTNHATGY Kat dtatnpdvtag Ty eyyevr aéia g fromokiottag
TOV MEPLOYOV TEPaV TG edvikng dikatodoaiag,

ANAINQPIZONTAS 6t 1 mapaywyr), n npocfacn kat 1 xprion yneukev minpogopov aAnlouxiag oxetikd pie Jakdooloug
YEVETIKOUG TOPOUG TV TEPIOYGY TIEPaV TG €OVIKNAG dtkatodooiac, oe cuvduacpd pe Tov dikaio kat 1GOTIHO KATAHEPIOHO TGV
0QEN®V MOU mpokUTTOUV and T Xprion Toug, cUPPANAOUY 0TIV £pEUVA KAl KAIVOTOMIA KAL OTOV YEVIKO OKOTO TG mapouoag
Supgoviag,

SEBOMENA v kupiapyia, Ty edagiki) akepatdtyTa Kat TV mOAITiKY avegaptnoia oAwv tov Kpatov,
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YIIENOYMIZONTAS 6 0 vopikd kadeotds twv pr cupfallopévev Mepav ot ZupPacn 1 oe dA\eg ouvagels oupgovies
ditmetan and toug kavoves Tou dikaiou TV GUVINKGV,

YIIENOYMIZONTAZ EIITHE o1, omeg opiletar ot Zupfaor), ta Kpdtn eivar unetduva yia Ty ekmAfpeon Tev Siedvov toug
UTIOXPEOGELY OXETIKA [e TV mpootacia kat ) diatrpron tou Jaldeotou TeptBaNAovTog Kat eVOEETAL VA ELOUV UTIOXPEWOT] Yl
anolnpivon cupgova pe to diedvég dikato,

AESMEYOMENA yia tv enitevén frootng avantuéng,

EITIAIQKONTAS tjv kadoNikr| cuppietoyr,

SYMOQNHEAN ta €8¢

MEPOZ I
T'ENIKEX AIATAEEIZ

‘Apdpo 1
Xptjon opov

Ta Toug okomOUG TG Mapovoag SURPGVIAG:

1.

10.

«[Teproyikd péTpo diayeipiong» onpaivet éva pétpo, cupmepthapfavopevng pag YaNdoolag mPoCTATEVOHEVIG MEPLOXTG, Yo piiat
YEQYPAQIKA KaDOPLOWEVT TEPLOXT HEOW TOU OMOIOU TPAYLATOMOLETAL 1) OLAXEiplon €vog 1) MeEPIOOOTEPOY TOHEWY 1|
dpacTploTTRV fe OKOMO TV EMITEVEN CUYKEKPIEVOV GTOXWV datriprong Kat BLOctung xprions oUpQeva He Ty mapouoa
SupQuvia.

Ileproxés mepav e edvikrg dikarodooiacy onpaivel v avorktr dahacoa kar v Teployr.

«Bloteyvoloyiar onpaivel KGJe TEYVONOYIKT €Qapoyr mou xprotponoiel Plohoyikd ouotipata, {OVTEG opyaviopols 1)
TAPAYOYA QUTOV Yo TNV Tapayeyr 1 TPOTOnoinat| mpoioviey 1 dadikaciav yia ediki xpron.

«Emtoma ouN\oyrp, o€ oxéon pe Toug JalAoGLOUG YEVETIKOUG TOPOUG, onpaivel T culhoyr 1) detypatodnyia daldooiwy
YEVETIKOV MOPWV O€ MEPIOXEG MEPAV TG evikng dikatodoatag.

«upfaony onpaiver ™ Topfaon tov Hvepévev Edvov yia to Aikaio ¢ ©dhacoag e 10ng Aekepfpiov 1982.

«TOPEVTIKEG  EMIMTOOELGy ONUAIVEL TIC GUVOUAGHEVEG Kal TG ENAUENTIKEG EMMTOOES TMOU TPOKUTTOUV amd diaQopes
dpactnprottes, cupmepAapfavopEvey yVeOTGY TPONYOUHEVWGY, UPLOTAHEVGY Kat UNOY®S TPOPAEYLOy dpacTnplot)toy, 1)
and Ty enavanyn napopolwy dpactnplotTey ot PAog xpovou, KaDmG Kal TIG GUVEMELES TG KApaTkAG aNAayrg, TG
OEIVIONG TOV WKEAVAY KAl TIG OUVAPELG EMITTMOEL.

«Extipnon meptpalhoviikGyv emmtocenvs onpaivel ) dtadikacia yia Tov TPOGdLOPIoHO Kat TV aftoAdyner Twv duvnuikev
EMMTOCEOV WAG dPAOTNPLOTNTAG [E OKOTO TN MY TEKUNPLOPEVOY ATOYAGEWV.

«@aldootot yevetikoi mopol» onuaivel kade UNikod daldootag Qutikng, Cuikng, pkpofiakns i aNAng mpoéheuang mou mepiéyel
\ertoupyikeg povadeg khnpovopkottag mpaypatikns i duvukng akiag.

«@aNdooL0 TPOOTATEVONEVT TEPLOXT)» OTUaIVEL Hia yewypagikd kadopiopevn daldoota meptoyr, 1 omoia &yl deomiovel kat
UTIOKELTAL G dlayelplon He GKOMO TV EMITEVEN GUYKEKPIHEVOV [AKPOTPOVECH®Y OTOXWV dlatipriong ¢ fromotktAdTtag kat
onou dlvatal va eMITPATEL, KATA TEPITTOOT], 1] fLOGL XPTOT), UTO TV MPOUTOVEST) OTL GUVADEL L€ TOUG GTOXOUGS dlatrprjong.

«@aldoota teyvohoyian: mepthapfavet, petabv dA\wv, mnpogopieg kar dedopéva mou mapéyovtal oe open PINIKY TPOG TOV
XPNOTN, OXETIKA e Tig DANAOOIES EMOTIHES KAt ouvageic daldooies dpaotnploTTes kar unnpeoies: eyyetpidia, Kateuduvtrpies
YPARHES, KprTiipta, mPOTUTIA Kat UNKO avagopds: eEomhiopd detypatoAnyiag kat pedodoloyiag: eykataotaces mapatipnons
Kat €EOMMONOG yia EMITOTIEG KAl €PYACTNPLAKEG TIAPATIPTOEIS, avOAUGEIG Kal TEPAPATA UTONOYIOTEG Kl AOYIGHIKO
umoloyiotev, oupmepthapfavopévey HOVTEN®V Kal TEXVIKGV Lovielonoinong: oxetikr froteyvoloyia: kat eumeipoyvooia,
YVOOELS, SEELOTITEG, TEXVIKT), EMOTIHOVIKI] KAl VOLIKT] TERvoyvaoia kat fedodot avéhuong mou oxetiCovrar pe ) dartriprorn kat
™ Proon xprion s daldooiag fronotktAoTrTag.
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11. <Mépoc» onuaivet éva Kpatog 1] évav opyaviopo TEpLPEPELKNG OLKOVOLIKIG OAOKApwonc mou éxel deylel va deopeudel anod
™MV napovoa Zupgevia Kat yia To(v) onoio i mapovoa Sup@wvia givat o€ 1oxU.

12. «Opyaviopog mepipePELaKG OIKOVORIKTG ONOKAPWOTG» ONpicivel Evav 0pyavicpo mou éxel cuotadel anod kupiapya Kpatn pag
dedopiévng mepoxne, otov omoio ta Kpatr MéNn tou €xouv petafifacer appodiottes 6cov agopd dépata mou ditmovtat ano
TNV mapovoa Sup@ovia kat 0 omoiog £xel dedving eoustodotnlel, cupPova e TIC owTeptkés Tou dadikacies, va unoyplupet,
EMKUPMOEL, eyKpivel, anodexdel 1) mpooywproet oty mapovoa Tupgevid.

13. Biuwotpn yprion» onpaiver T Xprjon CUCTATIKGV TNG PLOTOKINOTITAG KATA TPOTO KAl KATA MOGOCTA TETO Mou dev 0dnyel oe
pakponpodeopr unofadiion e flomokiNoTnTag, eve Statnpeital KAt autdv TOV TPOTO 1 SUVATOTITA TG Vo AVTATOKPIVETAL
OTIG AVAYKEG KAl OTIG EMOIOEEIS TOV ONUEPIVOV KAl TWV HENNOVTIKGY YEVEDV.

14. «Xpnon Jalaootev YEVETIKOV TOpmY» GTjpaivel Tr diefaymyr Epeuvag Kal avamtuéng He avTIKElpevo Tr yeveTik katft) Proxnkr
ouvleon JalAooiwy VEveTIKOV TOpwv, petaty aMNwv péce e epappoyng Protexvoloyiag, Omw¢ auth opiletar oV
Tapaypageo 3 avetépe.

‘Apdpo 2

T'evikOG oKOTOG

Tkomo¢ TG mapovoas Tupgeviag eivat 1 dtacpahion e dtatpnong kat e Prderung xprions me daldcaiag fromokilottag oe
TEPIOYEG MEPAV TNG €DVIKNG dikatodociag, €l Tou MAPOVIOG Kal HAKPOTIPOUECHA, [ECH TG OMOTENECHATIKNG EPAPHOYNG TOV
oxetikv datdEenv e TUpPacns kat e mepartepe diedvous cuvepyaciag Kat GUVTOVIGHOU.

‘Apdpo 3
Iedio e@appoyic

H napotoa Tupgovia epappoletar oe meploxés mépav e edvikig dikatodooiag.

‘ApOpo 4
EEapéoeg

H napovoa Supgovia dev epappoletal o€ 010d7moTe TOAEHIKO TAOIO, CTPATIOTIKO AEPOoKAPOG 1) forinTikd mAoio Tou ToNekOU
vautikoU. Me eEaipeon) o puépog I, 1 mapovoa Supgavia dev epappoletar oe dAla mhoia f| agepooKaQT] MOU AVIKOUV T TEAOUY UTIO
v expetah\evon evog MEpoug kat Xpr|oLponolouvTal, Tpog To mapodv, HOVO G KPATIKY Jir] ERmopiki} ummpeoia. Qotdoo, kade
Mépog diaopalilel, pe v utodétnon katdAn\ev petpey mou dev Teplopilouv TIG AEITOUPYIEG 1] TV EMYEIPNOLOKT] LKAVOTITA TOV
&v Aoy TAOLWV 1] AEPOCKAPOV TOU avijkouv 1] TENOUV und Ty ekpetaMeuot] Tou, OTL Ta ev Aoyw mhoia 1} agpookagn dpouv katd
TPOTIO GUPPWVO, GTO HETPO TOU EUNOYOU Kal EQIKTOU, HE TNV mapoloa SUHQVIa.

‘Apdpo 5

Tx¢on e mapoveag Tupgoviag pe T Topfact kot pe ouvaQ] VOpIKA KEPEVA KAl TAAIOLO KAt GUVAQEIS TAYKOGHLOUG,
TIEPLYEPELAKOUG, UTIOTIEPLPEPELAKOUG KOl TOPEAKOUS QOPELG

1. H napoloa Tupgavia epunvedetar kar epappoletal umd to mvelpa e TURPaocnc kat Kata TpOmo GUHPWVO TPOG GUTHV.
Kapia Staén e mapoveag Tupgaviag dev divet ta dikatopata, T dikaodooia kat Tig unoxpedoels Twv Kpatav duvaper g
Suppaong, petaby aAwv 660v apopd Ty anokAeloTikr otkovopkr Lavn kat Ty ugalokpnrida evtog kat mépav twv 200 vautikov
pkiwv.

2. Hmapovoa Supgavia eppvevetal kat epappoCetal Katd TpOmo mou dev UTOVOLEVEL GuVaQT) VOLILKE Keljieva kat mhaiota Kat
GUVAQEIG TAYKOOHIOUG, TEPIPEPELAKOUG, UTOTIEPLPEPELAKOUG KAl TOUEAKOUG POPEIG KAl TTOU TPOWVEL TI) GUVOXT| KAl TOV GUVTOVIGHO
e Ta &V AOY® Keljteva, TAIoI Kol QOpEIG.

3. To vopikod kadeotds tev pn oupfallopévev Mepov ot Zupfac 1 oe owadinote A\ cuvagn cupgovia dev ennpedletal
©G TPOG Ta &v AOY® Keljteva, anod v mapovoa TupQevid.

ELL http://data.europa.cu/elifagree/2024/1831/oj 345



EL

EE L m¢ 19.7.2024

‘Apdpo 6
Piitpa emeuvAagng

H napot’;oa 2up(pwvia, oupnephapfavopevey v anoq)doamv n TOV OUOTAoEOV TG Aldokeyns twv Mepav r] otoudnnote
smmupmou opyavou g, kadmg kat otecdnnote mpakels, pétpa 1 8pa0‘tqp10m1€c mou ava)\ap[iavovwl ﬁaoel autig, dev 81youv
ouTe duvavtar va quotponom%ouv oG paon ya ™ 615K6u<qon N my anoppu,ur] KUPLAPXLAG, KUPIAPXIKGY SiKaopdtov 1
dikarodootag 1 ouvagav diekdikioewy, cupmepAapfavopEvey TUXOV GUVAPOV dLAPOPLV.

‘Apdpo 7

Tevikéc apyéc Kat mPOGEYYIOELS
Ta v enitevén Twv oToxwv TG mapovcas Tupguviag, ta Mépn da kadodnyolvtar and Tig akONOUVES apyés Kat TPOGEYYIOELG:
a) TV apyi] «o pUnaivVeV TANpoVED:
B) TV apyr ™S KOWNAG KAPOVORHLAG TG avdpenoT)tag 1 onoia npofAénetat oty Zupfao):
y) Ty ehevdepia e Jalaooiag emETHOVIKIG Epeuvag, oe ouvduacpd e aANeg eeudepies e avoiktrg Dahacoag:
d) v apxi e evdudikiag kat Tou Sikalou Kal IGOTIHOU KATAREPLOHOU TOV OPENGV-
€) TV apxn G TPoQUNAENG 1] TNV TPONNTITIKY MPOCEYYLON, KATA MEPIMTWOTN:
OT) 0 OLKOGUOTIHIKI) TPOOEYYIOT|:
0) i ohokAnpepEv) TPOGEYYIOT THG dayElpLonG TOV KKEavoV:

n) {0 TPOGEYYIOT TOU EVIoXUEL TNV QVJEKTIKOTITA TOU OIKOGUGTIHATOC, HETAEy AANOV ©G TPOG TIG CPVITIKEG EMMTOCELS THS
K\patikne adayic kai g ofiviong Tov okeavav, evd mapMnla Swatpel ko amokadiotd TV aKepaIOTTA TOU
OIKOGUOTIHATOG, OUHMEPINALPAVOIEVOV TGV UTPEGLOV TOU KUKAOU TOU Avdpaka mou oTipilouv ToV pONO TV WKEAVGY OTO

KMpa
U) ) xprion e BEATIOTNG SLaDEOIING EMOTNHOVIKIG YVAOTG KL EMOTNHOVIKGY TAPOQOPLOV:
1) TN XPIOT] TV OXETIKGY TapadosLak®y YVOoEwY Tov AUTOXUOVOY AdGY KAl TV TOTIKGY KOWOTITOV, EPOCOV eival diadéctpec:

1) TOV GEPaCHO, TNV MPOGINGN Kal T GUVEKTIUNON TGV AVTIOTOL(®V UTOXPEOGEMY TOUG, KATA MEPIMTLON, avVAQOPIKA L€ Ta
dikatopata Twv AuToxDOvev Aadv 1), OTOU appoCel, TV TOTIKGY KOWOTITGY KATA TN Myr] HETPGY Yid TNV AVTILETOMION TOU
{mpatog e dtatipnong kat frootpng xprons e dahacolag PLomotkNOTTAG 08 MEPLOXES TEPaV TNG DVIKNG dikatodooiag:

1) ™ pn petagopd, dpeca 1 Eppeca, {nplag 1 kvdUvey and pia meploxn oe AN Kai T p) HETaTpom] evog eidoug punaveng oe
aN\o katd T AMjyn pETPOV yia TV TPOY1, T Helwon kat Tov EAeyXo TG pumavers tou Jakacotou meptpailovroc:

1y) TNV AP avayvepLon Tev eldikGY GUVINKGOY TOV JIKPOV aVATTUGGOHEVOY VIOLWTKGY Kpatav kat tov Atyotepo avemtuypévey
XOPOV*

10) TNV avayvopion Tev edIKGY GURQPEPOVILY KAl aVAYKOV TOV MEPIKAEIOTGY AVATTUGCOHEVOV XWPOY.

‘Apdpo 8

Awedviic ouvepyaoia

1. Ta Mépn cuvepyalovtar gto mAaicio TG mapoucas Tupeviag yia T datipnon kat w frocpn xprjon e Jakacotag
Bromow\otiTag o€ meptoyeg mepav g edvikng dikatodooiag, petall dM\wv péow TG evioxuong kat g fetinong g cuvepyaoiag
€ OUVAQT VOMIKG Kelpeva kat mAaiola kal GUVAQEIC TAYKOOLIOUG, TEPLPEPELAKOUG, UTIOTEPIPEPELAKOUG KAl TOHEAKOUG (QOPELS,
KadhG Kal HEGE TG TPOGINOIG TG GUVEPYAOIAG HETAZY TOUG Yial TV eMITEVEN TV OTOXGY TG TaApoUsas TULpeviag.
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2. Ta Mépn da katafaA\ovv kdde mpoomadeia yia v mpoGdnor, Onwg apuotel, Tov oTOXGY TG Tapovoas Tupeaeviag otav
CUHHETENOUY 0TI M1 anmo@iceny 0To MAAIGI0 GANGY GUVAQOV VOUIK®OV KEWHEVGY, TAAIGIV 1) TAYKOGHIGY, TEPIPEPELAKAV,
UTIOTIEPLPEPELAKMY T] TOHEAKOV POPEWV.

3. Ta Mépn mpowdolv m diedvr) ouvepyaosia otov Topéa g JaAdoolag EMOTNHOVIKIG EPEUVAG Kat 0TV avamtugr Kat Hetagopa
Yalaooiag teyvoloyiag oupgeva e T Topfaot), TPog UTOCTPIEN TV GTOXGY TIG TAPOLGAG SUNQGVIAG.

MEPOZ II
OAAAXZTIOI I'ENETIKOI ITOPOI, SYMIIEPIAAMBANOMENOY TOY AIKAIOY KAI IEOTIMOY KATAMEPIZEMOY TON O®EAQN

‘Apdpo 9

Ttoyot
Ot gT0X01 TOU MaAPOVTOG 11EPOUG eivat ot €&NG:

a) o SiKalog Kai 1GOTIHOG KATAUEPIOHOG TOV OQENGY TOU MPOKUMTOUV amd dpactipioTTeg mou apopolv Toug Jaldeoloug
YEVETIKOUG MOPOUG Kat TIC Y@Lakés mAnpogopies aAAnhouyiag oxetikd pe JalAoGIOUG YEVETIKOUG TOPOUG GE TEPLOXEG TEPAV TG
edvikng dicatodootag yia ) datripnon kat ™ Prootn xprion e dakacotag BromokNOTITAG G MEPLOXES MEPQV TNG EDVIKTG
Skarodooiag:

B) n owodounon kar 1 avamtuén g wavottag v Mepov, diog v avartuooopevey Kpatov Mepov, kat biaitepa twv
NyOTepo QVEMTUYHEVOY XOP®V, TV TEPIKAEIOTOV QVATTUGGOHEVGY YOPAY, TOV YEOYPAPIKOG HEIOVEKTOUVTBLY Kpatov, Tov
HIKPOV avamtueoopevey violotikov Kpatav, tov mapaktiev agpikavikev Kpatov, tev apyimelayikov Kpatov katr tev
AVATITUGGOHEVOV XOPOV HECAIOU ELCOONHATOC, VO AGKOUV dpacTnploTnTeg TOU apopouy Toug JaAAGGLOUG YEVETIKOUG TOPOUG
Kt TG ynelakés mnpogopies aAnlouyiag oxetikd pe YaNdoOLOUG YEVETIKOUG TOPOUG OE TEPIOXEG TEPAV TG EVVIKNG
Sikarodooiac:

Y) 1 Mapay@yr EMOTNHOVIKOV KAl AOMGY YVOGEDV Kal TEXVONOYIKNG Kawvotopiag, petaby dMwv péow e avantuéng kat g
dieEaywyne dakaootag emotnpovikng £peuvag, wg depehiddous cupfolic oty epappoyn g mapolcas Tupgoviag:

) N avamtuén kar petagopd Yakdootag Teyvoloyiag oUpQovVa e TV napoloa TURQVvid.

‘Apdpo 10
Egappoyr

1. Ot datageig g mapovcag Zupgoviag epappolovial oe dpacTpLOTTES TOU AYOPOLV TOUG DAAAGGLOUG YEVETIKOUG TOPOUG
Kat Tig Yn@akég minpogopies alAnAouxiag oyetikd pe DaNdooLoUG YeVeTIKoUg TOPOUG O€ TEPLOYES TMEPAV TN EDVIKIG dikatodoatag,
o1 onoiot cUNAEyovTaL kat mapdryovTtal petd Ty évapén 1ox0og g mapovoag Supgeviag yia to avtiotoyo Mépoc. H epappoyn tov
dataEewv g mapoloag Tupgeviag emekteivetar oty Xprjon TV JaAACOIGV YEVETIKGV TOPOV KAL YHPLAKGY TANPOGOPLOV
aMnlouyiag oyetika e JalAoolOUG YEVETIKOUG TOPOUG O€ TEPLOYEG TEPAV TG €VVIKNAG Otkatodooiac, mou culhéydnkav 1)
napaydnkav mptv anod Ty évapén 1ox006 TG TUpQeVIas, eKTog eav kamoto and ta Mépn katadéoel ypantag efaipeor) duvapet Tou
apdpou 70 kata v umoypaer, Kupwor), ykpior, anodoxr TG mapoveag SUPPGVIAS 1) KATA TV TIPOoX®PI|OT GE QUTHV.

2. Ot durtakeig Tou mapovrog pépoug dev epappodlovat:
a) oty akela mou diénetar and o oxetkd diedveg dikato kat oe cuvageic pe Ty aliela dpacTnploTTES: 1|

B) oe ydueg 1 aAloug éppioug Jahdeoloug mMOPOUG TOU Eival YVwoTO OTL mpogpyovTal and Ty ahtela kat cuvageis pe Ty akieia
dpaotnpiotTeg ot mMeEployEg mEpav TG EIVIKNG dkatodooiag, ekTOg v ot &v Aoyw dveg 1 alhot ufiot Daldootot mopot
UTAyovTaL 6To KADEoTOS Xprione Pacet Tou mapovtog HEPOUG.

3. Ot umoypedhoelg mou mpoPAémovial oTO TapOV pEPOG dev eQappOlOVIal OTIC OTPATIWTIKEG dpacTnploTtes MEpoug,
GUPTEPIAQUBAVOLEVOV TWY GTPATIHTIKOV SPAGTHPIOTATGY TOU ACKOUVTAL and KPaTiKa mhola Kat aepookdgn mou Ppickovtat o pin)
eunopikr) unnpeoia. Ot unoypedoel mou TPpoPAEnovTaL 0To MapOv HEPOS, OGOV agopd T XPror VaNACOLOV YEVETIKOY TOPLY Kol
ynetakey mnpogopiav aAknhouyiag oxetikd pie DaNAooIOUG YEVETIKOUG TOPOUG o€ mepLoxéc mépav TG edvikng dikatodootag,
LoXUOUV Y10 1] OTPATIOTIKEG dPAOTNPLOTITES TRV Mephv.
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‘Apdpo 11

ApacTnprOTTEG IOV AYOPOLY Toug JaNAGGLOUG YEVETIKOUG TOPOUC G MEPLOXEC mEpav TG edviki¢ dikatodosiag

1. Oidpaotprotreg mou agopoly Toug JaNAeoLoU YEVETIKOUG TOPOUS Kail TIG Y|QLakes A pogopie alAnhouyiag oyeTikd pie
Ya\dooL0UG YEVETIKOUG OPOUG G MEPLOYEC TIEPaV ThG DVIKNG dtkatodoaiag duvavtat va dieEayovtar and ola ta Mépn, aveéaptnta
anod T yewypagikr) Toug Yéot], Kat and QUOtka 1 vopika mpocena mou unayovtal ot dikatodooia twv Mepav. Ot dpactnpiotnteg
autég diebayovtal cUpQevA He T mapolod SUPQOVIa.

2. Ta Mépn mpowdolv T ouvepyacia o€ OAEG TIG dPAOTNPLOTITES TOU AYOPOLV TOUG DANIGOLOUG YEVETIKOUG TOPOUG Kl TIG
ynotakeg mnpogopies alnlouxiag oyetikd pe Jaldooloug YEVETIKOUG TOPOUS G TEPLOXEG TEPAV TG €DVIKNG dikatodooiag.

3. H emtoma ouloyr) Jahdooiev yeveTIKGOV TOpwY o€ MEPLOXES mEpav g edvikng dikatodooiag mpaypatonoteital Aapfavovtag
deovtwg umoyn Ta dikatopata kat T VORIHK GUUQEPOVIA TGV MAPAKTIOV Kpatev ot mMeployés mou UmAyovtal otV €DVIKI)
dikarodoaia toug kar Nappavovrag deoving unoyn ta cupépovia dAwy Kpatov ce meptoyxés mépav g edvikig dikatodoatag,
ovpgova pie  Zupfaot. Ta tov okond autd, ta Mépn da mpoonadolv va cuvepyalovtar, Kata mepintwor), petaty dAwv 1écw
TV edKOY pudpiceny yia m Aertoupyia tou Mrxaviopou AvtaAhayrg ITAnpogopidv mou kadopilovrar Suvapet tou apdpou 51,
PE OKOTIO TIV £QAPHOYT TNG TapoUeas ZUiQuviag.

4. Kavéva Kpatog dev duvatar va diekdiknoet 1) va ackroet kuptapyia 1 kuptapytkd dikatdpata ent JaAdeoLov YEVETIKOV TOPLV
og Tieployéc mépav g edvikng dikarodooiag. Kapia oyetikn diekdiknon 1 aoknon kuptapyiag 1 kuptapyikov Sikatopdtov dev da
avayvepiletar.

5. H emtoma culhoyr Jalaooiey yevetikGv mopay o TePLoyes mepav G edvikng dkatodooiag dev anoteel vopkr faon yia
owdnmote diekdiknon emt ooudnmote THApATOC Tou VaNdcolou TEPIAANOVTOG 1] TV MOPWY TOU.

6. Ot dpactnpiotnTeg mou aQopoly Tous JaAACGIOUG YEVETIKOUG TOPOUG KAt TIG PiQLakes MAnpogopie ahAnlouyiag oxetika jie
YaNIoGI0UG YEVETIKOUG TIOPOUG G TEPLOXEC MEPAV NG EVVIKIG dikatodooiag ival mpog to cupgépov Owv Twv Kpatav kat mpog
O0pelog OANG TG avdpenomtag, dlag mpog OYENOG TG TPOGINONG TOV ENOTNHOVIKGOY YVOGEOV TG avIpOROTTAS KAl TG
mpowdnone e dwtpnone kat e Prboung xprons e daldcoiag Promokilotntag, Aapfavoviag diaitepa unoyn ta
OUHQEPOVTA KAL TIG AVAYKEG TOV AVATTUGCOHEVWY Kpatav.

7. Ot dpactnpiottes mou agopouv Toug JaAAGGLOUG YEVETIKOUG TOPOUG Kait TIG Yr@iakes mAnpogopies alAnlouyiag oxetika jie

Ya\dooloug yevetikoUg TOpoug o€ meploxes mepav g edvikng dikaodooiag dieEdyovtar anokAelotikd yia e1pnvikoUs oKonoUg.

‘Apdpo 12

I'voctonoinen Spaan]plotq'row TOU AQOPOUV TOUG ﬁakao(noug ysvsuxoug nopouc KOt TS Yn@lakés minpogopieg
aMnlouyiag exetikd pe Jaldooroug yevetikoUg mOpoug o meproxéc mepav ¢ edvikng Sikatodooiag

1. Ta Mépn Aappavouy ta avaykaia VOHODETIKA, SLOKITIKA HETPA 1] HETPA TOMTIKNG yia Vo Slac@aAicouv 0T ot TAPOPopies
yvectonotouvtat otov Mijxaviepo Avtahhayns ITAnpo@oplov GURQeVA (e TO TapOV HEPOG.

2. Ot akodloudeg mnpogopieg da yvootonoobvtal otov Miyaviopd Avtalhayrg ITAnpogopiav €1 prives 1} 060 To duvatov
vopitepa mpwv and Tty emtonia cuANoyr) DaNAGIGY YEVETIKOV TOPWV Ot MEPLOXEG mEpav TG edvikng dikatodooiag:

a) 1 guon KaL 0L 0ToYOL ﬁqoa TOV 0TIV TPAYHATOTOLETTaL 1) oul\oyr), oupmepthapfavopgvey, avaloya e Ty mepITTLoT), TV
TPOYPOHHAT®V OTCL OTOICL AUTH) EVIACOETAL

f) To avukeipevo e £peuvag 1, €av eival Yvooto, ot Jahdoolol YeveTKol mOPoL oToug omoioug Ja oToXeVsEL 1 épeuva 1 da
oul\exdolv kat ot okomol yia Toug onoioug da cuNAexdouv:

Y) Ol YEOYPaQIKEC MEPIOYEG OTIC OMOlES MpOKertal va mpaypatonomdel n cuN\oyr):

d) olvoyn g pedodou kat Twv pEcwv mou da xpnotpomoudouy yia T cUANoyT), cupmEPIAAUPAVOLEVGY TOU OVOHATOG, TG
XOPITIKOTITAG, TOU TUTIOU KAt TG KATYOpiag Twv mAolwv Tou emotnpovikol eEomhiopol kaiff) tov pedodwv pehétg mou da
xpnotponotdouy:

€) TANPOQPOPIEC OYETIKA HE TUXOV GANEG GUVEIGQPOPEG GE TIPOTEVOHEVE PEYANA TIPOYPARHAT:
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OT) 1] EKTIHOUEVT] NUEPOLIVIA TPATNG APIENG KAl OPLOTIKIG AVAXMPIONG TOV EPEUVITTIKGOV TAOL®V, T] EYKATAGTACTG TOU eE0MAIGHOU
Kal amopakpuveric Tou, avahoya pe TV mepintoT):

0) 0 Ovopd Tou 1 TV avadoywy Qopéwy, KavmG Kal TOU UTELJUVOU TOU épyour

)  Suvatdtnteg GUREETOXNG 1) cuvepyaoiag emoTHOveY and ola ta Kpdtr, 1dieg enotuovey and avantuceopeva Kpdn, oto
¢pyor

v) o Padudg otov omoio extipdtar om ta Kpdtn mou evdéyetar va yperdlovrar kat va {nioouv Ttexvikn Pordela, 1ding ta
avamtueoopeva Kpatn, da eivar oe DE0 va GUPHETENOLV 1] VOl EKTPOCONOUVTAL OTO EPYO"

) oxedo Swyeipione dedopévov mou Ja kataptiodel cUpQevVA pE TIC apXeg TG AVOIKTIG kat umeuduvng dtakufépvnong
dedopévav kat olp@ova e TV Tpéyouca SEdvi TPaKTKr.

3. Metd ™) yvooTomnoinon mou avagépeTal otV mapaypao 2 avatépe, o Mnyaviopog AviaAhaync ITAnpogopiov dnuoupyet
QUTOHATA TUTIOTIOHEVO AVAYVOPLOTIKO TapTidag «BBNJb.

4. Ze mepimtoon ouctddoug alkayrg otig mAinpogopieg mou mapéyovtat atov Mnyaviopo Avtalhayng ITAnpogopiov mpv and
TNV TPOYPALHATIOHEVT] GUNNOYT|, OL EMIKALPOTIOUHEVES TIAPOQOPIES YvwaTomotouvtal atov Miyaviopd Avtal\ayng TI\npogopiav
EVTOG EUAOYOU YPOVIKOU S1a0TNHATOG Kal TO apyoTeEpO €0G TNV Evapén TG emToniag GUNNOYNG, OTav auTod eival EPIKTO.

5. Ta Mépn dacpaliCouv o ot akOhoudes MANPOPOPIES, AMO KOWOU i€ TO TUTIOTIOMHEVO avVayVOPLOTIKO Taptidag «BBNJ»,
yvactonotouvtat otov Miyaviopd AvtaAhayric ITAnpogoplav apéons 1oNg katactouy diadéotpes, alAd To apyOTepo eVTog VoG
€touc ano v emtonia oUNOYT JaNAGOLOV YEVETIKGY TTOPWV GE TIEPLOXES MEPAV TG €DVIKNG dikatodoasiag:

a) To anovetnpio 1) 1) faon dedopévwv onou katatidevtal 1) TPOKeLTAL va KaTatedouv Yi@lakés mAnpogopies aAnlouyiag oxetikd
pe YaAdGOLOUG YEVETIKOUG TIOPOUG:

B) o tonog onou katatidevar 1 da katatedovv 1) Yo guAdccovtar OAot ot Jakaootot yeveTikol mOpot mou GUNAEXDNKay emttoniar

y) &kDeon oV omola MEPYPAPETAL NEMTOHEPAS 1] YEWYPAQIKT MEPLOXT amd Ty omoia cUANEXUNKav ot Dalaootot yeveTikol mopot,
oupnepAapfavopéveoy TANPOPOPLOV OXETIKA HE TO YEWYPAPIKO TMAATOG, TO YEWYPAQKO HRKOG kai To Badog Omou €ywe
1 ouM\oyn kai, otov fadpo mou evar Srodéopa, ta mopicpata g SpactnplotTag mou dienydn-

d) tuyov avaykaieg emkaiponoroels Tou oyediou diayeiptong dedopévewv mou mpoPAénetar oty mapaypago 2 oTolyElo (1) aVOTEP.

6.  Ta Mépn dwoaliCouv 0T Ta deiypata Jahdoolwv yeveTikdv mOpwv Kat ot ynglakés mnpogopiec aAAnlouxiag oxetika pe
YJaldooloug yevetikolUG mOpoUG o€ MepLoxés mEpav TG edvikig dikatodooiag, Ta omoia Ppiokovial ce anodetpia 1) Pdoeig
dedopévav und m dikatodosia toug, duvavtal va Tautonomolv ©G TPOEPXOLEVA and TEPLOYEG TEPAV TG EDVIKNG dikatodoaiag,
GUHQOVA L1E TV TPEXOUGH SIEDVT] TPAKTIKT KAL OTO LETPO TOU EPIKTOU.

7. Ta Mépn diacgaliCouv o0t1, 0T0 PETPO TOU £PIKTOU, Ta anmodeTrpia Kat ot facels dedopévav mou unayovtat ot dikatodooia
TOUG KataptiCouv, ava dietia, GUYKEVTPWTIKY £kDeon OYeTIKA e TV TpOcPact oe DaNAGOIOUG YEVETIKOUG TOPOUG KAl TQPIAKES
mANpogopies aMAnAouxiag mou GuVOEOVTAL HE TO TUTOTOHEVO avayveploTikO maptidag «BBNJ», kat Détouv v ékdeor ot
diadeon e Emrtponng [poofaong kar Katapepiopov tev Ogeav mou cuotrvetar duvapet tou apdpou 15.

8. 'Otav ot dalacolor yevetikoi mopor meploxav mépav TG edvikng dkatodoolag kai, OMOU Eval EQIKTO, Ol YPnPLaKéG
mAnpogopies aAnlouyiag oyetikd pe TOUG &v NOY® TOPOUG UMOKEWTAL GE XPriof, GUUTEPINAUBAVOLEVIC TG EUTOPIKNG
EKUETANAEUONG, aMd QUOIKA 1] VOIKA TIPOGOTA TOU umayovtal ot dikatodooia toug, Ta Mépn daopahiCouv ot ot akdAoudeg
TN POYOPIEG, GUMEPINALPAVOHEVOU TOU TUTIOMOHEVOU avayveptoTikol maptidag «BBNJ», eav ugiotatat, yvwotonotouvat 6tov
Mnyaviopo AvtaNayns IA\npogoplov, apéons HOAG autés KATaoTouy Sadeotes:

@) 0 TOMOG OMOU dUVAVTAL Ve AveupedoLy Ta anoTENETHATA TG XPToNG, OMKG dNHooteloels, SIMMOUATA EUPESITEXVIAG TIOU EXOUV
Xopnynvel, epdoov autd eivar Stadéotia kat 0To HETPO TOU EPIKTOU, KADMG KAl TG TPOIOVTA TOU €X0UV avamtuydel

B) epocov eivar diadéoipes, Aemtopgpeies TG petd ™ ouAloy yveotomoinong otov Mnyaviopd AviaMaync IMAnpogopiov
aVaQopIKA e TouG DaNAOOLOUG YEVETIKOUG TIOPOUG TIOU CTOTENEGAY GVTIKELLEVO XPTjoTG:

y) 0 TOnog Omou QUAACGETAL TO APXIKO OElYHa TOU amoTeNel avtikeijievo xprione:

d) ot mpoPAenopevor tpomot mpdofaocnc oe VaNAGOLOUG YEVETIKOUG TOPOUG Kal GE WN@Lakés mAnpogopieg alnlouyiag oxetikd pe
XPNOLHOTO0UpEVOUG JAAAOGIOUG YEVETIKOUG MOPOUE, KaJhg kat oxedio diayeipiong dedopévav yia ta avotépe:
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€) apéong peta Ty epmopikr] diadeor, mANpoQopies, EPOCOV Eivar SIAVEGIIES, AVAPOPLKA LIE TIC TWAOEIG TOV CXETIKGY TPOTOVTIOV
Kat Tuxov mepartépe ekehiters.

‘Apdpo 13

[Mapadociakic yvdoeIS TOV AUTOXIOVOV Aa®V Kal TOV TOMKOY KOWVOTITOV Tou 6uvdtovtar pe Jaldootoug yeveTikolg
nopouG o€ mEPLOXEG mEPav TG edvikig Sikarodosiag

Ta Mépn Aapfavouv vopodetikd, Stowkmtika pETpa | HETPA MOAITIKNG, KaTd mepintwon kai Omou ypeldletal, pe okomod va
drasgalicouv ot o1 mapadootakés yvacels mou guvdEovtat pe Toug JaAACGIOUG YEVETIKOUG TOPOUG OF TEPLOYESG MEPAV THG EDVIKIG
dkanodoatag, Tig omoieg katéyouv Autoydoves Aaol Kai TOMIKEG KOWOTITEG, €ival TPOGPACLHES [OVO fie TNV eAeldepn), €k TV
TPOTEPLV KAL KATOMLY EVIIEPWOTIC GUVAIVEDT] 1) EYKPIOT] KAl GURHETOXT] ToV &v AOye Autoxdovey Aamv kai Tomkev Kowotrtey. H
npoofaon oe autéc Tic mapadoolakég yvacel duvatar va SievkoAbvetar and tov Mnyaviopo AvtaMayrg IMnpogopiav. H
npoofaocn otic ev AOY® TApAdOGIAKEG YVOOELG KAl 1 XPrIoT] TOUG TPAYHATONOOUVTAL Pe apoLfaia amodekTous 0poug.

‘Apdpo 14

AiKa106 Kat 160TIHOC KATAREPLONOC TOV OQPENGDY

1. Ta o@é\n mMOU MPOKUTTOUV amd OPACTPIOTTEG MOU APOPOUY Toug JAAAGOLOUG YEVETIKOUG TOPOUG KAl TIC IQLAKES
mAnpogopies alnlouyxiag oxetikd pe DaNIGOLOUG YEVETIKOUG MOPOUG OE TEPIOYES MEPAV TNG EDVIKNG dikatodosiag katavépoval pe
dikaio kai 160TIHO TPOMO cUPPLVA e TO Tapdv péPOg kat ouppaNlouv ot diatipnon kat ™ Prwcun ypron e daldootag
PromoilotTag oe meptoyeg mépav e edvikng dikatodootag.

2. Ta pn owovopkd 0@eNn katavépovial cUpQeva pe Ty mapovoa Supgevia, petafl aAwv, unod Tig €EN¢ HOPYES:
a) mpooPaocn oe delypata kar GUNOYEG Setypdtov cURQavVa Lie TV Tpéyouoa dLedvr) mpakTiky:
) mpoopaocn oe yneakes mnpogopiec alnlouyiag cUpQeva pe Ty TpEouca diedv) mpakTiKi:

y) e\eldepn mpoofaon o€ eupéota, mpoofaotpa, dalertoupykd kat enavaypnotponowoipa (FAIR) emotnuovika dedopéva,
CUPQOVA € TNV TpEYOUGH OLEDVI] TIPAKTIKY KAl PE TIC apXés TG avorkts Kat umelduvng dtakufépvong dedopévamv:

d) mAnpogopiec mou mepiEXOVTAL OTIG YVOOTOMOLCELG, AN KOWOU HE Ta TUTOTOUHEVE avayveplotika naptidag «BBNJ», mou
napeyoval GURQPWVA e To apdpo 12, oe mpocPaoctn popen pe duvatotta dnpodoctag avalntone:

€) petagopa Jaldoolag texvoloyiag oUpQeva pe TG OXETKEG pudpicels mou mpofAénoviar oto pépog V g mapoloag
Supgoviag:

oT) avamtugn IKavoTHTeV, HETatl GAN®V e T XPHATOdOTION EPEUVITIKAY TPOYPARHATOY, Kat UKalpies cUUMPAgnG, 1dlug apeca
OUVAQEIC KAl OUCLAOTIKES, VLo EMOTIHHOVES KAL EPEUVITEG GE EPELVITIKA £pya, Kadwg kal eldikég mpoTofouliee, diwg yia ta
avarntueoopeva Kpat, ot onoieg da Napfavouv undyn TG e101KEG GUVITKEG TGV WIKPGY AVATTUGGOHEVAVY VI|OLOTIKGOV Kpatay
Kat TV AMyOTEPO AVEMTUYHEVOV XOPOV:

() eVIGUHEVI] TEXVIKT] KaL EMOTIHOVIKT OUVEPYAOLa, 100G HE EMOTHHOVES KAl EMOTIHOVIKA OpUpaTa o8 avantuccopeva Kpatn:

n)  a\\ec popes ogelav, omag kadopilovtal and T Atdokeyn v Mepav, Aapfavopévey unoyn tov cuctdcewy g Enttpornrg
TpooPaong kar Katapepiopol twv Ogeldv mou cuotivetar Paoet tou dpdpou 15.

3. Ta Mépn Aapfavouv ta avaykaia vopodetikd, SlowkTikd petpa 1 pétpa moArtikig yia va diasgalicouv ot ot daldootot
YEVETIKOL TOpOL Kkat ot Yn@akés mAnpogopies ahnlouyiag oxetika pe JaAAOGIOUG YEVETIKOUG TOPOUG OF MEPLOXES TEPAV THG
edvikn dikatodooiag, and kowou pe Ta TUNoNoMpéva avayveplotikd taptidag «BBNJ», mou unodkewvtar o Xprjor and Quoikd 1
vopka mpoowna und T Sikaodooia Toug, katatidevial oe dnuoola mpoofacipa amodetpla ko Pacelg dedopEvev mou
dratpotvtar eite oe edviko eite oe diedvég enimedo, o apydTEPO TPia £ anod TV Evapén e v AOyw xpriong, 1 pOAg autd
kataotouv diadéotpia, cUpQova fe TV Tpéyouca Sledv) TPaKTiKr.

4. H mpooPaon oe DaAAGOIOUG YEVETIKOUG MOPOUG Kal o€ wnglakéc mAnpogopies alAnlouxiag oyetika pe YaNdooloug
YEVETIKOUG TOPOUG O€ TEPLOXEG TEPAY TG €DVIKNG dtkatodooiag ota amovetipia kat otig faoels dedopévay, mou umayovtat ot
dkatodootia evog anod ta Mépr, duvatar va unokertar o eUAOYOUG OpoUE, OnKG:

ELL http://data.europa.cu/elifagree/2024/1831/oj
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a) TV avaykn SiaTprong TG QUOIKNG AKEPALOTITTAG TGV DANAGOLOV YEVETIKOV TOPLV-

B) o evhoyo kdoTOG MOU GUVSEETAL e T Srartripryon TG oxETIKNG Tpanelag yovidiwy, frotpanelag 1 faong Sedoptvav oty onoia
ulaooetat To deiypa, Ta dedopéva 1 ot minpogopies:

y) TO €UNOYO KOGTOG MOU GUVOEETAL HE TNV mMapoxl mpooPacns oToug DaAdooloug yevetikoUg mopous, ota dedopéva 1) otig
TANPoOYOpiES:

) aN\eg ebloyeg mPOUMOVESEIC GUNPWVA [1E TOUG GTOYOUG TG MAPOUGAG SUHPOVIAG:

Kau eukalpleg yia v &v Aoy mpoofaoct) umd dikaioug Kai MALOV EUVOIKOUG OpouG, HETaZy MoV e eUVOikOUG Kat
TPOTINOLAKOUG OPOUG, HMOPOUV Val MAPEXOVTAL GE EPEUVITTEG Kal EPEUVIITIKG OpUpaTa avantuoeopevey Kpatdv.

5. Ta owovopikd 0QENn) mou mPoKUTTOUV anod Tr Xprjon DaAAcoLwY YEVETIKGV TOPOV Kat Yyieiakay TApogoptav aAnlouyiag
OYETIKA He DaNAOOIOUG YEVETIKOUG TOPOUG OF TEPLOYEG MEpavV TG edvikng dikatodooiag, oupmep\apfavopevng e epmopikng
EKLETANAEUONG, KATAVEROVTAL [iE OIKAL0 KL 1GOTIHO TPOTO, HEGH TOU XPNHATOSOTIKOU LIXAVIGHOU TIOU GUGTIVETAL OUVALEL TOU
apdpou 52, yia ) dratrjprion kat ) frootpn xprion e Jakacotag fronoiAdTTag oe meptoyxs mépav TG eMvikng dikatodoaiag.

6.  Meta v vapén oxbog e mapoveag Tupgoviag, Ta avertuypéva Mépn katafallouy etroieg eiogopés oto Ediko Tapeio
mou avagépetat oto apdpo 52. To mocoatd cuvelsPopag evog Mépoug avépyetat oto 50 % g kadopiopévg GUVEIGPOPAG TOU
oTOV TPOUTOAOYIoNO TOU eyKpivetal anod T Atdokeyn Twv Mepov cupguva pie to apdpo 47 mapdypagog 6 ototyeio €). H mhnpopr
auth) ouveyiletat oG 0tou Angvel andgact and T Aokeyn Twv Mepav cUpQova He TV Tapaypapo 7 KOTOTEPW.

7. H Adokeyn tov Mepov anogacilel oXeTKA 1€ TOUG TPOTIOUG KATAEPLOHOU TV OIKOVOUIK®OV OQENGY amd Tr Xprior Tev
YaNAoOLOV YEVETIKOV MOPWY Kal TV Yn@lakdv minpogopiav aAnlouyiag oyetikd pe DaAIoOL0UG YEVETIKOUG TTIOPOUG OE TIEPLOXES
mépav g edvikng dikatodoaiac, Aapfavovrag undyn tig cuotacels e Enttponic [pdcfaocnc kar Katapepiopot twv Ogehdv mou
ouotivetat duvdpel tou apdpou 15. Eav e€avihndolv OAeg o1 mpoonddeieg yia v enitevén consensus, Aapfavetar anogaon pe
TAELOPNQIA TV TPLOV TETAPTOV TOV MAPOVILY Kal yneoaviey Mepov. Ot minpopéc mpaypatonoovvial péow tou Eidikol
Tapeiov mou cuotrvetar duvapet Tou apdpou 52. Ot pudpiceig duvavrar va mepihapPavouvy ta fng:

a) TPoodEVTIKEG TANPOLLES:

B) MAnpopES 1 CUVEIGPOPEC MOU GUVOLOVTAL HE TV EUMOPIKY) ekpeETaANeUT) mPOidVTLY, cupmepthapfavopévig e Katafols
TOGOOTOU TV 6000V AMO TIG TWACELG TPOTOVTGY-

y) k\ipakoUpevo téhog, To onoio katafai\etar oe meprodikr) faon kai faciletar oe diapoponompevo 6UVoNo delktav mou peTpolv
T0 GUVOAIKO eminedo Twv dpactiprotitwy evos Mépouc:

d) a\\ot tponot minpepnc, katony andgaons g Awdokeyns v Mepav, Aapfavopévey unoyn tov custacewy g Emtpornrg
TIpocPaong kar Katapepiopol tov OQehoy.

8. Kdade Mépoc Svatar va mpofet oe dhwor, kata ) otypr) mou 1 Aokeyn tov Mepdv eykpivel Tig pudpicels, ott autés dev
Ya 1oyuoouY yia To &v Aoye MEpog yia pia Tepiodo ¢wg TEOOAPLY ETOV, GOTE VA UTAPXEL XPOVOGS yia TV avaykaia epappoyn. To
Mépog mou mpofaiver oe oyetikr dfAwon eEakoloudel va katafdler v mAnpepi mou opiletal oty Taplypago 6 avetépe £¢
OTOU 10XUGOUV 01 VEEG PUDHICELS.

9. Katd ™ Ajyn and@aong OYETIKA HE TOUG TPOMOUG KATAPEPLOHOU TGV OKOVOIKGY OQENGY amd T Xprion ynelakev
mAnpogopiav alAnAouxiag yia JaAAGOIOUG YEVETIKOUG TOPOUG G TEPLOXEG EKTOG EDVIKNG dikatodooiag cUpQeva fe Ty naplypago
7 avotépe, 1 Adokeyn tov Mepov hapfaver undyn tig cuotdoeig ¢ Emtpormc TpdoPaong kar Katapepiopot tav Ogelav,
avayvepilovtag 0Tt ot ev Aoy pudpicel da mpénet va elval apoLPaic UTOCTIPIKTIKEG Kal TPOsapHOocties oe aNAa péoa TpooPacng
Kal KATOUEPLOHOU TGV OQENDV.

10.  H Awaokeyn tev Mepav, Aappavovtag unoyn tig cuotacelg e Enttponic [poofaocnc kat Katapepiopol twv Ogehav mou
ouotivetal duvapel tou apdpou 15, emavebetaler kar afioloyel, ava dietia, Ta otkovopkd 0@éNn amd T xprion Yaldcolwv
YEVETIKOV TOPGY KAl YNQLaKOV TANpo@opiav aknlouyiag oxetikd pe JalAOOIOUG YEVETIKOUG TOPOUG O TEPLOXEG TEPAV THG
edvikng dikatodooiac. H mpartn enavetétaon mpaypatonoteital to apydtepo mevie £t petd v évapén woxvog g mapoloag
Supgovias. H enaveéétaon nepthapfaver e6étacn tov ETOIOV GUVEIGPOPGY TTOU AVAPEPOVTAL GTNV TAPAYPAPO 6 AVGTEPW.
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11.  Ta Mépn hapPavouy ta avaykaia vopoVetikd, SIOIKTIKG pETPa 1 HETPA TONLTIKNG, AVAAOYQ LIE TV TEPIMTOOT), PE GKOTO Va
draspalicouv Ot Ta 0@EAN MOU TPOKUTTOUV and SPACTPIOTITTEG, MOU APOPOUY TOUG DANAGOIOUG YEVETIKOUG TOPOUG Kal TIG
ynotakég minpogopie alnlouxiag oyeTikd pe JaAAOGIOUG YEVETIKOUG TOPOUG GE TEPLOYEG TEPaV TNG edvikng dikatodooiag anod
QUOIKA 1] VOLIIKG TIPOGWTC, Ta OOl UTIAYOVTaL 0T1 dKatodoGia TOUG, KATAVELOVTAL CUHQGVE HE THY TApOUGa ZupQovid.

‘Apdpo 15
Emtpon) IpooPacne xar Katapepiopod tov Ogelov

1. Zvoujvetar Emtponr IIpoofaons kar Katapepiopol tov Ogehov. Amotelel, petafl aov, péoo yia T déomion
KATEUDUVTIPLOV YPAURGY Yi0 TOV KATAHEPIOHO TGV 0QEN®V, cUpQmva Lie To apdpo 14, mapéyoviag dagaveia kat dacpaliovtag
TOV dIKALO KAl IGOTIHO KATAHEPIGHO TOGO TWV OIKOVOUIKGY 000 KAl TWV 1] OIKOVOHIKGY OPEAGY.

2. H Empomn [poofaong ke Katapepiopou twv Ogehdv anoteleitar anod 15 péhn nou dadétouy ta kataMn\a npocovta oe
ouvagelg Topelg, ote va draopaNiletar i anotehespatikr aoknon Tev kadnkoviev me. Ta péhn mg Emrtponrg StopiCovtat anod ta
Mépn kat ekhéyovtar and T Aidokeyn tov Mepav, e Baon Ty 160ppomn EKTPOSONNGT TeV GUAGY Kat Tr dikain YEwYpagiki)
Katavopr Kat kata tpono mou efacaliler v ekmpocdnion avantuocopevev Kpathv, cupmepthapfavopévev tov Miyotepo
QVETTUYHEVOY XOPGY, TOV HIKPOV OVATTUCGOREVOV VIolwTikGv Kpatav kot tov mepik\elotwv avamtueoopevov xopov. Ta
kadrkovta kat ot Nemtopépeteg Aertoupyiag e Emttporng kadopiCovrar and ) Aidokeyn tov Mepov.

3. H Emtponn dlvatar va diatunever suotaces mpog ) Aldokeyn tov Mepov oyeTika pe dépata mou agopoly To napov HEPOG,
petaby Aoy 0cov agopd ta akohouda Departa:

a) kateuduvpieg Ypappes 1 kadika deovtohoyiag yia Spaotnpiotytes mou agopouy Toug JaAAGOLOUG YEVETIKOUG TOPOUG KAl TIG
ynolakég minpogopies aAknhouyiag oxetikd pe JahdooLOUG YEVETIKOUG TOPOUG GE MEPLOXES TEPAV TNG EDVIKNG dikatodoaiag,
OUHQVA (1€ TO TAPOV HEPOC:

B) uétpa yia v epappoyn tov anogacewv mou Aapfavoviar CURPOVA PE TO TAPOY PHEPOG:

Y) GUVTENEOTEG 1] HNYAVIOHOL KATAEPIGHOU TGV OLKOVOIKGY OQENGV GUHQWVA [iE TO apdpo 14

) Vtpata mou oyetiCovian pe TO MAPOV PEPOG oe oxéon pe Tov Mnyaviopd AviaAaync TTAnpogoptév:

€) VEHaTA MOU OXETICOVTAL 1€ TO MAPOY [EPOG GE OXECT] HE TOV XPTHATOdOTIKO LYaviopo mou deoniCetar duvapiet Tou apdpou 52-

ot) ke a\\o Vépa oxeTikd pe TO MaApov pEPOG, To omoio 1 Awokeyn twv Mepov Sivatar va ntroel va eketaotel ano Ty
Enttpor [pooPaong kar Katapepiopol tov O@ehdv.

4. Kade Mépog Vtter om dweon e Emtpomne Ipoofaone kar Katapepiopol tov Ogelov, péow tou Mnyaviopol
AvtaNayrs II\npogopiav, Tig mAnpogopieg mou anartouvtal faoet g mapovoas TURQViag, ot onoieg mepthapfavouv ta e&ng:

) VOHOUETIKG Kat SIOKNTIKA HETPA KAl HETPA MOAITIKG TOU aQopolv TV TPOGPact] KAt TOV KATAUEPLOHO TRV OPEAGOV:
B) otoryeia emkowmviag kat GANEG OXETIKEG MAT|POPOPIES Yial Ta €DVIKA onpela enagrc:
y) &A\eg mAnpogopieg mou anartolvtal cUpQeVa He TIG ano@acels mou Aapfavovtar and ) Aidokeyn tov Mepov.

5. H Emutponn IIpdoPaong kar Katapepiopol tov O@ehdv duvatar va avatpéyer oe kat va dieukolbvel v avtalhayr
TAPOPOPIGV LE GUVAQT] VOULKA KELEVA Kat TAAIOLE KAl GUVAQELG TAYKOGLLOUG, TEPLPEPELAKOUG, UTIOTIEPLPEPELAKOUG KAL TOHEAKOUG
QOPELG G MPOG TIC dPAGTIPIOTITEG TOU EUMIMTOUV GTNV EVIOAT] TNG, CUHMEPINALPAVOUEVAOV TOU KATAUEPLOHOU TV OQEAGY, TG
XP1ong yietakev mnpogopiav aAnlouyiag oyetikd pie Jalaootoug YeveTikoUs mOpous, Tov PENTIOTOV MPakTikay, epyaleiwy kat
pedodohoyiwy, g drakuPépvnong dedopévav kat Twv Sidaypdtev.

6.  H Emtponn Mpoofaong kar Katapepiopov tov Ogeldv duvatar va Siatunaver ouotdoels mpog Tt Awdokeyn tov Mepov
OETIKA 1€ TIG TAT|pOOpies mOU Aapfavovtal cUPPOVA HE TV TAPAYPAPO 5 aVOTEPQ.

10/45
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‘Apdpo 16

Mapakolovdnen kar Sragaveia

1. HnapakohoUdnon kat 1 Slagavela Ty SpactrploTiTey mou apopouy Toug DaAACGLOUG YEVETIKOUG TOPOUG KAl TIG YIQLIKES
mAnpogopies aAAnhouyiag oxetikd e JaAAOOGIOUG YEVETIKOUG TOPOUG GE TEPIONES TEPAV TG €DVIKNG dikatodooiag emrtuyyavovtat
péow Kkotvomoinong otov Mnyaviopd AvtaMayrg TTAnpogopidv, p€ow TG XPrjonG TUMOTOUHEVOV AVAYVOPIOTIKGY TapTIOWV
«BBNJ» cUpgova pe To mapdv pEpog kar cupgova pie g diadikaocieg mou eykpivovtar and T Awdokeyn tev Mepov, Omeg
ouviotdtar and v Enttponn [poofaonc kar Katapepiopot twv Ogelov.

2. Ta Mépn unoPaN\ouv meptodika ekdéoeig oty Emrtponr) TIpdoPaone kar Katapepiopol twv Ogehov oxetikd pe v and
TAEUPAG TOUG €QAPHOYT TOV dATAEEWY TOU TAPOVTOG HEPOUC KG TMPOG TIG OPACTIPIOTITES TOU aPOpOlV Toug JaNAeoLoug
YEVETIKOUG OPOUG Kait TIG Yj@Lakés mnpogopies ahnlouyiag oxetika pe JaAAoGIOUG YEVETIKOUG TOPOUG GE TEPLOXES TEPAV THG
edviknc dkatodooiag kal Tov KATapepiopo Twv €€ aUTOY 0QEN®Y, CULQOVA LIE TO TAPOV UEPOC.

3. H Emrponn Mpodofaone kat Katapepiopol tov Ogehdv ouvtaocoet ékdeor| pe faon tig minpogopies mou Aapfaver péow tou
Mixaviopot AvtaAhaync IT\npogopiav kat v détel ot diadeon twv Mepav, ta onoia propolv va unofdlouvy napatrproeg. H
Enttponn) [poofaocnc kar Katapepiopol twv Ogehav unofaAlet v ékdeor), oupmephapfavopévey tov napatnpioeny mou é\afe,
mpog egétaot and ) Awokeyn tov Mepov. H Audokeyn tev Mepav, hapfavovtag unoyn ) cUotacn g Enttponng [pospacng
kar Katapepiopov tov Ogelav, duvatar va kadopioer katdAN\eG KATEVDUVTIPIEG YPARIES YIQ TV EQAPLOYT TOU TAPOVTOG
apdpou, ot onoieg Aapifavouv umoyn Tig edvikeg SuvatdtnTeg kat cuvINKes Twv Mepav.

MEPOZ III
METPA OIIQX INEPIOXIKA METPA AIAXEIPIZHY, SYMITEPIAAMBANOMENQON GAAAZXXION ITPOXTATEYOMENQON ITEPIOXON

Apdpo 17

Ttoyot

Ot GTOX0L TOU MAPOVTOC LEPOUG eival Ot €ENG:

a) datipnon kar Piootun Xprjon Tev meploxov mou xpnlouv mpootaciag, petacl dANwv pEcw TG dnpoupyiag evog
ONOKANPOLEVOU GUOTHHATOG TIEPLOXIKGY LETPOV OLAXEIPIONG, HE OIKONOYIKA AVTITPOCKMEVTIKA Kat kakd ouvdedepéva diktua
YaNdoOLOV TPOCTATEVOHEVGY TIEPLOYGV-

f) evioyuon TG cuvepyaciac Kai TOU GUVTOVIGHOU OTi| XPr|oN TOV TEPIOYIKOV HETpwv diayeipong, cupmephapfavopévov
YaNAoOLOV TPOOTATEVOHEVOVY TIEPLOX®Y, HETAEY TwV Kpatdhv, TwV cuvaQ®y VOHIKGOV KEIHEVOY Kal TAAIGIGY KAl TV GUVAQOV
TAYKOGHLOV, TEPIYEPELAKOV, UTIOTEPIPEPELAKOV KL TOHEAKOV POPEWV:

Y) TPOGTAsia, GUVTIPIOT], AMOKATACTAOT KAl daTipror] TG FLOMOKINGTITAG KAl TV OIKOGUGTIHATOV, HETAEY GANGY e okomo T
Petivon e mapayeykodTTag Kat G UYELaG ToUg, Kat TNV evioXuoT] TG avIEKTIKOTITAG AMEVAVTL GE MAPAYOVTES eMBapuvorg,
oupnephapfavopévev 0cwv oxetiCovtal e TV KAtpatikt] aAlayr, v o&ivion Tev wkeavov kat T Jakdoola punaven:

d) ompifn e emornonkig aopddeiag kar GAAOV KOWGVIKOOIKOVOHIKGY OTOX®Y, GUpMEPIAApPavopevng g mpootaciag tav
TOMTIOHIKOV a1y

€) otpién Twv avantuooopevov Kpatov Mepav, 10lo¢ Tov AyOTEPO AVETTUYHEVGY XOPOV, TGV TEPIKAEIOTGY AVATTUGCOREVOV
XOPOV, TOV YEWYPAPIKOG [EOVEKTOUVIOV Kpatdv, TeV MIKPOV avamtuecopeVwY VNolwTikov Kpatev, Tov mapaktev
agpkavikov Kpatov, tav apyimehaykov Kpatov kat Tov avantuGoopevey Ymphv HECIOU 1600 Hatos, Aapfavovrag umoyn
TIG E101KEG GUVINKEG TOV AVATTUGCOHEVGY HIKPOV VIOI0TIKGY Kpatdy, péow g avantuéng kavotitey Kat ¢ avantuéng kat
petagopag daldooiag teyvohoylag yia v avamtu€n, Ty epappoyn, v napakoloudnon, T diayeipion kot Vv enifoln
TePLoYIKOV petpov Siayeipione, cupmepiapfavopévev JahdooLov TPOCTATEUOHEVGY TEPLOXOV.

ELL http://data.europa.cu/elifagree/2024/1831/oj 11/45
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‘Apdpo 18
Iedio epappoyng

H D¢omion meproyikov petpov diayeipiong, oupmepihapfavopévey Jaldooiey TpooTateuopevey meploXav, dev Ja mepthapfavet
TEPLOYES €VTOG evikng dikatodooiag kar dev Ja yprotpomoteitan wg faon yia T diekdiknon 1 v andppuyr Tuxov diekdikroewv
Kuptapxiag, Kuplapyikev dikatwpdtev 1 dikatodosiac, cupmepthapfavopevay Tuxov cuvagev dagopeyv. H Ataokeyn tov Mepaov
dev Ya ebetalel mpog and@act MPOTACELS yia Th VEOTILOT TETOLWY MEPLOXIKGY HETPWV dtaxeiptong, oupmephajifavopévey dahdootov
TPOCTATEVOHEVGY TIEPLOX®V, €V O€ KApia MEPIMT®OT Ol MPOTACELS AUTEG dev Ja EPHIVEVOVTAL WG AVAYVOPLOT] 1] HIj avayvepLon)
diexdiknoewv kuplapyiag, kuptapyikev dikatwpdtev 1 dikatodooiag.

Apdpo 19
Mpotaoeig

1. Ot mpoTaoeIg OXETIKA Hie Tr) DEOMION TMEPIOXIKGY PETpLV diayeipiong, oupmephapfavopevoy JaAdoolwv TPOCTATEVOHEVGY
meploywv, faoel Tou mapodvtog pEpoug umofdlloviar ano ta Mépn, pepovopéva i culoyikd, ot Tpappateia.

2. Ta Mépn ouvepyalovtar kat dafoulevovtal, kata mepintwor, pe evdiagepopeva pepr, oupmephapfavopevey twv Kpatav
KOl TOV TAYKOOML®Y, TEPIPEPELAK®Y, UTOMEPLPEPELAKMY KAl TOUEAKOV QOPE®V, KODMG KAl L€ TV KOWGVIa TwV TONTOV, TNV
EMOTNHOVIKT] KOWOTITA, TOV 1016TkOd Topéa, Toug Autoydoveg AaolUc Kat TG TOTIKEG KOIVOTITES, Yia TV EKTOVIOT TPOTATELV,
oneg opiletar 6To mapov HEPOG.

3. Oumpotaceig Siatundvovtat pie faon ) PeATion dadeoipn emMOTNHOVIKY YVOOT KAl ENOTIHOVIKEG TAT|POQOPIES Kat, EPOGOV
elvar SaDéoIpES, TIG OXETIKEG MAPAdOOIOKEG YVOOES AUTOYUOVOV AdGV Kal TOMKGOV KOWOTTwY, Aapfavovtag umoyn Ty

TPONITITIKT) TPOGEYYLOT KAl TV OIKOGUOTIHIKT] TPOGEYYIOT).
4. Ol MPOTACELG OXETIKA 1€ MPOCOLOPLOpEVES mepLoxés Ja mephapfavouy ta akolouda Pactkd ototyela:

a)  YEQYPAQIKY 1 XOPIKI] TEPLYPAQT) THG TEPLOXTG TOU AMOTENEL AVTIKEILEVO TNG TPOTAOTNG, LE AVAPOPE OTCL EVOEIKTIKA KPITrpla
nou kadopiCovtar oto apaptpa [

B) m\npogopies oyetikd e otodnnote and ta kprpia nou kadopilovtal oto Mapapmpa I, kadog kat 010d7moTe anod ta kprerpia
TOU evdExETal va avantuydolv mepartépe Kat va avadempndolv GUPQOVA HE TV TApaypago 5 KATOTEP®, Ta omoid
€appolovTal yia Tov mPosdIopLopod TG TEPLOXNG:

y)  avdpomives dpaoTnploTITeG otV TEPLOYT), CUUMEPINALPAVOREVOV TwV XPTOERV amd Autoxdoves AaoUG Kal TOMIKEG KOIVOTITES,
Kat Ti¢ MYAvEG EMIMTMOELS TOUG, €AV uQioTavtar

d) meprypagn e katdotaons tou Jaldootou mepLFANAOVTOG Kat TG PLOMOKINOTITAG 0TV TPOCOIOPLOREVT TIEPLOXT)®
€) TEPLYPAP] TOV OTOXGY SLATHPNONG Kal, KATA TEPIMTOET], PLOGIUNG XPOTG TTOU TPOKELTAL VO EQAPHOGIOUV GTNV MEPLOXT]:

ot) mpooyedio diayeipiong mou mepINapfavel Ta TPOTEVOHEVA PETPA KAl TEPLYPAPEL TG TPOTEIVOLEVEG dpacTNpLOTTES
Tapako\oUdnonG, épeuvag kat enavebetacns yia ty enteusn Twv KadopLoPEVOY TOXOV:

0) T dilipKela TG TPOTEVOLEVNG TMEPLOXNG KAL TOV TPOTEWVOREVOV HETPWY, KATH TEPITTOOT):

1) mAnpogopiec oxetika pe Tuxov dafoulevoei mou mpaypatonoudnkay pe Kpatn, cupmepthapfavopévey Tov mapakeipevoy
napaktiev Kpatov kaifi] pe cuvageic maykoOoHIous, TEPIPEPELRKOUC, UTOTEPIPEPELAKOUG KAl TOHEAKOUS POPELS, eav ugioTavtal

U) m\npogopies oyeTIKA pe Ta mEPLOYIKA pETpa diayeipiong, oupmephapfavopevey JaNdGoLOV TPOCTATEVOHEVOV TEPLOX®V, T
onola epapuotovial oto TAGOI0 GUVAPGY VOMIKGOV KEWHEVGY KAl TAGICIOV KAl GUVAQOY TAYKOOHI®V, MEPLPEPEIAKAMY,
UTIOTIEPLPEPELAKMY KOl TOPEAKMY POPEMV"

1) oUVaQ] EMOTNHOVIKA CTOLXEIN KL, €QPOCOV UPIoTAVTAL, TAPAOOGIAKEG YVOOES AUTOXJOVOV AGOV KAl TOTIKGOV KOWOTITGV.

5. Ta evdeKTkG KpLTpla yia TOV TPOGOLOPIOHO TeV &v AOy® meplox®v mepthapfdvouy, Katd mepimtwor, ekeiva mou
npoodiopiCovtar oto Mapaptua I kar duvavtar va avartuydolv mepartépo Kat va avadewpndoly, £QOCOV AMAITETAL, Ao TO
Emotnpovikd kat Teyvikd ‘Opyavo mpog egétaot kat éykpior and | Aldokeyn tov Mepov.
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6. Tlepartépo mMPodLAYPAPEG OXETIKA HE TO TEPIEYOUEVO TWV TIPOTACEWY, OUHTEPINAHPAVOLEVOV TV TPOTIOV EQAPLOYTS TGV
eVOEIKTIKOV KpLTNplwv mou opilovtal oty mapypago 5 avetépe, KadmG Kat KATEUDUVTIPLEG YPALHES OXETIKA LIE TIG TPOTAGELG TTOU
mpocdlopilovtar otV mapaypago 4 ctoixeio f) avetépw, kataptiCoviar and to Emotpoviko kat Teyvikd ‘Opyavo, epocov
anarteitat, mpog 5€Tact) Kat éykpion ano T Atdokeyn Tov Mepov.

Apdpo 20

Anpoc1onoinet Kat MPOKATAPKTIKY EEETAOT TOV TPOTAGEGY

Me v napalafn piag ypantic mpotacns, 1 Tpappateia dnpoctonoet v mpotaon kai ) Siafifaler oto Emotmpovikd kot Teyviko
'Opyavo yia mpokatapktikr eétaon. Skonoc g ebétaone eivar va efakpifwdel ot 1 mpodTach mepiyel TG MANpoOQopieg Tou
anarrouvtat Pacet Tou apdpou 19, cupmepthapfavopevey Ty eVOEIKTIKOV KPITNPIWY TOU TEPLYPAPOVTAL OTO TIAPOV HEPOG KAl OTO
Mapaptpa I To anotéleopa ™G ev Aoyw e€étaong dnpootomoteital kat dafifaletar otov npoteivovta and ) [pappateia. O
mpoteivov diafifate ek véou v mpotaon ot Tpappateia, agol Adfer umoyn v npokatapktikn e&etaon ano to Emotnpovikd
kat Teyvikd 'Opyavo. H Tpappateia evnpephvet ta Mépr, dnpooctonotel ) véa npdtaot kot dteukohivet Tig Siafouleloeig olpguva
pe o apipo 21.

‘Apdpo 21

Awafouletoeic kar afiodoynen Tov npotacenv

1. Ot dafouletoeig oyetikd pe Tig mpotaoels mou umofalhovrar duvapet Tou apdpou 19 evar cupmep\nmTikes, dapaveig kat
avoIKTeEG 0 Oha Ta  evdiagepdpeva pépn, oupmepapfavopvev tov Kpatov kal TeV  TAyKOORIOV, TEPLPEPELOKGV,
UTIOTIEPLPEPELAKOV KAL TOHEAKOV POPEWY, KATAOS KAL TG KOWWVIAG TOV TOMTAV, TG EMOTINHOVIKAG KOWOTITAC, TwV AUTOXUOVEGY
Aabv Kat TGV TOTMKGV KOIVOTTGV.

2. H I'pappateia dievkohiver g Siafouletioei kat ouykevipovel ototyeia wg eEnc:

a) Ta Kpam, 8ing ta napakeipeva napaktia Kpdtn, evipepavovtal kat kahovvial va unoPalouy, petaty dAlwv:
i) anoyeig oxetika e T PacpoTyTa Kal T0 Yeoypagiko medio eQappoyne g mpoTacc:
ii) omowdnmote aNa cuvaer emoTHOVIKA GTOLKEI:

iii) mAnpo@opiec oXETIKA HE UPIOTApEVE [ETPA 1] OPACTIPLOTITEG O MAPAKEILEVES T] CUVAPEIG TEPLOXEC EVTOG KA EKTOG EDVIKTG
Swkarodooiag:

iv) anoweig oyeTika He TIG TIAVEG EMMTAOOELS TG MPOTAGTG O€ MEPIOXES EVTOG edvikng dikatodootag:
v) kade GAN oxetikn mAnpogopia.

B) Ot gopeic Twv cUVaPGY VORIKGY KEPEVOV Kat TAALOIOV KADOG KAl Ol GUVAPEIG TAYKOGHLLOL, TEPLPEPELAKOL, UTIOTIEPLPEPELAKOL Kat
Topeakol Qopeic evuepavovtal kat kahovvtar va unofalouy, petald aA\wv:

i) anoyeig oxetika pe m PacpotnTa ™G TPOTACHC:
ii) omowdnmote aNa cuvaer emoTHOVIKA GTOLKEld:

iii) mAnpogopiec oyeTikG pe UQLOTApEVE HETPA TOU Eouv Deomiodel and To ev AOy® Keipevo, mAaioto 1| Qopéa yia T oYETiKN
TIEPLOXT 1] V1O TAPOKEIIEVEG TIEPLOXEG:

iv) anoyeig oyeTIkd pe MTUXEG TV HETPLY kat alka atotyeia Tou oxediou diaxeiptong mou mpocdiopilovar gty mpoTact Kat
EQMinToUV OV approdoTNTa Tou &V Aoyw gopéar

V) anoyeig 600V agopd OXETIKA TPOCUETA PETPA TOU EPTIMTOUV 0TIV appodloTTa Tou &v AOY® Keévou, TAaisiou 1) Qopea:

vi) kade G\ oxetikr) minpogopia.
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y) Ot Autdydoveg Aaot kat Ol TOMIKEG KOVOTTEG HE OYETIKEG TaPAdOOLAKEG YVAOTELG, 1] EMOTHHOVIKY KOWOTITA, 1] KOWOVIL TGV
moMTav kat GANot cuvageig evolagepopevol gopels kalouvtat va unofalouy, petall aNAwv:

i) anoweig oxetka pie ™ PACIHOTITA TG TPOTAGNG:
ii) onowadnmote aMa cuvaer emoTHoVIKA oTOLEI:
iii) oleadNMOTE OXETIKEG MAPADOCLAKES YVOOES TV AUTOXIOVGY A®V KAL TOV TOMIKGV KOWOTTOV:
iv) kade aA\n oyetikr mnpogopia.
3. Ot ouveiogopéc mou Aapfavovtat cUpPoVA e TV Tapaypago 2 avetépe dnpoctomotovviat and ) Tpappateia.

4. e mepinTON MOU TO TPOTEWOHEVO HETPO agopd meploxes mou meptfdhoviar €€ oNokAfpou amd TG amokAEloTIKEG
owovopkes Lwveg Kpatav, ot mpoteivovtec:

) MPOPAIVOUV GE GTOYEUHEVEG KaL TPOOPATIKEG diafOUNEVGELS, GUUTEPIAAUBAVOLEVTC TIG EK TWV TIPOTEPWY KOIVOTOINGNG, HE Ta €V
N\oye Kpatn:

B) eketalouv T anoweg kar TG MAPATIPHOELS TV &V ANOyw Kpatdv oYeTiKG [e TO TPOTEWVOHEVO HETPO KL TAPEXOUV YPATTES
anavtioels edkd yia Tig &v Aoy anmdYEl Kal TapaTnpr|oes Kat, KATd TEPIMTOOT], avavenpouy avaloyws To TPOTEVOHEVO

HETPO.

5. O mpoteivov eEetdlet Ti GUVELOPOPEG TOU eAfjQUNoaV Katd T didpkela TG meptodou diafouheuons, kadwg Kat TIG AMOYELS
Kkat TG mnpogopieg Tou Emotnpovikou kat Texvikod Opyavou kai, katd mepintoot, avadewpel avaloywg Ty mpotact 1 anavtd oe
OUGLAGTIKEG GUVELGPOPEG TIOU OEV AVTIKATOMTPILOVTAL OTIV mPOTAOT).

6.  H mepiodog diafoudevong eivar xpovikd mpocdLopiopévi).

7. H avadewpnpévi mpotact unoPfalietar oto Emotpoviko kar Teyviko ‘Opyavo, to omoio v aftohoyel kat umofalhet
ouotaoel ot Atdokeyn Twv Mepav.

8. Otemtopgpeieg g Sradikasiag Safovevong kar aftoloynorng, cupmepthapPavopévns e diapkelag, avaAvovtat Tepartépe
and to Emotpovikd kat Texvikd ‘Opyavo, avaloya L TiG avaykes, Katd v mpatr cuvedpiaot] tou, mpog ekétaon kat Eykpior and
™ Awokeyn tev Mepov, Napfavovtag unoyn TG ed1keg GUVITNKEG TWY LIKPGV aVATTUGCOEVOV VIIoIoTIKOV Kpatav.

‘Apdpo 22

Otomeon meploxikov pétpov daxeipiong, cupnepthapfavoptvov JalAce1oV MPOCTATEVOREVOV TIEPLOXOY

1. H Adokeyn tov Mepaov, pe faon v tekikr mpotao) kat o pooyedio dayeipiong, Aapfavoviag umoyrn Tig GUVELGYOPES Kat
O EMOTNHOVIKA gTotyela mou eNjgoncav kata ) dadikacia Siafoulevong mou Jeoniletar féoet ToU TapOVTOg pEPOUE, Kadmg Kat
TIG EMOTNHOVIKEG GURPOUNEG Kat ouotaoelg Tou Emotnpovikou kat Texvikoy Opyavou:

a) AapPaver amoQacel OYETIKA ie Tr DEOTILON TEPIOYIKOV HETPWV diayelpiong, cupmepthapfavopévey JaAAosoIeY TPOCTATEVOHEVOV
TIEPLOX WV, KAL GUVAPOV PETPOV-

B) dtvatar va hapfaver amoacelc oxetika pie petpa mou ouvadouv e ekeiva mou JeomiCoviar and ouvagr] VOuIKG Keipeva kat
mAGioI KAl anmd  CUVAQELG TAYKOGHIOUG, MEPIPEPEIOROUG, UTIOMEPLPEPEIOKOUG KAl TOHEAKOUG QOPELG, 0€ cuvepyasia Kat
GUVTOVIGHO HE Ta &V AOY® Keljieva, TAALOL Kot QOpEIG:

y) Slvatal, dtav ta MPOTEWOHEVA [ETPA EQTIMTOUV OTIV ApHOdLOTNTA AAAGY TAYKOOLIOV, MEPLPEPELOKMY, UTOTEPIPEPELAKOV 1|
TOHEAKOV QopEwv, va unofal\el cuotdoels ota Mépn TG mapovcag TUHQVIAG Kal GE MAYKOGHIOUG, MEPLPEPELOKOUG,
UTIOTIEPLPEPELAKOUG KAl TOUEAKOUG QOPELS Yo TNV TPOGINOT TG JEOTIONG OUVAQGY HETPOV HECK TGV &V AOY® KEIPEVOV,
TAIGIOV KAl QOPENV, CUHQGYA HE TIC AVTIOTOLYEG EVIOAEG TOUG.

2. Katad m Myn anogdcewy duvapet Tou mapoviog apdpou, 1 Aldokeyn tov Mepav oéfetat Tic appodLOTNTES TV GUVAPGY
VORIKGOV KELEVOV, TAQLOLOV KADOC KAL TOV GUVAQGY TAYKOOLLOV, TEPLPEPELAKAY, UTIOTEPIPEPELAKOV KAL TOHEAKOV QOpény Kat dev
TOUG UTIOVOHEVEL
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3. H Awokeyn tov Mepov mpofaiver oe Sieudetioeis yia ) diebayoyn taktikov dafouletoewy pe okonod v evioxuon g
OUVEPYAOIAC Kal TOU GUVTOVIGHOU HE GUVAQI] VOWIKG Kelpeva Kot mAaiold Kat PE GUVAQEIC TayKOORIOUG, MePIEPELaKOUC,
UTIOTEPLPEPELAKOUG KAl TOHEAKOUG POPELG, KAl HETAEY TOUG, avaQOpPIKA HE Ta TEPLOYIKA HETpa diayelplong, cupmepthapfavopévay
YaNAoOLOV TIPOGTATEVOHEVMY TEPIOYAY, KADMG KAL TOV GUVTOVIGHO 00OV AQOPA Ta GUVAQT HETPA TOU ULOJETOUVTAL amO Ta €V AOY®
Kelpeva, mhaiota kat Qopeic.

4. 'Otav 10 anmauTel 1) ENITEVEN TV OTOX®V KAL 1] EQAPHOYT TOU MAPOVTOG HEPOUG, Yia TNV mpowdnon ¢ diedvols cuvepyaoiag
KAl TOU GUVTOVIOHOU ava@opika pe T diatpnon kot 0 flootur xpron s Jakdootag PlomotkiNoTyTag oe mepLoxés mepav g
edvikng Sikatodootag, n Awokeyn tov Mepov Sivatat va efetaoet kat, e TV emeuAagn tev napaypagev 1 kat 2 avetépe, va
AnOQAGICEL, KATA TEPIMTOOT], TV AVATTUEN UNYAVIOHOU GYETIKA [E Ta UQLOTApEVA TEPIOXIKA pHETpa dtayelptong, cupmepthapifa-
VOREVOV TwV aAAGOLOV TIPOGTATEVOHEVMY TEPLOX®V, Ta OTtoLa £XOUV UIOVETNVEL and GuvaQr] VORIK( Kelpeva Kat TAGLOL 1] CUVAQELS
TAYKOGLOUG, TEPIPEPELAKOUG, UTIOTEPIPEPEIOKOUG T] TOHEAKOUG QOPEL.

5. Ol anogdaceig kat ot GUGTACEIG TOU UIOVETOUVTAL and T Aokeyr] Tov Mephv cUpQova He To mapov 1EPog dev umovopeuouy
TNV AMOTEAEGHATIKOTITA TwV HETPLV MoU JeomiCovial o TEPLOXES evtog edvikng dikatodooiag kat Aapfavouv dedviwg undyn ta
drkaiopata kat ig unoypenceig OAwv Tev Kpatav, cupgava e  TUppacn. STiG MEPINTOOELS TOU Ta TPOTEWVOHEVE dUVaLEL TOU
napovtog pépou pétpa Ja emnpéalav 1 da pmopovcav evloya va ennpedcouv Ta UdaTA MOU UTEPKEVTAL TOu Pudol Kkat Tou
UMedaPous UNOTAACGIWY TIEPLOXMV EML TOV OMOLOV Ve MAPAKTIO KPATOG aoKel Kuptapyika dikaiwpata cUpgeva pe T Zuppacn, o
pétpa autd Aapfavouv dedviwg umoyn Ta kuplapxika dikaidpata tev ev Aoye mapaktiwy Kpatev. Ta tov okomd auto,
mpaypatonototvtal diaPfouleloels cupQuva e TG daTaeig Tou mapoOVTOG HEPOUG.

6. It MEPUTTOOEIG KATA TIC OTOIEG &val MEPLOXIKO LETpo Sayeipong, oupmepthapfavopévng pag Jahaooiag TposTATEVOHEVG
TEPLOYTG, TOU €xel VeomioVel OUVAHEL TOU TAPOVIOG HEPOUG ERTIMTEL LETAYEVETTEPQ, €5 ONOKAMPOU 1) &V HépEL, oty €DVIKI)
dikarodootia evog mapaktiou Kpatoug, to tufpa evidg e edvikng dikatodooiag mavel apéong va eivar og 1oxv. To Tufpa mou
Tapapével oe TEPLOYEG mEPAV TNG edviknG dikatodooiag mapapéver oe oxU ¢wg OTOU 1 Atdokeyn TV Mepav, Katd TV enopevn
ouvodo TG, emaveEetdoel kar amogaoicel edv Ja Tpomomowjoel 1 Ya  avakaléoel TO TEPOYIKO pETpo  Swayelpiorng,
oupnephapfavopévig g daldoolag TPOOTATEVOHEVG TEPLOXTIG, AVAAOYE LIE TIG AVAYKEG.

7. Kata w déomon 1 v tpomonoiner ¢ appodioTTag ouvagoug VORIKOU KEWHEVOU T} TAAIGIOU 1 oUVaQOUG MayKOouIou,
TEPLPEPELAKOY, UTIOTIEPLPEPELAKOU 1] TOPEAKOU QOPEd, OLOONMOTE TEPLOXIKO WHETPo Sayeipione, oupmepthapfavopévns pag
Yaldoolag mpoeTATEVOEVNG TEPLOXTG, T oUVaQr HETpa mou éxouv utodetnel and T Atdokeyn tov Mepov facet Tou mapovtog
HEPOUG, T OTOLCL 0TI CUVEXELOL EXTIIMTOUY OTIV APHOdIOTNTA TOU &v AOY® Ketpevou, mAatoiou 1) @opéa, eite €€ ohokArpou eite ev
HEPEL, TAPAUEVOUV OE 10XV €G OTOU 1] ALoKeWT) ToV Mepav enaveeTdoel Kal amOQPAGIGEL, OE GTEVI] OUVEPYAOLA KAL GUVTOVIGHO HE
T0 &v NOy® Keipevo, mAGiolo 1] QOpEd, va dlatnpreel, VA TPOTOMOLCGEL ] VA AVAKANEGEL TO TEPIOYIKO HETPO dlayeipiong,
oupnepapfavopevie pag Yahdoolag mPOCTATEVOHEVNG TEPIOXNG, KAl TA oUVAQT] HETPA, KATA TEPITTWOT.

‘Apdpo 23

Afjyn anogacewv
1. Katd yevikd kavova, ol ano@aceis kat ot cUOTACEIS Acel Tou mapovtog pépous Aapfavovtal fie consensus.

2. Edv dev emteuyDel consensus, ot ano@acelg Kat 0L GUGTAGELG PACEL TOU MAPOVTOG PEPOUG NapLfavovTal Lie MAeloYnia Twv
TPLOV TETAPTOV TGV TAPOVIGY KAl YNQLoaviov Mepav, npv and v onoia 1 Atdokeyn tov Mepov anoaoiler, pe mietopnoia ey
dVo TpiteY TV Mapoviey kat yneoavtov Mepov, ot &gouv eEavihndel OAeg ot mpoomavete yia Ty enitevén consensus.

3. Otanogaocels mou hapfavovtar facet Tou mapovtog pEPoug Tievtat o€ toxU 120 nuépeg HeTd T 6UVOdO TG ALUoKEYNG TGV
Mepov kata Ty omoia eAfj@Unoav kat eivar deoHeUTIKES yia ONa Ta Mépn.

4. Katd mv nepiodo tov 120 nuepav mou mpofhénetar oty mapaypago 3 avetépe, ke Mépog Sivatar, pe ypant)
yvactonoinon ot Fpappateia, va diatunooel aviippnorn wg npog andgaot mou utodeteital fAoel Tou TapovVTog HEPOUE, OMOTE 1) &V
Noyo anogaor) dev eivar deopeutiki yia To ev Aoy Mépog. H avtippnor kata andgaocns duvatat va avakhndet ava maoa otiypr) e
ypanth yvootonoinen ot [pappateia ondte, KatOMY QUTOU, 1] ANOPAoT] eival decpeUTIKn Yia To ev Aoyw Mépog 90 nuépeg petd
TNV MHEPORNVIA TG YVOOTOMOINONG 0TIV OTIOe AVAPEPETAL 1) AVAKAIGT TG AVTLPPT|oNG.

5. To Mépog mou dLatunevel avTippron CURPOVA LiE TV Tapaypapo 4 aveatépe unofdrlet ot Tpappateia, katd ) datinwon
G avtippriong, ypant) e&fynor Tev Aoyev g avtipprons Tou, 1 onoia faciletal ot &vav 1) MEPLOcOTEPOUS amd TOUG akdAoudoug
\oyoug:
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a) 1 anogaocn dev ouvadel pe v mapovoa Sup@ovia 1 pE Ta SIKAOUATA KAl TIC UTOXPEOCELS TOU MEPOUG Tou dlatunmvel TV
avtippron cupgeva e m Zupfaot):

B) n anodgaon eodyel adikatoAoyTwG SAKPIOELG TUTIKEG 1) OUCLACTIKEG KaTd Tou Mépoug mou dlatunmvel TV avtippron:

y) o Mépog dev duvatar yia mpaktikoUs AOYoug va GUPHOpQeUEL HE TV and@act] Katd Tov xpovo mou dlatunGvetal 1 avtippror,
agol katafalet kGe ebAoyn oyetikr mpoomddela.

6.  Mépog mou Sirtun@vel avtippron cUpQeVA PE TV Tapaypago 4 avetépe Jeomilel, 0To PETPO TOU duvatou, evaNAaKTIKA
PETPA 1] MPOCEYYIGEIG TOU EXOUV AVTIOTOLXO GMOTENECHA [IE TNV ANOPACT] WG MPOG TV omoia €xel dlatunmoet avtippron kat dev
YeomiCer pétpa oUte avalapfaver dpaoceig mou Yo UTOVOHEUAV TNV AMOTENEGHATIKOTTA TG AMOQYAOTG G TPOG TIV Omola EXeL
datundeer avtippnon, ekTog eav Ta ev ANOy® HETPA 1) OL SPACELS Elval OUGIAOTIKIG GHACLAG Vet THV (0KN0T) TV SIKALWHATOVY Kat
TWY UTOXPEMOEWY ToU Mépoug mou datunaver v avtippnon, cUpgova pe ) Zupfaot.

7. To Mépog mou Satumever my avtipprjor unoPalAel ékdeor) oty €NOpEVN), TG YVOOTOMOINONG TOU GUHQOVA HE TV
mapaypago 4 avetépw, Taktiky obvodo e Atackeyns Tov Mepav, Kat ot oUVEXEID avd TAKTH SlaoTHATA, OXETIKA e TV
EQUPHOYT] TNG TIAPAYPAPOU 6 AVWTEPW, TPOKELLEVOU va GUHPANEL TV mapakoAoLdnen kat oty enavebetact cUPPOVA HE TO
apipo 26.

8. H avtippron katd and@act|s, mou SIaTUTGVETAL GURPOVA HLE TV Tapaypago 4 avwtépe, dhvatat va avavendel LLovoV eav To
Mépog mou v unéfale To kpiver avaykaio, kae Tpia £t petd v evapén oxUog TG andPacns, L YPATTr YVOOTOMoiNon oth
Tpappateia. H ev Noyo ypant) yvootonoiner nepi\apfavel enenynon v AOyov g apyikig avtipprons.

9. Eav dev Angdel yvootonoinor) mept avavénong, cULQ@VA Le TV Tapaypago 8 avwtépw, 1 avtippnon Jewpeltal auTopaTeg
avakhndeioa onoTe, KaTOMY autoy, 1] anoQact] eival deoPEUTIKT yia TO &V Aoy Mépog 120 npépeg petd v autopatn avaknon
e ev Aoye avtippnone. H Tpappateia evnpepovet to Mépog 60 nuépeg mpv amod Ty 1HEPORNVICL TG AUTOHATIG AVAKANGNG THS
avtipprorng.

10. Ot amogace g Awokeyng tov Mepav mou Aapfavovtar facel Tou mapovtog HEPoUS, KadOs KaL ot aVTLPPTOELS KATA TwY
ano@aoewy autev, dnpoctonotouvtar anod t Ipappateia kot Siafipaloviar oe Oha ta Kpartn kat ta cuvagr) vopika Keipeva kat
TAGIGL0, KAl 0TOUG GUVAQELG TAYKOOHIOUG, MEPLPEPEIAKOUG, UTIOTIEPLPEPELAKOUG KAl TOHEAKOUG POPELS.

‘Apdpo 24

Métpa $KTaktig avaykng

1. H Awokeyn tov Mepov Aapfavel anogaceig yia T JEomion HETpeY o€ TEPLOXES mépav ¢ edvikng dikatodoaiag, ta omoia Ja
€QUPROLOVTAL O MEPIMTWOT EKTAKTIG AVAYKIG, €AV ElVAL avayKaio, OTAV &Va QUOLKO QAIVOHEVO 1] [iLd aVIPOTOYEVIG KATAGTPOPT)
&xel mpokahéael 1) eivar mdavo va mpokahéoel cofapn 1 pn avaotpéyiun PAAPn ot daldcota fromotkiAdTTa MEPLOXGV MEPAV TG
edvikng Sikatodooiag, wote va daopakiodel ot 1 cofapn 1 un avactpeyn PAAPn dev Ja emdevwdei.

2. Ta pétpa mou Jeomilovtal Suvapel Tou mapovtog apdpou Jewpouvial avaykaia povov eav, katomy diafoueuong e ouvaer
VOpIKG Keipeva 1) mAaiola 1) GUVAQEIG TAYKOGHIOUG, TIEPIPEPEIAKOUG, UTIOTIEPLPEPEIAKOUG 1] TOHENKOUG QOpEIS, 1) cofapr 1 )
avaotpeyun PAaPn Sev duvatar va avupetomodel eykaipog péow g epappoyns twv aAov apdpev g napoloas upgeviag 1
ano Ve GUVAPEG VOHIKO KELHEVO 1) TACIGLO 1) oUVAQT] MAYKOGHLO, MEPIPEPELAKD, UTIOTIEPIPEPELAKO T TOHEAKO QOPEQ.

3. Ta pétpa mou deomilovtar yia Aoyoug éktaktg avaykng Pacilovtar ot féknoty Swdéown emotpovikr yvaon Kat
EMOTNHOVIKEG TAPOPOPIEG KaL, EPOCOV eival SIOVECIHES, OTIC OXETIKEG MAPAdOCLAKES YVOOEG AUTOXDOVOV AdGV Kl TOTIKGV
KowoTtey, kar Aapfavouv unoyn v mpoAnmtik mpoctyyion. Ta pétpa autd pmopel va mpoteivovtar and ta Mépn 1 va
ouotvovtar and to Emotpovikd kar Teyviko ‘Opyavo kar duvavtar va utodetovviar petafy tov ouvodwv. Ta pétpa sival
TPOCPIVA KL TPETEL VAL ENAVEEETALOVTAL TPOG AWI] AMOPACTG KATA TV EMOUEVH TG ULOVETNOTG TOUG 6UVOd0 TG ALdokeyng Tov
Mepov.

4. Ta pétpa Myouv dvo &t petd Ty évapén oxUog toug 1 drakomtovtal vopitepa and T Aokeyn tov Mepov pe v
AVTIKATAGTAGT] TOUG aMo MEPLOXIKA HETpa dtayeipiong, oupmephapfavopévey JaAdeoLoy TPOCTATEVOHEVGY TIEPIOXMY, KAl GUVAQT
HETpa mou VeomiCovTaL GUHPVA LiE TO TAPOV HEPOG, 1] HE HETPE TOU UIOVETOUVTAL QMO GUVAQEG VOLIKO Kelfevo 1 mAaioto 1) and
ouvaQr) TAYKOGOLLO, TEPLPEPELOKO, UTOTEPLPEPELAKO 1) TOPEAKD QOpEa, 1] fe anogaot) e Atdokeync twv Mepov, otav mavcouv va
UPIOTAVTAL Ol MEPIOTACEIG TOU eméfalav Tr DEOTLOT TOUG.
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5. Ot dadikacie kar ot KATELIUVTIPIES YPARHES Yia Th DEOMION HETPOV EKTAKTIG QVAYKNG, OCULMEPINALPAVOHEVOY TGV
dadikaciov Safovhevone, ekmovouvtar and to Emotnpovikd kar Teyvikd ‘Opyavo, avéloya fie TG avaykes, mpog e&etaon Kkat
gykpion and ) Aulokeyn tov Mepav to cuvtopotepo duvatov. Ot Siadikaocieg autég eivar GUPTEPIANTITIKEG Kat dAQAVEL.

‘Apdpo 25
Egappoyn

1. Ta Mépn SiasgaliCouv ot ot dpactnprotytes und T dikatodosia 1) Tov Ekeyyd Toug mou Aapfdvouv xdpa oe mepLOXES mEpav
NG dvikng dikatodoaiag diefayovial cUpQwva fe TG ano@dcels mou Aapfdvovtal SUVApEL TOU TAPOVTOG HEPOUG.

2. Kapia Sdtagn e mapolvoag Tupgeviag dev epmodiCer ta Mépn va uviodetolv auotpdtepa LETPA OGOV apopl Toug
UMKOOUG Kat Ta TAOLA TOUG 1] 600V agopd dpacTtnploTtes umo T dikatodooia 1 Tov é\eyxo Toug, mépav ekeivwv mou Jeomiloval
Bacel Tou mapodvtoc Mépoug, cupgova pie o diedveg dikato kat mpog unoaTpiEl TOV GTOXGV TG SUHQGEVIAC.

3. H egappoyn tov pétpov mou deomilovtar duvapel Tou mapovtog pépoug dev Ja mpémer va cuvemayetar dusavahoyn
empapuvon yia ta Mépn mou eivar pikpd avantuocopeva vijotwtikd Kpatn 1 Ayotepo aventuypéves yopes, apeoa 1 épjteoa.

4. Ta Mépn npowdolv, katd mepintwor), T JE0MoN HETPGY OTO MAAIGIO GUVAPGY VOLIKGY KEWEVGY Kal TAALoioV, Kadhg kat
OUVAQOV TIAYKOGHLGY, TEPIPEPELAK®Y, UTIOTEPLPEPELAKGY KAL TOHEAKGY QOPEMV TWV OMOLOV elval PENT, yia TV UTOOTPLEN e
EQPUPHOYTC TOV ATOPACEMV KAl TOV GUOTACEWY TOU dlatulavel 1 Atiokeyn Twv Mepav duvapet Tou mapovtog pEPOUC.

5. Ta Mépn evdapplvouv ta Kpat mou dikatovvtar va yivouv Mépn oty mapoloa Tupgovia, 1ding ekelva tov onolwv ot
dpaotpiotteg, Ta mhoia 1} oL UMKOOL dPACTNPLOMOIOUVTAL GE TMEPLOXT TOU UMOKEITAL o€ UEGHOVETNHEVO TEPLOXIKO HETPO
diayeipiong, oupmephapPfavopévig JaAdooiag TPOCTATEVOEVNG TIEPLOXTG, Ve DEONICOUV [ETPA UMOCTIPIKTIKG TGV AMOYAGENY Kal
TOV GUOTACE®V TNG AloKEYNG TV Mepov oyeTikd pe Ta meploxika petpa diayeipiong, ocupmepthapfavopevev Jalaooiwy
TPOOTATEVOHEVAV TEPLOX®Y, MOV VeomiCovtar Suvajiel Tou mapovtog pépoug.

6.  Mépog mou dev eivar cupfal\opevo pEPOG OUTE GUHHETEEL OE GUVAPES VOUIKO Kelpevo 1) mAaioto, 1) dev eivat péhog cuvagoug
TAYKOOHLOU, MEPIPEPELAKOY, UTIOTIEPLPEPELaKOV 1) TOpEAKOU @opéa, Kat To omoio dev cURQaVeEL ANAGG va epappocel Ta HETpa mOU
YeomiCovtar Pacel Tov &v NOyo Kepgvoy Kat mAaiolov kat and Toug ev Aoy @opeig, dev anaANdcoetal and TV UToXpEat|
ouvepyaolag, oUpQeva pe ™| TUpPacn kat v mapovoa Supgevia, yio T datipnon kat T Piwdon xprjon s dahdcotag
Promowihotrtag oe meployeg mépav g edvikng dikatodosiac.

‘Apdpo 26

HNapakolotdnon kar emavetétaon

1. Ta Mépn unoPailouy, pepovopéva f gulhoyika, ekdeon ot Aldokeyn Tov Mepav OXETIKA [E TNV EQAPHOYT] TOV TEPLOXIKGY
pétpov dayeipiong, cupnepiapfavopéveoy tov Jaldooiev TPOOTATEVOHEVGY TEPLOX®Y, ToU JeomiCovtal fAcel Tou mapovtog
HEPOUG Kat Twv ouvapav petpov. Ot ev Noyw ekdéoeig, kadog Kat oL TANPOPOPIEG Kal 1) ENAVEEETAOT TMOU AvVaPEPOVTAL OTIG
napaypagous 2 kat 3 KatwTépw, avtiotolya, dnpoctonotovvtal and T [pappateia.

2. Ta ouva@r Vopika kelpeva kot mhaiota KaJOG Kat oL GUVAQEIG TAYKOGHIOL, TEPLPEPELAKOL, UTIOTIEPLPEPELAKOL KL TOHEAKOL
@opeig kahovvtat va unofalouv ototyela ot Aloken Tov Mepov OXETIKA HE TV EQUPHOYT] TOV HETPOV TOU £OUV ULOJETHOEL Y
TNV EMTEVEN TOV OTOXOV TGV MEPLOXIKGY HETPWV diayeipiong, oupnephapfavopévey Tov JaAACoLGY TPOCTATEUOHEVOY TEPLOXGV,
mou deomiCovtat duvapiel Tou TapovTog pEPOUG.

3. Ta mepoyikd pétpa Siayeiptong, cupmepNapPavopvey Tov JaAdoeIeV TPOCTATEVOHEVAOY IEPLOX®V, TTou Jeomilovtat duvapel
TOU TAPOVTOG HEPOUG, CULMEPINALLPAVOREVOV TOV GUVAQOV HETPLV, mapakoloudouvtal kat enaveetaloveal oe Taktikn faon anod
o Emotpovikd kat Texviko ‘Opyavo, Aapfavovtag unoyn kat Ti ekDECELG Kat TAT|POQOPIES TIOU avaQEPOVTAL OTIG Tapaypagous 1
Kat 2 aveTEP®, avtioTotya.

4. Kata v enaveéétaon mou avagépetar oty mapaypago 3 avetépw, o Emotpovikd kar Teyviko ‘Opyavo aglohoyel v
AMOTENECHATIKOTITA TV MEPLOYIKOV LETPOV diayeiplong, oupmephapfavopevey tov Jadooiov TPOOTATEVOHEVOV TEPIOXGY, TTOU
YeomiCovtar SuVALEL TOU TAPOVTOG [EPOUC, GULMEPINALPAVOLEVAV TOV GUVAPAOV HETPLYV, KaDOG Kat TV TPO0do mou £yl onelnvel
000V agopa T enitevén Twv oTOYWY TOuG, Kat Tapéyel oupfoulés kal cuotdoels ot Aldokeyn Tov Mepov.
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5. Meta v enaveéétaon, n Awdokeyn Twv Mepdv UIOUETEL, £QOCOV AMAITEITAL, GMOQPACEIS 1] GUOTACEIS OYETIKA HE TV
TPOTIONIOINO1], TNV EMEKTAOT] 1] TV avakANon TepLoyIkav petpwv dwayeipione, cupmepapfavopévev JahdooLov TPOCTATEVOHEVGY
TIEPLOY MY, KAl TUXOV OUVAPOV HETpwY mou deomiCovtar and Tt Adokeyn tov Mepav, pe faon m Péktiot diadéopn emotnpovi
YVOOT Kat EMOTNHOVIKEG TANPOPOPIEG Kall, KATA MEPIMTWOTN, TIG OXETIKEG Mapadootakés yvhoels Autoxdovoy Aamv Kat TOTKGY
KOWOTHT®Y, Aapfavovtag umoyn TV TPONITIKI] TPOGEYYION KAL HiC OLKOGUGTILIKT] TPOGEYYIOT.

MEPOZ IV
EKTIMHXH ITEPIBAAAONTIKON EIINTQXEON

‘Apdpo 27

Ttoyot
Ot 01001 TOU MAPOVTOG HEPOUG gival ot eEng:

a) Vo KaTaoTouy Aertoupyikég ot diatdcels g Supfaocnc yia v extipon neptPallovIKGY EMMTOOEWY O MEPIOXES TEPAV TNG
€IVIKNG dikat0d0oiag, fe Tov KaOPIoHO HLadIKAGIAY, KATWTATOY Oplov Kat AAA®V KPITHPImV yia T SLEVEPYELN EKTIHNoE®Y Kal
v unofolr] exkdéoewv and ta Mépn-

) va daopadicdel 6T o1 dpactnpioTnTEG MOU KAAUTTOVTAL ANO TO MAPOY HEPOG CGLOAOYOUVTAL Kot dIESayovTaL yia Ty mpoAny,
TOV HETPLACHO Kat T SLAXEPION GIHAVTIKGY dUGHEVGY EMMTAOCEV [E GKOTO TV mpooTacia kat T diatrpron tou daldcotou
nepifpalhovtog:

y) va unootpiydel 1) e££Taon TeV CWPEUTIKGY ENMTOCEDY KAl TOV EMMTAOCEOV O€ MEPLOXES EVTOG EDVIKNG dikatodoaiag:
) va mpofhegotv atpatnyikes meptpalhoviikég exTipnoelc:

€) va emrevydel éva oUVEKTIKO TAAIGLO eKTifinonG MEPIPAANOVTIKAY EMMTOGEMY Yia dPACTIPLOTITEG GE MEPIOYES TIEPAV TNG EDVIKIG
Sikarodootac:

o1) va avantuydel kat va evioxudel 1 ikavotta tov Mepov, 1ding tov avantuccopevev Kpathv Mepav, 1diaitepa tov Miyotepo
QVETTUYHEVOV XOPOV, TOV TEPIKAEITOY OVATTUOGOPEVOV XOPGY, TOV YEQYPAPIKOG HEOVEKTOUVIOV Kpatov, Tov pkphv
VI|OIOTIKGV — avantuocopevey  Kpatov, tov mapdktiov  agpiavikov Kpatav, tev  apymelayikov Kpatdv kot Tev
AVATTUGOOHEVOY  YOPAY  HECAIOU  EL00ONHATOC, Vo TPOETOIHAlOUY, va Olevepyolv Kai va  aElONOYOUV  EKTICELS
TepIPaNAOVTIKGOV EMMTOGEOY TPOG UTOOTIPLEN TV GTOXGY TG TAPOUSAS TUHPGVIAG.

‘Apdpo 28

Yroxptoon Sievépyeiag extipnong nepifalloviikov emmtooeoy

1. TaMépn draopaiCouv 0Tt ot SUVNTIKEG EMNTMOELS 0TO VaNAoOL0 TEPLFANAOV ANOY® TPOYPARHATIOHEVOVY dPacTpPLOTHTOV UNO
) dikarodootia 1 Tov é\eyx0 Toug mou Aapfavouy Xopa ot TePoXES TEPav NG eDvikNG dikarodooiag ekTipdval Onwg TpofAénetal
0TO TAPOV PEPOG TPV AMO THV EYKPLOT) TOUG.

2. 'Otav éva Mépog otn dikarodooia 1) otov ENeyyo Tou omoiou umdyeTal pia TPOYPALHATIONET) SpacTPLOTITC TOU TPOKEITAL
va Siebaydel oe Jahdooteg meployes eviog VKNG dkatodooiag kpiver OTL 1 dpactnpiotTa evdéyetar va mpokahéoel ouoLddn
pumaver 1 onuavtikes kot emphafeic petafolés oto daldooio mepifalhov o€ mepioyeg mépav TG edvikng dikatodoaiag, To ev Aoyw
Mépog dracgaliler ot Da dtevepyndel extipnon meptPaANoviikaY emmTOOEGY TG €V AOY® dpacTtnpLoTnTag GUPPOVA HE TO MapOv
pépog 1 on da dtevepyndel extipnon neptParloviikay emmtocewy oto mAaioto edvikrg dadikaciag tou Mépouc. To Mépog mou
dtevepyel pa TéTota ekTiinon oto mAaioto TG €DvikNG Tou dadikaciag:

a) kadiota Sradéotjiec eykaipwg TIG OYETIKEG MANpoopies pEcw Tou Miyaviopot Avtaayrg ITAnpogopidv katd ) ddpkea g
edviknc dradikaciag:

f) Swwopalier on n dpactnpioTTa Mapakolovdeital KATA TPOTO GUVENT| TPOG TIG AMALTHCELS TG edvikrs dadikaoiag:
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y) SwwopaNiCer om ot ekdéoeig extipnone meptfaANOVIIKGOV EMMTOGEOV KAl OLEOONTOTE GUVAQEIC exéoels mapakoloudnarng
kadiotavtal diadéotpes péow tou Mnyaviopou Avtalayng ITAnpogopiav, oneg mpofAénetal oty napoloa TupQwvia.

3. Me ™ Ajyn eV TAMPOQOPLOV TIOU AVAQEPOVTAL 0TIV Tapaypago 2 oTolyelo a) aveatépe, to Emompoviko kar Texviko
'Opyavo dvvatar va unofadet mapatnprjoeic oto Mépog ot dikatodooia 1} oTov EAeyX0 TOU OMOIOU UTAYETAL 1 TPOYPAUHATIOHEVT
dpactnpromra.

‘Apdpo 29

Txéon petatl e napovoac Tupgoviag kat Tov Sadikaciov ektipnong mepifallovtikdv emmtdoeov Suvaper suvagdv
VOHIKOV KEPEVOV KAt TAQLGIOV KAl GUVAQAOV TAYKOGHIOV, TEPLPEPELAKDY, UTIOTIEPLYEPELAKAOV KAL TOUEAKOV YOPEGY

1. Ta Mépn npowdolv T dievépyeta ekTipnoewy mepPaNAOVIIKOV EMMTOGEOV KAl TV ULOUETNON Kol EQAPHOYT TGV TPOTUTGY
Kay/ TOV KAaTEVJUVTPIOV YPappHeOv mou kataptiCoviar duvapet tou apdpou 38 oe cuvagr) VOpIKG Kelpeva kal TAaioo Kat g
GUVAQEIG TIAYKOGHIOUG, TIEPIPEPELAKOUG, UTIOTIEPIPEPEIAKOUG KAl TOHENKOUG QOPEIG TWV OMOIwV elvar peAn.

2. H Awokeyn tov Mephv avantueoel pyaviopous oto mAaiolo Tou mapovtog HEPOUG yia Tr cuvepyacia tou Emotnpovikou
kat TeyvikoU Opyavou {e cuvaQr] VORIKG Kelpeva Kat MAaioLa KAl GUVAQELG TAYKOOHIOUS, MEPLPEPELAKOUG, UTIOTEPIPEPELAKOUG Kail
TOHEAKOUG QOPEIG TOU pudpilouv dpaoTnploTTes o MEPIOYEG mEpav TG €dvikng dikatodooiag 1 mpootatevovy o Yahdoolo

neptfaldov.

3. Katd Vv kataption 1 TV EMKAIPOMOINGN TPOTUTGV 1) KATEUDUVTAPIGV YPaUHOY yia T Olevépyela eKTipnong
neptfaANovVTKOV emmTOoewy yia dpactnpioTTeg o8 MEPLOXEG MEpav TG €dvikng dikatodooiag and ta Mépn e mapovoag
Supgoviag cupgeva pe o apdpo 38, to Emotnuovikd kat Teyvikd ‘Opyavo cuvepydletal, KaTa MepInTooN, He ouvagr VOuLkd
Kelpeva kat TAAIGLa KAl GUVAQELG TAYKOGHIOUG, MEPLPEPEIAKOUG, UTOTIEPLPEPELAKOUG KAl TOPEAKOUS YOPELS.

4. Aev eivat amapaitymy 1 Oevépyela mpoeAéyxou 1) exTipnong mepPAANOVIIKGY EMMTOOEGY AG TIPOYPARLATIGHEVIG
dpactnpiottag oe meployés mépav g edvikng dikarodoasiag, und v mpoinoveon ot To Mépog, o dikatodooia 1 atov ENeyyo
TOU OTIOIOU UTIAYETAL 1] TPOYPAHLATIONET dpacTtnptoTnTa, Kpivel:

a) OTL O QUVITIKEG EMIMTOCELS TG MPOYPAHLATICHEVIG dPACTNPLOTITAS 1] KATYOPiag dpacTiploTitev £X0uv ektiindel cUpguva
PE TG OMAITAoElS GANQV GUVAQOV VOMIKGOV KEWEVOV 1] MAQIOIOV 1] and  ouvageic TayKOGHIOUG, MEPLPEPELAKOUG,
UTIOTEPIPEPELAKOUG 1) TOHEAKOUG POPELG:

p) ow

i) n extipnon nou &ger 0N dievepynvel yia v mpoypappatiopevy dpactnpidtTa givar 10odUvapn e ekelv TouU anarteital
Paoer Tou mapovtog pépoug kat Ta amoteAéopatd TG Aagavovar unoyn: 1

ii) o1 kavoviopol 1 TA TPOTUTE OUVAPGY VORIKOV KEEVOY 1) TAQOIOV 1) GUVAQOV TAYKOORLOV, TEPLPEPELAKOV,
UTIOMEPLPEPELAKGY T TOHEAKOGY YOPEWY TIOU TPOKUTITOUV MO TV EKTIHNOT oYediaotnkav yia Ty mpOANyr], TOV HETPLAGHO
1}t Sayeipion duvTkeV EMMTOCEOV KAT® and TO KATOTATO OpLo yia TiG ekTijiroels meptfaAloviikav emmtaoeny faoet Tou
TAPOVTOG PEPOUG, Kat £XOUV Thpndel.

5. 'Otav et dievepynoel extipnon meptPalloviikay emmTOoELY yia pia mpoypapuatiopév Spactplotjta ot mepLOYES mEpav
NG edviknig dikatodooiag faoet GUVAPOUS VOHIKOU KEWEVOU 1] TAALGIOU 1) GUVAPOUG TIAYKOGHIOU, MEPLPEPELAKOV, UTIOTEPLPEPELAKOU
1] Topeakol Qopéa, To evdlagepopevo Mépog dracpalilet ot 1) éxdeor| extipmong meptfaAloviikav emntdoewy dnpoctonoteitat
péow tou Mipxaviepot AvtaNayrg ITAnpogopiov.

6.  Extog v o1 mpoypappaTiopéves dpaotiploTTeg mou MANPOUV Ta KPITHpI TG mapaypagou 4 ototyeio ) mepintwor i)
AVOTEPO UTIOKEIVTAL O TAPAKOAOUDN 0N Kal ENAVEZETAcT PACEL GUVAPOUS VORIKOU KELHEVOU T} TAAIGIOU 1] oUVAQOUS MayKOGHIOU,
TEPLPEPELAKOY, UTIOTEPIPEPEIAKOY 1) Topeakol @opea, ta Mépn mapakohoudolv kai enaveEetalouv TiG dpaotnploTyTes Kat
daopaliCouv 0T ot exdéoeic mapakoholdnong kat enavegétaons Onuoctonoolvtal pécw tou Mnyaviopol Avtalhayrg
[TI\npogopiav.
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‘Apdpo 30

Katotata opia kot mapayoves yia ) dievépyeia extipfjocov nepifallovikev emntooeov

1. 'Otav {ua mpoypappatiopév dpactnptotnta evOEXeTaL va £XEL MEPLOGOTEPO ATO [ FOCOVOG ONHAsIag 1 Tapodiki emintwon
oto Yahdooto meptPaAAov, 1) o1 EMMTOCELS TNG dpaTTNPIOTNTAG EVAL AYVOOTES 1} AVENAPKAG KATAVONTES, To Mépog ot dikatodoaia
1] aTov £AeyX0 TOU omoiou umayeTal 1] SpacTnEIOTTA dievepyel mPOENEYXO TG dpacTNPLOTTAG GURPMVA [iE TO apdpo 31, Pacel Tov
mapayoviey mou mpofAEnovIaL otV mapaypago 2 KAaTOTEP®, KaL:

) 0 MPOENEYYOG TIPEMEL VAL ElvaL ENAPKOG NEMTOREPTG, GOTE TO MEPOG var dUvartat va ekTiproet eGv el fAOIHOUG AOYOUG va TIOTEVEL
ot 1 mpoypappatiopevy dpaotnpiotyTa evdgyeTal va npokaléoet ouctadn pumavon 1 onpavikes kat emPhafeic petafolés ato
Yahaooto mepipalhov, kat mpénel va mephapfaver:

i) meprypagr| TG MPOYPAHHATIGHEVS dpaoTNPLOTNTAG, GUUTEPIAAUBAVOHEVMY TOU OKOTOU, NG TOmOVEsiag, TG dldpkelag kat
NG évtaonc e kat

ii) apyn avéluon tev duvnuikev emmtooewy, cupmepthapfavopivig e e6ETAONG TOV GOPEUTIKOV EMMTOCEOV Kal, KT
TEPIMTOOT], EVAANAKTIKGOV yia TV Tpoypappatiopévy dpactnpiotnrar

B) Eav, pacer tou mpoehéyyou, diamotwdel 0Tt T0 Mépog xer Pactpouc Noyoug va miotelet 0Tl 1] dpaotnpioTTa evdeyeTal va
npokahéoel ouolwdn punavon 1 onpavikéc kat entfhafels petafoléc oto dahdooto neptfahhov, mpénet va Sievepynel extipnon
nepPalAovVTIKGY EMMTOCELY CURQOVA HE TIC SATAZELG TOU TAPOVTOG HEPOUG.

2. T va Kpivouv €av 01 IPOYPALHATIGHEVEG dpaoTpLoTTeS Uno T dikatodooia 1} Tov EAeyXO TOUG TANPOLV TO KATGTATO OPLo
mou mpofAénetar otV mapaypago 1 avetépw, Ta Mépn AapPavouv unoyn toug akdloudoug evOEIKTIKOUG TaPAYOVTEG:

a) TO €00G KAl THY TERVONOYIQ TOU XPOLLOTOLELTEAL Yiat Tr] dPAOTNPLOTITE KAL TOV TPOTIO dleEaywyng e
B) T dapkewa g SpactnprotyTag:
y) Ty tonodesia g dpaotnprotTag:

d) T yapakmpioTika KAt TO OtkosUOTHA TNG Tomoveoiag (GupTepAapfavopEvey TEpLOX®Y WOLITEPTC OLKONOYIKNG 1) floAoyikng
onpaciag 1 eunavdelag)-

€)  TIG OUVITIKES EMTTMOOELS TG OPAOTNPLOTITAC, CUHTEPIAAUPAVOLEVOV TOV SUVITTIKOV GOPEUTIKOV EMMTOCEOV KAl TGV SUVITTIKGV
EMNTOOEDV OE TEPLOXES EVTOC DVIKNG dikatodoaiag:

o1) Tov fadpd oTOV OmOI0 Ol EMTTMOCEIS TG dPACTNPLOTITAG EIVAL AYVOOTES 1] AVETAPKAOG KATAVONTEG:

0) aN\a ouvagr) owoloyikd 1} froloyikd kprerpia.

Apdpo 31

Awadikacia ektipnong nepiBalloviikev emmtdoeov

1. Ta Mépn daogaliCouv o 1 dadiacia yia 0 Sievépyeta extipnong meptfalAoviikOV EMMTOCEGY GUUPOVA € TO TAPOY
pepog mepthapfaver Ta akdlouda otddia

a) TIpoéheyyoc. Ta Mépr mpofaivouv eykaipwc o€ MPOENEYXO TIPOKEIHEVOU VaL KPIVOUV vV QMALTeLTal eKTipnon meptpalAovikev
EMMTOOEWY Yo Lo mpoypappatiopév dpactnpiotta und ™ dikaodooia 1 Tov e\eyxd Toug, cUpgeva pe to apdpo 30, kat
dnpoctonotovy v and@act] Toug:

i) eav éva Mépog kpiver 0Tt dev anarteitar extipnon meptfalAovIKGOV EMMTOCEWY Yia fia TPOYPALHATIGHEVT dpaoTnploTTa
uno ™ dikatodooia 1 tov £\eyxo Tou, dnpootonotel TG oxetikés MAnpogopies, petaty aAwv Suvapel tou apdpou 30
napaypagog 1 otowxeio @), péow tou Miyaviopot Avtalhayrg TIA\npogopiav e mapovcag Tupgeviag:

i) pe Paon ™ PElTio) dadéoiun EMOTHHOVIKY YVOOT Kol EMOTNHOVIKEG TANPOQOPIES Kat, pOcov eival Stadéotjies, Tig
OYETIKEG MAPADOGIAKEG YVOGEIG AUTOXIOVGY AddV KAl TOTIKGV KOWOTITOV, va Mépog divatat va Kataypaipel TG anoyelg
TOU OXETIKA HE TIG SUVITTIKEG EMIMTOOEIS MG TPOYPULHATIOHEVTG dpactnpiotnTag yia v omoia el A\gdel anogaot
GUHQ®VA 1€ TV UTIOTAPAYPAPO @) TEPITTLOoN i) avetépw oto Mépog mou é\afe v andgact] kat oto Emotnuovikd kat
Teyviko 'Opyavo, evtog 40 nuepdv and t dnpocicuor] e
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iii) eav o Mépoc mou katéypaye Tic andyelg Tou &Eppace MPOPANHATIORO OXETIKA L€ TIG QUVITIKEG EMMTACEIS Hiag
TPOYPAHHATIOHEVIS dpaotnpioTTag yia v omoia &xel Agdel 1 andgact), To Mépog mou é\afe Ty andgaocn da mpénet va
A\aPer umoyn tov ev Noyw mpofAnpatiopd kat duvatar va enavebetaocet v andaot tou:

iv) a@ol cuvektipioel TovV MPOPANHATIONO TOU eKPPAcTIKE and éva MEpog cUpQeva {ie TV UTONapaypago a) mepintwon ii)
avotepo, To Emompovikd kar Teyvikd ‘Opyavo da efetaoet kar pmopel va aftohoynoel Tig duvnTikég emmtdoelg g
TPOYPaRpaTIopévS dpaotnpiotntag pe faon ) feltiot diadéoiun enoTROVIKY YVGOOT Kal EMOTIHOVIKEG TANPOPOPiES
Ka, €pOcov eivar dIODECIIE, TIG OXETIKEG TapadOOLaKEG YVOOEIG AUTOXDOVOV AQ®V Kal TOTIKOV KOWOTHTGY Kai, Katd
nepimtoon, duvatar va aneudlivel cuotdoels ato Mépog mou é\afe v andgaon, agou dwoel oto ev ANoye Mépog ™
duvatdmta va anavtoet otov mpofAnpatiopd mou ekgpactike kat Aafet unoyn Tou TV &v Aoye andvtner):

T0 Mépoc mou é\afe Ty andgact) fACEL TG UTOTAPAYPAPOU ) TEPIMTWOT) 1) AVOTEP® DAl GUVEKTIAGEL TUXOV GUGTAGELS
tou Emotnuovikov kat Teyvikol Opyavou

=

vi) n dtineon tev andyenv kat ot cuatdoels tou Emotnpovikot kat Teyvikol Opydvou dnpoctonototvtal, petatl dA\wy
péow tou Mipxaviepot AvtaN\ayrg ITAnpogopiov:

Tpocbdiopropodc mediou: Ta Mépn daspaliCouv ont Ja mpocdiopiCoviar ot facikés meptPalloviikes kal Tuxov cuvageic
EMNTMOEIG, OMWG Ol OIKOVOMIKEG, KOWMVIKEG, TONITIOTIKEG EMMTIOCES KAl Ol €MMTOOES OtV  avdpomvy  Uyela,
oupmep\apfavopévey Tov SUVITIKGY GOPEUTIKOV EMMTOOEV KAl ENMTOCELY OF TEPIOXES EVTOG €DVIKNG dikatodooiag, kaddg
Kat eVaANGKTIKEG Yo TV Tpoypappatiopévn Spactnpiotnta, edv ugiotaval, ot onoieg Ja cupmeptAn@glouy OTIG EKTILACELS
neptpalhovikov emmtooeny, nou Ja dieaxdolv Bacet Tou mapovtog pépous. To medio epappoync kadopiletar pe T Xprion
MG PEATIOTNG SLADEGIING EMOTNHOVIKIG YVOONG KAl ENOTNHOVIKGY TAIPOPOPIOV Kal, EPOGOV €lvaL SIATEGIIES, TOV GYETIKOV
Tapadosak®y YVOOEOV AUTOXDOVOV AdGV Kal TOTIKGY KOWOTTOV:

Extipnon emmtwoewy kai agioAdynon: Ta Mépn diac@aliCouv OTL 01 EMMTOCEIS TOV TPOYPUHHATICHEVGY dPACTIPLOTITV,
oupmEPINAPBAVOHEVOV TGV COPEUTIKGV EMIMTOOEOY KAl TOV EMMTOOEOV OF MEPLOXES EVTOG eDVIKNG dikatodoolag, ekTiudvtal Kat
afoloyouvtar pe Paon T Peltiotn Swadéoin emMOTUOVIKY YVOON KAl EMOTNHOVIKEG TANPOQOpIEC Kai, ePOGOV eival
diadeoipies, TIC OYETIKEG TAPAOOOIAKEG YVOGELS AUTOXJOVOV AGOV KAl TOTIKGOV KOWOTHTGV:

TpoAnym, petpracpdc kai diayeipion duvitikwv Suopevav emmtooewy. Ta Mépn pepipvouy wote:

i) va mpocedlopilovtal kat va avahUovtar pETpa yia TNV mPOAY, TOV HETplacpd Kat ) dtaxeipion duvnukev ducpevav
EMMTOCEOV TOV TPOYPAHHATIOREVOY dpaocTnploTitey und Tt dikatodooia 1) Tov E\eyXO TOUG, OOTE va amo@elyovial
onuavtikés duopevelg emmtooels. Ta pétpa autd duvavtar va mephapfavouy v e&étaor evalhakTikGy yia v
TPOYpappaTIopéVY dpaotnprotyta und ) dikatodooia 1) Tov E\eyxo Toug:

i) omou appodlet, Ta pétpa autd evowpatavovtat oe oxedio mepipahovikng dayeipione:

ta Mépn SwaogaliCouv ) Snuocia kowonoinen kar SiafovAevon cupgwva e to apdpo 32-

Ta Mépn daopahiCouv v mpoetotpacia kal dnpooicuor ékDeong exTipnonG mepPaNAOVIIKGV EMMTOCEOY CUHQOVA [E TO

apdpo 33.

Ta Mépn dUvavtar va dievepyolv amd kowou ekTipfoels TepPalAOVTIKOV EMMTOCE®Y, OIOC Yia TPOYPAMLATIOHEVES

dpaotnprotec unod T dikarodosia 1) Tov EAeyYO HIKPOV AVATTUGGOREVOV VIOLOTIKOV Kpatov.

3.

Yto mhaioto tou Emotpovikoy kat Tegvikol Opyavou katapTiletal ptpdo euneipoyvopdvey. Ta Mépn pe neplopiopols oe

eninedo avottwy dhvavtar va {itoouy cupfoulés kat Porjdeia and Toug ev ANOym EUTELPOYVMHOVES Yiat Tr) OLEVEPYEL KaL TV
aflohoynon mpoehéyxev kat exTipfoewy TEPPANAOVTIKOV EMMTOCEOY yia Hia TPOYPAUHATIOHEVT dpaoTploT|ta unod )
dkaodooia 1} tov éNeyxd Toug. Ot epmetpoyvopoves dev dhvavtar va dopiodovv oe Mo pépog g Siadikaociag ektipnong
neptfalhoviikov enmtaoewy g idag dpaotpiottas. To Mépog mou {fmoe Tig cupfoulés kat ) fordeia daogaliler Ot ot ev
oy exuproeic mepifarloviikav emmtooeny unofdlovial o autod yia emavebétaon kal Myn ano@acewy.
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‘Apdpo 32
Anpooctonoinen kat Srafovlevon

1. Ta Mépn daopahiCouv v éykaipr SnHOGIONOINGT LG TPOYPARUATIOHEVS dpaoTnploTTac, HeTatl dAwy e dnpooicuon
péow tou Mnxaviopoy Avtalhayne [\npogopiav kat pécw e [pappatelag Kot TPOYPARHATIOHEVOV KAl QTOTENEGHATIKGV,
XPOVIKG TIPOGOLOPIGHEVMY, EUKALPLOY, OTO HETPO TOU dUVATOU, Yia GULHETOXT OAWY TV Kpatov, 1dln¢ TwY MapaKEIHEVOVY TapaKTIY
Kpatov kat owwvdimote aMov Kpatov mou yervialouv pie ) dpaotnpiotta otav autd eivan Kpdtr mou duvijuikd ennpedlovrat
TEPLOGOTEPO, KAVMG Kal TV evOlagepopevey pepvv ot Stadikasia extipnong nepiparloviikdy emmtooewy. H yvootonoiner kat ot
duvatomtec ouppetoxns, petaby dAov péow g utofolic napatnpriceny, Aapfdvouv yopa kad’ 0An m Sipketa g dadikaciag
extipnong meptfalhoviikOy emMTOOEWY, KATA TEPITTLOT, HeTafl GNA®V KaTd Tov mpocdiopiopd Tou mediou eQappoyng TG
extipnong meptpalhoviikyv emmthoeny olpgova pe to apdpo 31 mapaypagog 1 atoiyelo f), kar otav €xel exmovilel oyedio
éxdeon extipnong mepParlovTiKGY EMMTOOoEGY CUPPOVA HE TO ApYpo 33, Tpwv and T Ay andactg GYETIKA HE TV EYKpLoT) THG
dpactnpromrag.

2. Ta Kpatm mou duvnuikd ennpealovar mepiocdtepo mpoadlopiloviar pe PAor T GUOT KAl TIC DUVITIKEG EMMTOOELS THS
TpOYpapHaTIopEVG dpactnpiottag oto Jahacoto meptpalhov, kat mepthapfavouy:

a) mapaktia Kpatn tov omoiwv 1 doknon kuplapyikov SIKAOUATOV pe okomo Ty egepetvnor, exuetaNAeuon, datrpnon 1)
diayeipton guokav mopwv duvatar evloya va Jewprdel 6T emnpealetar and ) dpactnpLoTrTar

B) Kpdtn mou ackolv, oTrv mepLoyr] TG TPOYPAHHATIGHEVIS dPaoTNpLOTTAC, avIpOveS SPacTnptoTTeS, GUPTEPIAAUSAVOLEVLY
OIKOVOHIK®OV dpaotnplot)tey, ot onoieg pnopel elhoya va dewpnel ot ennpedlovat.

3. Tta evdiagepopeva pgpn oto mhaioto authg e dadikasiag mepthapfavovtar Autdoydoveg Aaot kat TOTIKEG KOWOTITES e
OETIKEG TAPADOOLAKEG YVOOEIS, GUVAPEIC TAYKOOHIOL, TEPLPEPELOKOL, UTIOTEPLPEPEIOKOL KAl TOPEAKOL QOPEIC, 1) KOWWGVIL TV
TONITGV, 1] EMOTHOVIK] KOWOTITA KAL TO KOWO.

4. H Odnpooctonoinon kat dafovlevon, olpgova pe to apdpo 48 mapypaog 3, eivar cupmEPIANMTIKEG Kat Slagaveic,
dievepyouvtar eykaipeg Kat elvar GTOXEUPEVES KAl TPOOPATIKEG OTAV cupmEPINapPavouy Hikpd avantuccopeva viotwtika Kpat.

5. Ot ouctaotikég mapatprioeis mou Aapfavovtar kata ) didpkeia g dadikaciac Siafoulevong, cupnepthapfavopévay Twy
napatnprioeny and mapakeipeva napaktia Kparn kar kade aAo Kpdtog mou yertvidlet e v mpoypappatiopevn dpaotplotta
otav autd eivat Kpatn mou duvuika ennpealovial mepiocotepo, EXTIHAVTAL Kal anavieovtal 1 avipetoniloviar and ta Mépn. Ta
Mépn divouv 101aiTepr) MPOCOYT OE TAPATIPIOELS OXETIKA € DUVITIKEG EMIMTOOELS O MEPLOXES eVTOG EDVIKNG dtkatodooiag kat
UMOPANAOUV YPATTEG AMAVTIOELS, KATA MEPIMTAOT), EIOIKA TPOG AMAVTIOTN TGV &V AOY® Tapatnphoeny, Hetatl aMwv 0oov agopd
TUXOV TPOGUETA [ETPA TOU QMOCKOTOUV OTNV GVTILETOMION aUTOV TV duvnukev emmtooewv. Ta Mépn dnpoctonoolv Tig
mapatiproels mou Aapfavouv Kat TIG MAVTIOELS 1) TEPLYPAPES TOU TPOTOU HE TOV OMOI0 AUTEG AVTIHETOMLOUNKAY.

6. ‘Otav a mpoypappatiopévy Spactnpiotnta ennpedler meployés g avorkt)s Jahacoag mou mepipalhovar €& ohokArpou
anod TG anokAeIoTIKEG okovopkes Caveg Kpatav, ta Mépn:

a) mpoPaivouv Ge GTOXEUHEVES Kat TPOOPATIKEG StafOUNEVTELS, GUMEPINALBAVOLEVIG THG €K TOV TIPOTEPLV YVOETOTOINONG, HE Ta
ev Aoyo Kpdmn:

f) eketalouv Tig andwels kar TG MAPATPIOES TOV &V ANOyw Kpatdv oXeTikd pe TV Tpoypappatiopévy dpactnpiotnta Kat
umoBAaNAouV ypamtéc anavtroelg eIk yia TIC &V NOY® amOYELS KAl TAPATNPOELS Kal, KATA MEPITTLOT, avadewpouv avaloywg
TNV mpoypappatiopévy SpactnptotTa.

7. Ta Mépn daogaliouv v mpocPaon oe mAnpogopieg mou oyetiCoviar pe T Swdikaoia ektipmong mepiparloviikay
EMMTOOEWY 0TO TAaiolo g mapovoag Tupgovias. Qotoco, ta Mépn dev umoypeolviar va OnpOGIONOIOVV EUMIOTEUTIKEG 1)
anok\eloTikeg mApo@opies. To yeyovog OTL Ol EUMIOTEUTIKEG 1] QMOKAEIOTIKEG TANPoQopiec €xouv amaleigplel mpémel va
emonpaivetal oe dnpooia yypaga.

‘Apdpo 33

Exd¢oeig extipmong mepifalloviikdv emntodoeov

1. Ta Mépn pepivolv yia Ty mpoetoipaocia ekVeon extipinong neptPalovIkGy emmTOoewy yia KAde OXETIKN EKTINOT TOU
dievepyeital oUpQova pe To mapov péPoc.

22/45

ELL http://data.europa.cu/elifagree/2024/1831/oj

92



EE L g 19.7.2024 EL

2. H é&Deon extipnong meptfalloviikdyv emntdoenv nepthapfavel TOUNGYIOTOV TIG akONOUDEG TANPOYOPIEG: mepLypagr Tng
TPOYPARHATIOHEVIS SpactnpotnTag, cupmepthapfavopévng g Tonovesiag g meptypagn twv anotehespdtey e dadikaciag
TpOGdLOPIGHOU Tou mediou epappoyrs: faoikr| agloAoynon tou Jakaootou meptPAANOVTOC TOU evdEXETaL Va EMNpeacTel: Teptypagr)
TOV SUVIITIKOV EMMTOOEWY, GUPTEPIAAUPAVOLEVGY TGV UVITIKGY GOPEUTIKOV EMMTOOEWY KAl TUXOV EMMTOCEWY G MEPLOXES EVTOG
edvikng dikatodootag: meptypagn Twv mavey HETpeY TPONYIS, HeTplaciio kat diayeipiong: meptypagr tov afefaot)tov kat tov
KEVAY OTIG YVAOOELG TANpo@opieg oxetika e T dtadikacia dnpoctag dafoulevons: meptypagr e e&étaons eUAOYwV evaANaKTIKGOV
Yl TNV TPOYPappaTIopév dpaotnpiotytar mepypagn Twv dpacewv mapakoholdnens, cupmepthapfavopévou evog oyediou
neptBalhovtikig diayeipiong: Kot pn Texvikr mepilnyn.

3. To Mépog kadiotd Siadéotio to oxedlo éxdeong extipnong meptfalloviikav emmTaoeny [Eow Tou Mnyaviopol Avta\ayrg
IM\npogopiav katd ) dapkeia g dadikaciag dnuociag diafovlevone, wote va dovdel 1 eukapia oto Emotuoviko kar Texviko
'Opyavo va egetaoet kai va aftohoynoel Ty ékdeon.

4. To Emotpoviko kat Texvikd 'Opyavo, avloya pe v mepimtoon Kat eykaipeg, duvatat va unofaAel mapatnproeis oto
Mépog oyetikd pie To oyedio £kdeong extipnong meptpalhoviikav emmtoceny. To Mépog Napfaver umoyn TUXOV mapaTIPrioELS TOU
Emompovikot kat Teyvikou Opyavou.

5. Ta Mépn dnpocionootv g ekdéoeig extipnong meptfallovikov emmtooewy, petafl aMov péow tou Mryaviopou
Avtal\ayng T\npogopiov. H Tpappateia daogoliler on oha ta Mépr eviuepavovtar eykaipwg, OTav ol ekdéoelg
dnpoctonototvtar pécw tou Mipyaviepot Avtalayrg ITA\npogopiaov.

6. Ot tehikéc exdéoelg extipnong mepiparhovkav emmtoceny eetaloviar and to Emotpoviko kar Teyviko ‘Opyavo, pe faorn
TIG OXETIKEG MPAKTIKEG, dadikacies Kal YVOOEIG 6TO TAGLOLO TG MAPOUGUG TUHPGVIAG, HE OKOMO TNV KATAPTION KATEUDUVTHPIGY
ypappay, oupnepthapfavopévou Tou mpoodioptopol PENTIOTGY TPAKTIKGY.

7. M emdoyn tov dnpooctonompévey mAnpogopiev mou xprjotponotovvtal ot diadikacia mpogAéyxou yia T Afyn
AmOQACEMV OYETIKA He Tr) dtevépyeta extipnong meptfallovikey emmtaoewy, ovpgova pe ta apdpa 30 kat 31, Aapfavetar unoyn
kot enavegetaletar and to Emotnpovikod kat Texvikd ‘Opyavo, pe faon TiG GYETIKEG MPAKTIKEG, H1AdIKAGIES KAl YVOOEIG OTO TAAIGLO
NG MapoUoag SUHQPOVIAC, € GKOMO TNV KATAPTION KOTEUDUVTIPLOV YPARHGY, OUHTEPINAHPAVOUEVOU TOU TPOGOLOPLOHOU
Bektiotwv mpaktikev.

‘Apdpo 34

Afjyn anogacewv

1. To Mépog ot dikarodosia 1} oTOV ENeyy0 TOU OMOIOU UMIAYETAL 110l TPOYPAHHATIGHEVT dpaoTNpLoTTa €ival UMELTUVO va
AmOQACICEL €AV AUTI] PTOPEL VA TPOYWPT|OEL.

2. Kata m Mjyn g and@acns oG mpog To i 1 mpoypapipatiopévy dpactnpiotyta dhvatat va mpoxwpreeL 0To mAaiclo Tou
napovtog pépouc, Napfavetar mApwg unown 1 extipnon mepPaNAOVIIKOV EMMTOOEWY TOU dlEVEPYEITalL CUPQOVA HE TO TAPOV
pépoc. H andgaon yia v éykplon g mpoypappatiopévis dpactpiotytag und ) dikatodooia 1 Tov é\eyxo evog Mépoug
NapPavetar povov otav, Napfavovtag undyn Ta petpa peTplaciou 1 diayeipiong, To Mépog xet kpiver 0Tt €xel katafalet kade
euloyn mpoondeia yia va daopalioet 0T 1) dpaotnprotta duvatar va dieEaydel katd TpOTO GUVETT HE TNV TPOAYI] ONLAVTIKOV
duopevav emmtooenv oto Jakacoto meptBaAloy.

3. Ta éyypaga TG and@actg TEPIYPAPOUY 1€ GAPTVELL TOUG OPOUG EYKPIOTNG TOU OXETILOVTAL HE Tal PETPA LETPIACHOU KaL TIG
enakOhovdeg anartijoetc. Ta €yypaga e andgacns dnpoctonotovial, petall aMwv péoe tou Mixaviopol Avialhayng
[M\npogopiiv.

4. Katomv artipatog evog Mépoug, 1 Awokeyn tov Mepov divatar va mapéyet cupfoulés kat cuvdpopr) oto ev Aoye Mépog,
Y10l Va QmOQasiOEL €AV A TPOYPALHATIONEVY) dpaotnpiotnta unod ) Sikatodooia 1 Tov £E\eyxod Tou duvatar va mpoxwproeL.

‘Apdpo 35

Iapakolotdnen TV EMMTOCEOV TOV EYKEKPIPEVOY dpacTnprotitev

Ta Mépn, xpnowonotvvtag T PENTOT OSadéoiun EMOTNHOVIKI] YVOON KAl EMOTHOVIKEG TANPOQOPIES Kal, €POCOV &ival
didéopec, T oxetikéc mapadoolakes yvaoelg AuToyJOVGY AV Kal TOMIKGY KOWOTHTGY, EMTPOUV TG EMTTOOES TOV
dpactnprotitev o meploxéc mépav e edvikng dikatodoaiag TG Omoieg EYKPIVOUV 1] OTIC OTIOIEG GUHHETEKOUY, TPOKEIUEVOU Va
Kpivouv av ot &v AOy® dpaotnplomtes evdExeTal va pundvouv 1 va éxouv ducpevels emmtoels oto Jahdooto meptPailov.
Eidikotepa, ke Mépog mapakoloudel Tic meptfalhoviikéc Kar TUXOV GUVAQEIS EMIMTOOES, ONWG OKOVOLIKEG, KOWGVIKES,
TOMTIOTIKEG EMMTOGELG KAL EMMTOOELG 0TIV avDPOMIVI Uyela, fiag eykekptpévg dpaotnplottag umd ) dikatodoaia 1 Tov ENeyyo
TOU, GUPPOVA [iE TOUG Opoug mou kadopilovtar oty éykpion g dpaotnprotjag.
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‘Apdpo 36

Yrofo\] ekUE0EOV GXETIKA HE TIC EMMTOOELS EYKEKPIPEVOY dpacTiproTiTtov

1. Ta Mépn, cite evepyolv pepovopéva eite cul\oyikd, unoPfallouv Teplodikés ekDECEIC OXETIKA HE TIG EMMTOOEIS TNG
EYKEKPLIEVIIG dpaOTNPLOTNTAC Kal Ta anoTeNéopaTa TG mapakoloudiong mou anarteital facel Tou apdpou 35.

2. Ot ekdéoeig mapakoholtdnong dnpoctonototvral, petaél dMwv pécw tou Miyaviopot Avtal\ayng TTAnpogopiay, eve to
Enotnpovikd kat Teyvikd ‘Opyavo dUvatar va efetaler kat va afloloyel tig exdéoelg mapakoholdnorg.

3. Ot ekdéoeic mapakoholdnong eketaloviar and to Emotnpovikd kar Texviko ‘Opyavo, pe Baor TG OXETIKEG TPAKTIKEC,
dadikacieg kar yvdon oto mAaioto TG mapolcag SURPOVIAG, 1€ KOO TV KATAPTION KATEVDUVTIPIGY YPARUGY OXETIKA L€ TNV
TAPAKONOUDNOT TOV EMMTOCEOV EYKEKPLHEVAY OPATTIPLOTHTOY, CUHTEPINALFAVOLEVOU TOU TPOGOIOPIoHOU FENTIOTOV TPAKTIKGV.

‘Apdpo 37

EnaveEtaon tov eykekpitvov SpactnploTitov Kat Tov EMITOeEdV Toug

1. Ta Mépn SdwogahiCouv ot da enavebetaloviar ol eMMTOOES TG EYKEKPLIEVNS dpactnpidtnTag mou mapakoloudeital
GURQWVA 1€ TO Apdpo 35.

2. Xe mepintoon mou o Mépog ot dikarodooia 1 otov EAeyXo Tou omoiou uMAyETaL 1] SPACTIPLOTIITA EVIOMIGEL OTJHAVTIKEG
duopeveic emmtooeig mou eite dev mpoPAénovtav oty extipnon mepifalAoOVTIKGOV EMMTOGEWY, KG TPOS TN PUOT 1} T coPapottd
TOUG, €iTe mpokUTTOUY and mapafiaon ooudnnote and Toug Opous Tou Kadopiovtal oty ykpion g dpaotnproTTag, T Mépog
enaveEeTalel Ty andQaor) Tou e TV Omoia eVEKPLVE TN dpacTnpoTTa, Kat eviiepvet T Atdokepn tov Mepdv, ta éAa Mépn kat
T0 KOWO, petacl aMwv péow tou Mnyaviopou Avtalayng ITAnpogopiav, kat:

) anaitel va TPOTAYOUY Kat va EQaproctoly HETPa yia TNV TPOANY), TOV HETPLAGHO KAt Tr diayelpion TeV EMMTOCELY aUTGY 1)
Napifaver ke G\ avaykaia Spaon kai/n) diakomntet ) SpaotnpioTTa, KT MEPINTOON: Ko

B) aEiohoyel eykaipag Tuyov pétpa mou epappotoviat 1) dpaoeig mou avalapfavovtal GULPOVA LE TNV UTOTAPAYPAPO a) AVOTEP®.

3. Baoet tov exdéoewv mou Aapfavovrar duvapet Tou apdpou 36, to Emotpoviko kat Teyviko ‘Opyavo dUvatar va evijpepooet
T0 Mépog mou evékpive T dpaotnplOTITa, e4v KPiver OTL 1] dpacTnpioTnTa eVOENETAL VA £XEL GIHAVTIKEG dUOLIEVEIG EMMTWOELG TIOU
eite dev eiyav npofAegiel ot extipnon mepifallovikov emmTOoewy eite mpokuTToLV and napafiaor owvoNnoTe and Toug 6pPoug
EYKPIONG TIG EYKEKPLUEVIC dpaoTnpLoTTag Kat, Katd mepintwor), duvatal va anevduvel cuotacels oto Mépog.

4. a) Me Baon ™ PeNniotn dadéoiun emOTNHOVIKY YVOOT KAl ENOTNHOVIKEG TANPOQOpieS Kat, QOcoV eivar dtadéotpeg, Tig
OYETIKEG MAPADOGIAKEG YVOOEIG AUTOXIOVGY AdGV KAl TOTIKGY KOWOTHT®Y, éva Mépog divatat va kataypayel Tov mpofANpatiopo
ToU 010 Mépog mou evékpive T Spaotnpiotyta kat oto Emiotnpovikd kat Teyvikd Opyavo, OTL 1 eyKekpLevn dpaotnplotta
evdE eTal va £xel oNuavtikeg SUopeVelg emmTdoels mou eite dev elyav mpofhegvel oty extipnon meptaANoviikaV emmTOoewy, K¢
TPOG TN UGN 1 T coPapdTITd TOUG, €ite TPOKUTTOUV and mapafiaocn OLWVONTOTE and TOUG OPOUG EYKPIONG TIG EYKEKPIHEVIC
dpaotnpromrag:

B) To Mépog mou evékpive ) Spactnpiota Aapfaver undyn toug mpofAnuatiopols autole:

y) Katomv cuvektipineng tou mpofAnpatiopol mou £xet exgpaocet éva Mépog, to Emotpovikd kar Teyvikd ‘Opyavo egetalet kat
duvatat va aglohoyrjoet To Depa pie faon ™ feNTIoT SrodEctin EMOTNIOVIKT YVOOT] KA EMOTHOVIKEG TAPOPOPIES Kalt, EPOGOV
etvar SLaéotpes, TIG OYETIKES MapadOOLaKES YVOGEG AUTOXIOVOY A®V Kal TOTIKGY KOWOTHT®V, EVG LMOPEL Va EVIJHEPOOEL TO
Mépog mou evékpve T SpactnpiotnTa, €av Kpivel OTL 1 &v A0y dpaoTnploTta evOEETaL Va €XEL OHAVTIKEG dUGHEVELS
eMNTOOES moU &ite dev eixav mpoPAegdel oty extipon meptPalloviikayv emmToewy €ite mpokUTTOLV and mapafiact
01VONTOTE Mo TOUG OPOUG EYKPLOTG THG EYKEKPLHEVIG dpaoTnpLoTTag Kat, agol dwoel 6To ev Noyw Mépog T duvatotta va
anavtieel otov TpofANHATIONd Tou EKPPACTIKE kat NaPel umOYn Tou TV &v Aoy andvtion Kat, Katd mepintuot, duvatal va
aneudlvel 6UoTAoEG 0To Mépog mou evékpive Tr SpaotnpiotTar

d) O mpoPAHaTIOHOG MOU EKPPATTIKE, OL EVI|HEPWTEIG TOU EKOOUNKAV Kat Ol 6uaTdeels Tou Emompovikov kat Teyvikol Opyavou
dnpoctonotovvtal, petaty aMov péce tou Mijxaviepot Avtalhayrg [TAnpogopiov:

€) To Mépog mou evékpwve T Opaotnpiotta Aapfaver UTOYN TUXOV EVIHEPOOEIS TOU EKDOINKAV KAl TUXOV GUOTAGEIG TOU
Emompovikot kar Teyvikou Opyavou.
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5. 'Oha ta Kpam, 1diog ta napakeipeva napaktia Kpatm kar owadrimote aha Kpatn mou yertvialouv pe t dpaotnprotjta otav
autd eivat Kpatn mou duvijtikd ennpedlovtal mepiocoTePo, KAt To EVOLAPEPOHEV LEPT] TAPAHEVOUV EVI|HEP HEGH TOU MiYaviopoU
AvtaMayns TTAnpogopiov kat ddvavtar va yvepodotolv katd Tig dadikacies mapakolovdnong, unofols exdécewv kat
EMAVESETAOTG OGOV APOPA 1110l dPAOTNPLOTITA EYKEKPIHEVT PACEL TNG MAPOUGAG SUHPOVIAC.

6.  Ta Mépn dnpoctonotoly, petaby dA\ov péow tou Mnyaviopot Avtadhayng [TAnpogopiav:
) €KUEOEIG OYETIKA (1€ TNV ENAVEEETAON TWV EMMTOOEWY TG EYKEKPLUEVIC dpaoTnpLoTTaC:
B) &yypaga andgacns, cupnephapfavopgvig g Kataypagnc Tev Aoywv yia v andgaocn mou e\afe to Mépog, dtav auto éel

avadewproeL TV amodQaot] Tou He TV omoia evEKpve TV dpactnpiotta.

‘Apdpo 38

Mpotuna kaiff] katevduvtipies ypappds mov kataptiCovrar and to Emoetnuovikd kar Texvikd 'Opyavo oXeTikG pe Tic
ekt oeig nepPalloviikov emnto eV

1. To Emotuovikd kat Teyvikd ‘Opyavo kataptilet mpotuna 1 Kateuduvipleg YPappes mpog eEetaot] kat ulodEtnon anod
Awokeyn Twv Mepov oXeTIKA pie:

a) TV anoQacr ¢ mMPog TO €av Tnpouvtal 1) umepPaivovial Ta KatdTata Opia yia T dlevépyeld mMPoehEyXou 1) eKTIHNONG
neptfalhoviikay emmtoceny oUpQeva pe to apdpo 30 yia TG TpoypappaTIopéves dpactnptotntes, petaty dA\ov facel Tov
EVOEIKTIKOV TapayovTev mou mpofAénoviat oty maplypago 2 tou ev Aoyw apdpou:

f) TV EKTI{NON CWPEUTIKOV EMMTOCEWY GE MEPIOXEG MEPAV TNG €DVIKNG dikatodoaiag kat TOV TPOTO He TOV OMOI0 Ol &V AOyw
emmtooelg Yo npenet va hapfavovtar unoyn ot dwadikacia extipnong neptalhoviikav emmtdoewy:

Y) TV EKTI{NOT EMMTOCEWY, OE TEPLOYEG EVTOG EDVIKTG dikatodooiag, TPOYPARHATIOHEVOV SPACTNPIOTHTGY GE MEPLOXES TEPAV THG
vk dikat0dooiag Kat Tov TPOMO pe Tov omoio ot &v Aoyw emmtooels Ja mpénet va AapPavovtar unoyn ot dadikasia
extipnong meptfalloviikev emmtooewy:

d) T dwdikaocia dnpostonoinong kat dafouAevong cupgova pie To apdpo 32, cupmepNappAVOLEVOU TOU TPOGOIOPLOHOU TOU Tt
OUVLOTA EPTLOTEVTIKY 1] AMOKAEIOTIKT) TANpogopia:

€) TO OMAITOUHEVO TEPIEYOHEVO TWV EKVEGEWY EKTI{NGNG TEPLPAANOVTIKGV EMMTOOEGY KAL TV dNHOCLOMOUHEVGY TANPOYOPLOV
mou yprnotponotovvtar oty dradikacia mpoeNéyxou cupgova pe to apdpo 33, cupmepapfavoptveay BENTIOTOV TpaKTIKGOV-

o1) TV mapakohotdnon kat v unoPfoAr] ekUEcEWY OXETIKA PE TIC EMMTMOEIG EYKEKPIHEVOV dpacTNPIoTHTLY, ONWG MPoPALTeTal
ota apdpa 35 kat 36, cupnepapfavopEvou tou TPoadLoptopol FEATIOTLY TPaKTIKGY:

Q) ™ devépyeia oTpatykOv mEPIBAANOVIIKGOV EKTINGEWY.

2. To Emompoviko kat Teyvikd ‘Opyavo dlvatar eniong va kataptier mpotuma 1) Katevduvtipies Ypappes mpog e&étaor Kat
vtovétnon and ) Audokeyn tov Mepov petabl dMwv oxetikd pie:

a) evdelkTIKO KATAAOYo Twv dpactnploTTey yia TG onoieg amarteitat 1 dev anauteital ektipnon meplPaANOVIKGY EMMTOCELY,
Kadhg kat TuXOV Kprtipla mou oxetiloval pe TG ev AOY® dpactnploTnTes, o Onola EMKAIPONOIOUVTAL TEPLOdIKA-

B) T Sievépyeta extiproewv meptPalloviiky emmtooewy and ta Mépr oty napoloa TURQVia 0 TEPLOXES TOU YapaKTpilovtal
G TMEPLOYEC TOU XPILouV TpooTaciag 1 1dlaitepns mpOGoXG.

3. Kade mpowno da kadopiletar o [apaptua g napovsag Tupgeviag, cupQeva jie To apdpo 74.
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‘Apdpo 39
Trpatyikéc meptBalloviikes exTIuioELS

1. Ta Mépn, pepovopéva 1} ot cuvepyaoia pe aAa Mépn, eketalouv to evdeyopevo dievépyetag otpatykav meptfallovikdy
EKTIINOEMV Yo 0XE0LA KL TIPOYPAHHIATA TIOU APOPOUV dpacTpLOTTES UTO Tr dikatodoaia 1] Tov ENeyy0 TOUG, 01 Omoieg TPOKELTaL
va diefaxdouv oe meploxéc mEpav g edviknG dikao80oiag, MPOKEEVOU VA EKTIGOUV TIG DUVITTIKEG EMMTOCES TOV &V AOY®
oxediwv 1 mpoypappatev, Kadog kat Tev eVaANakTikGv Aoewy, oto Jakdooto meptfalov.

2. H Adokeyn tov Mepav duvatat va dievepyroet atpatnyikr) meptfalNoviiki eKTipnon Hiag meploxns 1 MEPLPEPELOG yia Ve
GUYKEVTPOOEL Kat val ouvdEcel Tig PeNTioTeg dladéatpieg MANPOPOPIEG OXETIKA L1E TNV MEPLOXT] 1] TV TEPIPEPELD, Vo AELOAOYTOEL TIG
TPEXOUGEG KAl TIG SUVITIKEG LEANOVTIKEG ETIMTMOELG KAl VA EVTOTIOEL Keva SeSOPEVOV Kal EPEUVITTIKEG TPOTEPAIOTITES.

3. Kata m Sevépyela extiproenv meptfalhoviikoy EMMTOOEOV CURQOVA HE TO Tapov péPog, ta Mépn Aaufavouv unoyn ta
AMOTENECHATA TWV OXETIKGY OTPATIYIKOV TEPIBAANOVTIKGV EKTIHNGEOV TOU dievepyouvtal cURPOVA (e TG Tapaypapous 1 kat 2
aVOTEP®, OMOU autd eival dadéopa.

4. H Awaokeyn tov Mepov kataptiCel kateuduvTrpieg Ypappes yia T dievépyela kade katijyoplag otpatnyikic meptpaAloviikig
EKTI{NOTG TOU TIEPLYPAPETAL OTO TAPSOY ApYpo.

MEPOZ V
ANAITYEH IKANOTHTON KAI META®OPA ©OAAAXYIAY TEXNOAOIIAX

‘Apdpo 40

Ttoyot
Ot gtdy0l ToU Mapodvrog Mépoug eivar ot €€ng:

a) mapoxr cuvdpopng mpog ta Mépn, 1dimg Ta avantuccopeva Kpatn Mépn, katd v epappoyn tov dlatdéewy e napoloag
SUHQOVIAG, yia TNV EMITEVEN TGV OTOXV TG

B) Sieukoluvon TG oupmePINNTTIKAG, OlKAING KAl AMOTENEGHATIKNG GUVEPYAGIAG KAl GUMETOXNG OTIC OpacTnplOTNTEG TOU
avalapfavovtat oto MAaiolo TG mapoleag SURPVIAG:

y) avantuén e YalNdoolag EMOTNHOVIKNG KAl TEVOAOYIKNG LKavoTTac, HETatl dA\wv 0cov agopd v £peuva, Tov Mepav, 1ding
Tov avantuocopevev Kpatav Mepov, avagopika pe m Swatiprion kat m frootn xpron s dakacotag fronokiNottag oe
MEPLOYEG mEpav TG edvikig dikatodootag, petatl aMwv péow g npodcfacnc ot Jaldcoia teyvoloyia Kat TG HETAYOPAS
Yalaootag teyvoloyiag ota avantueoopeva Kpatn Mépn:

d) avknon, dadoon kar avtaNhayr) yvaocewv oxetika pe ) dtatrpron kat T frootpn xpron e dakdcotag PromokiNottag oe
TEPLOYEG MEPaV TG €dviknG dikatodooiag:

€) edwotepa, otpiEn Tev avamtuooopevev Kpatdv Mepov, 10lo¢ Tov MyOTEpO QVEMTUYHEVOV XOPOV, TOV MEPIKAEITTOV
AVATITUGOOHEVOV XOPAV, TOV YEOYPUPIKOG HEIOVEKTOUVTIWY Kpatdv, Twv HKpeV avantuooopevey violwtkov Kpatov, tov
napaktiey Agpikavikov Kpatav, tov apxmelayikdv Kpatdv kat Tov avantueoopeveoy Yopov HEGAIOU EIGOdTHATOG, HECK TNS
AVATTUENG IKAVOTITGY KAl TG avamTugng kat HeTapopas dalacotag Texvoloyiag oto mAaiolo TG mapoucas TupQeviag, yia Ty
enitevén v oTOXV MOU agopoLv:

i) toug Jahaootoug yevetikoUs mOPOUG, GURTEPIAAUPAVOHEVOU TOU KATAHEPIOHOU TGV OPENGV, OTKG QUTOG AMOTUTIGVETAL GTO
apdpo 9-

ii) pétpa onwg ta meploika epyadeia Swayeipione, oupmephapfavopvey JalACCIGY TPOCTATEVOUEVOV TEPIOXGY, OTWG
anotun@vovtal oto apdpo 17-

iii) extproeg mepiPalloviikav emmTOOENY, ONLG ANOTUTGVOVTAL 6TO apdpo 27.
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‘Appo 41

Tuvepyaocia oty avantuén avotitov Kat T petagopd daldeoiag texvoloyiag

1. Ta Mépn ouvepyalovtar, ameudelag 1 [HEC® OGUVAQPOV VOHIKGOV KEPMEVOV Kal TAGIOIOV KAl GUVAQOV TAYKOGHLOV,
TIEPLPEPELAKMY, UTIOTIEPLPEPELAKGY KAl TOHEAKMY YOPEMY, Yial va 6uvVOpapouv Ta Mépn, 1diwg ta avartusoopeva Kpdtn Mépn, ot
EMTEVE] TOV OTOXGV THG TAPOUSUS SURPOVIAG HECK TG aVATTUENG KavOTIT®Y Kat TG avamtuéng Kat HeETapopas YaNdootwv
EMOTIHOVIKOV YVOOEWV Kat JaAaooLag Texvoloyiag.

2. T v avartuén avotjtev kat ™ petagopd Jaldootag teyvoloyiag oto mAaiclo TG mapoloas Tupeviag, ta Mépn
ouvepyaloviar o Oha ta emineda Kat {1e OAEG TIG HOPPEC, HeTaEL ANAWY HECK ETAIPIKGV OXE0EWY HE ONA T EVOLAPEPOHEVA LEPT,
OMeG, KATd MEPIMTwoN, 0 OWTIKOC TOHEAS, 1] KOWGVIA TOV TOATOV, 0t AUTOXJOVEG Aol KAl Ol TOMIKEG KOWOTITEG ©G QOPEIC
napadootakGy YOeEwY, KaJOG Kal HEG® TG EVIOXUONG TG OUVEPYAOLAG KAl TOU GUVTOVIOHOU HETAEU TGV GUVAQOY VOLIKOV
KEPEVOV Kal MAQLOLOV KAl TOV oUVAQAOY TAYKOGHLOV, TIEPLPEPELAKAY, UTOTIEPIPEPELAKOV KAl TOUEAKOY POPEWV.

3. Kata mv epappoyr tou mapoviog Mépoug, ta Mépn avayvepilovv mAfpec TG E18IKEG AMAITHOES TOV AVOMTUGCOUEVGY
Kpatov Mepav, 10log Tev MyoTepo avemtuypévay Xopov, ToV TEPIKAEIOTOV AVATTUGCOREVOV XOPQV, TGV YEQYPAPIKAOG
petovekTouvtwy  Kpatdv, Tev kpov avamtuooopevev vijolwTikev Kpatov, tov mapaktiev Agpavikov  Kpatov, tov
apymehayikav Kpatov kat tev avantueoopeveay Xopov pecaiou ewcodnpatoc. Ta Mépn diasgaliCouv ot i mapoxn avantuéng
IKQVOTITOV Kat 1) petagopa dakaootag texvoloyiag dev ekaptdviar and enaydei anartoeig unofolng ekdecewv.

‘Apdpo 42

Pudpiceig mepi avamtuéng avotitov kat petagopds daldcoiag texvoloyiag

1. Ta Mépn, oto mhaicto tev duvatotritev toug, eacpalifouv v avamtun wavotitev yia ta avartueoopeva Kpat Mépn
Kat ouvepydlovtal yia TV emiteudn g petagopds dalacoiag texvoloyiag, 1ding ota avamtuecopeva Kpaty Mépn mou v
xperaCovrar kat v {roty, Aapfavovtag umoyn TG edIKEG GUVINKES TWY HIKPGY AVATTUGCOHEVGY VI|OLOTIKGOV Kpatov kat Twv
NyOTepo avemtuypevev xopov, cupgova pe Tig Statafelg g napovoag Supgeviac.

2. Ta Mépn napéxouv, oto TAGOIO TGV dUVATOTITOVY TOUG, TOPOUG yia Tr OTHPIEN TG &V AOY® aVATTUENG IKAVOTITOV KAt TNS
avantuéne kat petagopac Jahaootag texvoloylag kat yia T SievkoAuvon e mpocPacic oe aANeg TyEG OTPLENG, CUHPGVA HE TIG
EOVIKEG TOUG TIOMTIKEG, TPOTEPALOTITEG, OXEDI KAt TpOYpApfLaTa.

3. H avantuén wavotjtev kat 1) petagopd dakdootag texvoloyiag Ja mpénel va anoTteAouy pia dtagav], anoteNeopatiki Kat
enavaknmuikn Sadikaoia pe yvopova Ty ekAoToTe XOpa, 1 onoia da elvar cuppetoxikr, opilovtia kat da Aapfaver unoyn ™
dotaon tou @UAou. Baoiletal, katd mePINT®ON, 08 UQLOTAREVE TPOYPARKATA XWPIG v Ta enkalimTel kat kadodnyeitar and
avilévia Sidaypata, cupmepapfavoptvey tov Sidaypdtev and SpactnpioTyTeg avamtuEng IKavOTHTGY Kal HETaQOPAg
Yahdootag texvoloyiag fAcer GUVAPOV VOLIKGOV KEIMEVOV KAl TAALGIGY KAl GUVAQPAOV TIAYKOGHLOV, TEPLPEPELAKAY, UTIOTIEPLPEPELAKMY
KOl TOHEAKGY QOpEwv. ETo pETpo tou duvatou, Aapfdver umown TG dpaoTPIOTITES AUTEG € OKOMO Ti HEYLOTOMOINGN TG
amoSoTIKOTITAG KAl TV AMOTENEOHATOV.

4. H avanwén wavot)tov kat 1 petagopd dalacotag teyvoloyiag facilovial kal aviamokpivovtal OTiG avAyKEG Kai TIG
TPOTEPALOTNTEG TwV avamtueoOpevev Kpatov Mepav, Aapfavoviag undyn tig edikég oUVINKEG TOV HIKPOV AVATTUGGOHEVOV
VIOLOTIKGY Kpatov kat Tov AMydTepo avemtuyHeEvOY Xopahv, O OTIOIES TPOGOLOPILOVTAL HEOK EKTIHNOEWY AVAYKGY KATA TEPITTOOT],
oe umomeplpepelakt 1 meplpepetakr Paon. Ot ev NOyw avaykeg kat mpotepaldTnTeg duvavtal va autoafloloyolvial 1 va
dieukohuvovtat pgow e Enttponng yia v Avantugn Ikavotitev kat t Metagopd ©@alacotag Texyvohoyiag, kadag kat péow Tou
Mnyxaviopot Avtalhayrig TTAnpogopiav.

‘Apdpo 43
Ipoodeteg pudpioeic mepi avantuéng wavotitov kar petagopic dalacetag texvoloyiag

1. Ta Mépn ouppepiCovrat éva pakponpoveopo Opapa 060V apopd Tr onpacia e TAPOUS UNOTOLNONG TS avamTuéng kat g
HETAQPOPAG TERVONOYIAG i GUNTEPIANTITIKY), diKauN KAl OMOTENEOHATIKY GUVEPYAGLA KAl GUMLETOXT OTIG OpaoTiplOTITEG MOV
avalappavovtat oto TAGLOL0 TG MAPOUEAG SURPOVIAS KAl TPOKELHEVOU Va EMTEUXDOUY TANPWG Ol GTOXOL TNG.

2. H petagopa daldootag teyvoloyiag mou avalagifavetar facet g mapovoas TupQeviag mpaypatonoteital e dikaioug kat
TOUG TAEOV EUVOTKOUG OPOUG, HETAED GANWY PECK aPAXPOELY KAl TPOTIHNOLAKOY Op®V, Kal cURPoVA HE apoifaia anodektoug
Opouc kat mPoUmovEsels, KAJMOS Kal [E TOUG GTOXOUG TNG MapoUoag SURPOVIAS.
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3. Ta Mépn mpowdouv kat evdapplvouv Tr dpIoupyic OIKOVOMIKGOV Kal VOMIK®OV GUVINKGV yia Tr petagopd Jalaocotag
Texvoloyiag ota avantucoopeva Kpdtn Mépn, Napfavovtag unoyn Tig 101kEg GUVINKEG TV AVAMTUGGOHEVOY HIKPGY VI|GIWTIKGY
Kpatov kat twv Aiy0Tepo aventuypeEvoy Xwpov, ot onoteg duvavial va mepthapfavouv TV mapoxt) KIVITpeY e ENIYELP|OeIS Kat
Wdpupata.

4. H petagopa dakaocoiag texvoloyiag Aapfaver undyn ola ta dikaidpata el Tov TEVOAOYIGY QUTOV Kal TPayHaTOnoterTaL
Napfavopévev dedvtng undyn OAeY Tov VORIPeY cUHQeEpOVTOY, cupnepthapfavopévey, petatl aAwy, Tov SIKUORATOY Kat Tev
UTIOXPEMCEWY TOV KATOXWY, TOV TPOUNVEUTOV KAl TGV amOdeKT®Y TN¢ Jahdoolag TexvONOyiag Kat He YVOHOVA Ta GUHQPEPOVTA Kal
TIG avayKeg TwV avamtuocopevey Kpatav yia v emitevn tov otoXev ¢ mapoloas Zupgovias.

5. H daldooia texyvohoyia mou petagépetal duvapel Tou mapovtog HEPOUC eivar Kat@AAnAn, ouvagng Kai, 6To HETPO TOU
duvartov, afiomotn, owovopka mpoottr), emkaponoumpev, meptpaAloviika opdr kar dwadéoun o mpoofacipn popen yia T
avamtuooopeva Kpatn Mépr, Napfavovtag umoyn Tig eidikéc oUVIIKES TOV HIKPOV AVATTUGOOHEVGY VotwTikav Kpatav kat tov
AyOTEPO avEmTUYHEVGY XOPGHV.

‘Appo 44

Tonot avantuéng wavotTey Kat petagopas Jaldooiag texvoloyiag

1. T v uvnootpién v otdxev mou opilovtar oto dpdpo 40, ot Tumot avamtuéng KavoTTev Kat petapopag JaNdootag
Texvoloyiag duvavtal va mepihapfavouy, petaby aov, atrpifn yia T dnpoupyia 1) Ty evieyuon Tev avIpenIvey, ENOTIHOVIKGV,
TERVOAOYIKQOV, OpYaveTIKGY, Jeopikav duvatotitey, duvatoTitev otkovopikng diayeipiong kat dMwv duvatotitov tov Mephv
OGOV AQOPA TOUG TOPOUG, OTILG:

a) Vv aviahhayn kat Xprion oxetikov SedOpEVeY, TANPOQOPIGY, YVAOEDV KAl EPEUVITIKGY ANOTENEGHATWV"

) dadoon m\npogopiav kat evatednTonoinon, Hetaty ANV 00OV aYOPE TIG OYETIKEG TAPAdOGIAKEG YVOGELS TOV AUTOXIOVGY
Aa®v Kat TOTIKGY KOWOTTOV, GURGAVA HE TNV ENEUTEPT), €K TRV TPOTEPWY KAl KATOMIY EVIHEPWOIG OUVAIVEST] TWV &V AOY®
AuToxDovev Aadv kai, KaTd MEPINTLOTN), E¥ TOMKOV KOWOTH TGV

y) Ty avantuén kat evioyuor) TG OXETIKIG UTOOONS, CUMEPINALPAVOLEVOU TOU EE0MMGHOU Kal THG KAVOTITAG TOU TPOCWTLKOU

yia ™ Xprior Kai T ouvepron e
d) v avamtuén kat evioyuon TG DEOHIKNG LKAVOTITAG KAL TOV EDVIKOV PUDHIOTIKGY MAQLOLOV 1] HIXAVIoHGY:

€) TV avamtuén Kal evioxuon TOV IKAVOTHTGY dlayelplong avipOMmIVeY Kal OIKOVOHIKGOV TOpPWV KAl TG  TERVIKNG
EUMEIPOYVOLOOUVIG [1E0w aVIGANAY®V, EPEUVITTIKIG GUVEPYAGIG, TENVIKNG UTOOTHPIENG, EKTAIdEUONG Kal KATAPTIONG Kat
péow ™G petagopas dahdootag teyvoloyiag:

ot) v avamtuén kar aveaAayn eyxepidlov, KaTeuduvTpiev YPapHoOV Kal TpoTUnov:

Q) v avamtugn TeRVIKOV Kal EMOTIHOVIKGY TPOYPAPHATEVY, KAJOS Kal TPOYpPatATOv Epeuvag kat avamtuéng:

n) TV avantuén Kat eviouor| KavoTTOV Katl TEVOAOYIKOV EPYAAEIOV Yid TV AMOTENEGHATIKT] TapakoAoudnor, Tov ENeyXo Kal
TNV EMLTPIOT TOV dPACTNPLOTTOV TOU EUMINTOUV 0T0 Medio EQAPHOYNG TG MapoUoag SURPOVIaS.

2. Tlepartépw AEMTOPEPEIEG OXETIKA HE TOUG TUTMOUG GVAMTUENG KAVOTHTWV Kal petagopls Jaldooiag texvoloyiag mou
npocdlopilovtar oto mapov apvpo avakvovtal oto Iapaptnua II.

3. H Auwokeyn tov Mepov, hapPavovtag umoyn g cuctdeels g Emtponng Avamtuéng Ikavotjtov kar Metagopag
Oalaocotag Texvoloyiag, enavetetalel, aflOAOYel Kat avamTUOCEL MEPAITEP® Kat TapEKeL KavodNyNon OXETIKA L€ TOV EVOEIKTIKO
katdhoyo TUnev avantuéng kavottey kal petagopls daldootag texvoloyiag mou mapatidetar oto IMapdptua 1I, Gote va
QVTIKATOTTPICEL TV TERVOAOYIKT] TPOOSO KaL TV KAVOTOMIC KAl VO GVTATOKPIVETAL KAl va TPOsappoleTal oTig eEeMoo0peves
avaykeg Tov Kpatav, Twv UmomepLPEPELOY KAl TGV TEPIPEPELOHV.
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‘Apdpo 45

Mapakolovdnon kar enavetétaon

1. Ot dpactnpiotTeg avanTugng KavoTTwy Kat petagopag dahacotag texvoloyiag mou avalapfavoviar cUpQovVa e TG
datd€eig tou mapovtog pEpoug mapakoloudolvtal kat enavegetalovral mepLodiKa.

2. H mapakohotdnon kat n enavebétacn mou avagépovat oty mapaypago 1 dievepyouvtar and wy Emttponr) Avamtuéng
Ikavottov kar Metagopds @aldootag Teyvoloyiag unod v enomteia ¢ Atdokepns Tov Mepov kat £xel ©¢ oTdYo:

a) v afto\oynon kat enaveEETacn TV avaykov Katl TV TPOTEPAIOTITAY TV avantuccopevey Kpatav Mephv dcov agopa tmv
avamtugn  Kavottev Kat T petagopd Jakdoolag texvoloyiag, pe bwaitepn mpoooyr OTIC EOKEC AMAITHOES TGV
avartuocopevov Kpatdv Mepav kat otig edikés oUVDTKEG TOV KPOV avamTuosOpeveY violwTikay Kpatov kat tev Aydtepo
QVETTUYHEVOY XOPGV, GULQevA pe To apdpo 42 maplypagog 4-

=
=~

TNV ENAVESETAOT] TG OTMPIENG TOU TALTEITAL, TAPEXETAL KAL KIVI|TOTOLELTAL, KOOGS KAL TGV KEVOV 0TIV KAAUYT TGV EKTIHOUEVGV
avaykov tov avantuooopevey Kpatov Mepav oe oxéon pe v mapovoa Supguvia:

Y) TOV MPOGOIOPIoRO KAl TNV KIVITOmoinor kovOuAiey oto mAaiclo Tou XpruatodoTkol prxaviepol mou deoniCetar duvapel Tou
apdpou 52 yia my avamtuén kat v UNOTOINoT TG AVATTUENG IKAVOTHTAV Kat TG pHeTagopds dakaootag teyvoloyiag, petaty
Moy yia ) dtevépyela aftoNdynong avaykov:

) ) pétpnon Tev emdocewv Pacel cUPPOVNHEVOY dEIKTOV Kat TV enavebétaon tov avaAloewy Bacel anote\eopdtoy, Hetal
MY 660V aopa TIG EKPOES, TA AMOTEAEGHATA, TV TPOOO KAl TNV OMOTEAEGHATIKOTITA TG AVANTUENG IKAVOTITGV Kal THG
petagopag daldooiag texyvoloyiag oto mhaioto e mapovoas TURQeVIAS, KamG KaL TIG ENITUXIEG KaL TG OUGKONEC:

€) ] datineon cuotacewnv yia enakoloudeg dpactnpiotnTeg mapakoAoudiong, CUPMEPINAHPAVOUEVOU TOU TPOTIOU HE TOV OTOi0
Ya pmopovce va evioxudel mepartépw 1 avamtuén avoTjtey kat 1 petagopd dalacolag texvoloyiag, dote va dovel
1 duvatdtyta ota avartuooopeva Kpdtn Mépn, Aapfavovtag umoyn T €0keG GUVITKEG TGV OVATTUGCOREVOV LKPGY
vijototikev Kpatev kat tov AyOTepo QVETTUYHEVOV XOPOV, Va EVIoXUGOUV TNV €QApHOYN TS SUHQOVIAG TPOKEIHEVOU va
EMTUYOUV TOUG OTOXOUG TNG.

3. Tw ™ oujpiEn g mapakohoUIneng Kat TG ENaveEETaons Twv dpacTNPLOTITOV AVATTUENG IKAVOTATGY Kal HETAQPOPAS
Yahdootag Tteyvoloyiag, ta Mépn umofallouv exdéceig oty Emitponr) Avamtuéng Ikavotitov kar Metagopas ©aldocotag
Texvohoyiag. Ot ev Noyw ekdéoeig Ja mpémet va unofaAloviar ot poper] kat avé xpovika daotipata mou kadopilovtal ano
Awokeyn tov Mepav, e faon tig ouotdoeig g Enrtpornmic Avamtuéng Ikavotjtwv kat Metagopas Oaldooiag Teyvoloyiag. Katd
TNV unofolr] Tev ekdéceav Ttoug, ta Mépn Aapfavouv umoyn, katd nepintwor), T GURPON MEPLPEPEIAKGY KAl UTIOTEPLPEPELAKAY
QOPEWV OXETIKA PE TNV AVATTUE! IKAVOTTOV Kat T petagopa dalacotag teyvoloyiag. Ot ekdéoeig mou umofallouv ta Mépn,
KadhG kat ke GUPPON) MEPLPEPELAKGY KL UTOTIEPIPEPELAKOV QPOPEWY OYETIKA HE TNV avamTuél IKAvOTITOV Kat Tn HETapopd
Yaldooiag tegvohoyiag, da mpémet va dnpoctonotovvtar. H Atdokeyn tov Mepav eEacpaliler ot ot anartrjoelg unoPolg ekdécenv
Ya npénet va eEoptoloyiotouy kat va pny eivat enaydeig, 1ding yia ta avantuooopeva Kpdtn Mépr, petatd dAov 6cov agopd o
KOOTOG KL TIG XPOVIKEG QTALTIOEIG.

‘Apdpo 46
Ermtponi) Avarrtuéne Ikavotijtov kar Metagopac @aldoorac Texvoloyiag

1. Me 1o napov ovotvetar Emrtponr) Avamtuéng Ikavotjtov kot Metagopas Galdootag Texyvoloyiag.

2. H Emtponn anoteleitar and péhn mou dadétouv Ta katdAA\a mpooovTa Kai EHTELPOYVOLOOUVI, OOTE VA EEUTPETOUY
avtikelevika 1o fEltioto oupépov G Zupgoviag, opiCovtar and ta Mépn kar ekAéyoviar and T Aidokeyn tev Mepov,
Napfavovtag umdyn v 16OPPOTN ETPOGHTINOT TV QUAGY Kat TN dikain yewypagikr Katavop], kat TpoPAETOUY EKTPOCONNGT|
oty Emtpons| and mig Mydtepo avemtuypeve YOPES, and Ta [Kpd avantuooopeva viotwtika Kpdtn kar and g nepikheloteg
avamtuooopeves Yopes. Ta kadfkovea kat ot ertopépeteg Aettoupyiag e Enttponns anogasiCovrar and tm Awdokeyn tov Mepov
KaTa Ty mpaT TS olvodo.

3. H Emtponn unofdAlet exdéoeig kar ouotdoels Tig omoieg 1 Adokeyn tov Mepov eEetdlet kar Aapfaver oyetika pétpa,
avaloya e TV TePImTOON.
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MEPOZX VI
OEXMIKEX PYOMIXEIZ

‘Apdpo 47

Adokeypn tov Mepdv
1. Me 10 mapdv cuotvetan Atdokeyn twv Mepov.

2. Hmpot ouvodog e Adokeyng tov Mepav cuykaleitar and tov Teviko Tpappatéa tov Hvopéveov Edvav to apyotepo éva
€tog petd v évapkn oyvog e mapovoag Tupgaviag. Katomy, cuykalotviar taktikés cUvodot e Atdokeyng twv Mepav oe
Taktika ypovika daotpata mou kadopioviar and auvtiv. ‘Extakteg oUvodor g Aldokeyns tov Mepov duvavtar va
TPAYHATOTOLOUVTAL Kl 0 AAAEG XPOVIKEG OTIYHES, OUHPWVA L€ TOUG Kavoveg dadikaoiag.

3. H Awokeyn tev Mepav cuvedpialer oe taktikr faon oty £dpa g Fpappateiag 1 oty édpa tov Hvopévey Edvov.

4. H Aokeyn tov Mepav eykpivel pe consensus, Katd Ty mpat oUvodo g, Toug kavoveg dtadikaotag yia v ida kat ta
EMKOUPIKA OPYyava TNG, TOUG ONUOCLOVOHIKOUG KAVOVEG TOU OEmouv T Xpnuatodoton TG Kat T Xprpatodotnon g
Tpappateiag kal TuoV ENKOUPIKOV OPYAVOV Kal, OTI] GUVEKELR, TOUG KAVOVEG d1adikaoiag Katl ToUG STHOGIOVOpIKOUG KaVOVES yid
Kkade dANo emkoupikd Opyavo mou evdeyopevag da ouykpotioet. Ewg 0tou eykpolv ot kavoves diadikaciag, epappolovial ot
kavoveg dradikaoiag g AtakuPepvnTikie AlGoKeyns yia éva VOpIKa deopeuTikod dledvég Keipevo und T TUppacn twv Hvopévov
Edvav yia to Aikaio e ©alaccag oxetikd pe ) dtatrpron kat ) Prdowpn xprjon s dahdcotag fromotkiAdTnTag oe mepLoyEs
népav TG edvikng dikatodooiag.

5. H Awokeyn tov Mepov katafaler kade duvat) npoomaveia yia Ty UOUETON AMOQACE®Y KAl GUGTAGEWY L€ consensus.
Extog eav mpofhénetar dagopetikd oy mapovoa Tupovia, eav &xouv eEaviAndel ONec ot mpoonddeieg yia TV emiteuén
consensus, Ol AMOPAGELG KAl 0L GUOTACEIS TG Atlokeyns Twv Mepov yia Dépata ouciag viodetobvial e mAetopneia Twv dvo
TPITOV TOV TApOVIOV Kat Yn@loviey Mepav, evd ot ano@acels yia SiadikaoTikd Jépata eyKpivovtal Lie TAELOYNQia TGV TapOVIGY
Kat Yneoviov Mepav.

S

H Awrokeyn tov Mepov napakohoudel kat aflohoyel v epappoyr) g mapoloas TURQOVIAG Kal, yia TOV 6KOTO auTo:
a) UlodeTel AMOPATELS KL GUOTACELG OXETIKA [E TV EQAPLOYT TG TAPOVCAS TULQGVIAS:

) emavebetaler kar dieukolvel Ty avtaAlayn) mANPOQOPLOV HETASU TOV Mepmv OYETIKA HE TNV €PAPHOYN TIG MAPOUGS
Supgoviag:

y) mpowdel, petacl aA\wv pe ™ Yéomon kataMnAwv dadikaciev, T cUVEPYasia Kat TOV GUVTOVIGHO [ GUVAQH VOHIKA KElHeva
Kat TAaiole Kt CUVAQELS TayKOOHIOUG, TEPLPEPELAKOUG, UTIOTEPIPEPELAKOUG KAl TOHEAKOUG QOPEIS, KaDMG Kat HETAEY TOUG, He
oKOTIO TNV TPOGIN 0T TG GUVOYTS TwV TpooTadelay yia T diatrprion kat T fidotr xprion s daldooiag fronoihoTtag oe
TEPLOYEG MEPaV TNG €DVIKNG dikatodooiag:

d) ouykpotel ta enkoupikd Opyava mou Kpivovtar anapaitiTa yia T otpiEr TS EPAPHOYNG TG Mapoloas Zupgeviag:

€)  €YKPIVEL TOV TPOUTONOYIOHO HE MAELOWYNPIC TV TPLOV TETAPTOV TGV TAPOVIOV Kat Yneloviey Mepav, edv éxouv eEavinel
0\gg o1 mpoomaveleg yia TNV emitevsn consensus, L€ T CUXVOTITA Kai yia T dnpoctovopukn mepiodo mou avty kadopiler

ot) avahapPaver A kadikovta mou mpoodiopilovial Ty mapovca Sup@ovia 1 Ta omoia evOE(ETAL VA amAITOUVTAL Yidl TV
&pappoyn .

7. H Awdokeyn tov Mepdv duvatar va anogaocioer va {ntrjoet and to Atedvéc Aaotipio yia to Aikaio g Odhacoag va
exdOoEL YopodoTNoN €nt VopkoU {THATOG ¢ TPOG T GUHPATOTTA HE TNV Tapoloa SULGOVIA LIS TPOTAGTS EVOTLOV TG
Awiokeync tov Mepov yia otodnnote dépa epmintet oty appodioTtd mg. Aev unofaMetat aitnpa yvopodotneng yia dépa mou
EUMINTEL 0TIG approdIOTTEG ANV TAYKOGHIGY, TEPLPEPELAKMY, UTOTIEPIPEPELAKMY 1) TOHEAKMY QOPEMY, 1) Yial DEUA TIOU GUVETAYETAL
Kat avaykn Ty tautoxpovr ekétaon olacdnnote diagopdg mou agopa v kuptapxia 1 GA\a dikaidpata eni NUEPOTIKOU 1)
VIOLOTIKOU €DAQOUG 1) OYeTIKT diekdiknon, 1] TO VORIKO KADEOTOS LLaG TEPLOXNG ©C MEPLOXNG eviog edvikng dikatodooiag. Tto
alTnpa avagepetal pe akpifela to vopko Cipa yia to onoto {nteitat n yvopodotor). H Awtokeyn tov Mepov duvatat va {yroet
TNV kateneiyouoa €kdoot TG ev Aoyw yvopodotnerg.
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8. H Aidokeyn tov Mepav, evidg mévie etav and Ty evapén 1ox0og g napoloag SURPOVIAG Kat OTr GUVEXELX ava dlaoTrpata
mou da kavopioer 1 idla, aklohoyel kat enavegetalel Ty ENApPKEd Kal TNV AMOTENECHATIKOTITA TOV SIATAEEWV TG mapoloag
SUPQOVIaG Kal, EQPOCOV OMALTEITAL, TPOTEIVEL HEGQ YO TNV EVIOXUGT TNG EPAPHOYNG TOV &v AOY® S10TaEenv TPOKEIPEVOU va
avupetomovel kaAutepa To {fympa g datrpnong kat e Prderung xprions e Jahdeotag PLOTOIKINOTITAG 08 MEPIOXES TEPAV TNG
edvikng dikatodooiac.

‘Apdpo 48

Aag@aveia

1. H Awokeyn tev Mepav mpowdel ) dagavela ouig dadikaocies Ajyne anogacewy kat otig a\\e¢ dpaotnpiotte mou
dieGayovtar oto mhaicto g mapolicag Supguviag.

2. 'OMeg ot olvodor G Awokeyns Tov Mephv Kal TV EMKOUPIKGV OpYAveY TG €lval avoIKTEG G TAPATPITEG TOU
GUHHETENOUV GULQ®VA [1E TOUG Kavoves dladikasiag, eKTog edv anogaototel To avtiveto and T Awaokeyn twv Mepov. H Atdokeyn
v Mepov dnpooievet kat pel dnpocto apyelo Twv anogacemy .

3. H Awokeyn tov Mepov mpowdel T dagavela Katd Ty epappoyn g napovoas Tupgeviag, petacl aANwv pgcw g
dadoong mnpogopiav kat e dieukoAuvong e dafolNeuong Le OXETIKOUG TAYKOGHLOUG, MEPLPEPELAKOUG, UTIOTEPLPEPELAKOUG
Kt TOHEAKOUG Qopeic, AuTOXJoveG AdOUG Kat TOTIKEG KOWVOTITEG LE OYETIKEG MAPADOCIAKES YVAOGELG, TNV EMOTNHOVIKT] KOWOTITA,
TNV KOW@Via TeV TOATOY Kal GAAa oxeTika evolagepopeva HepT, KaDMG Kat TG GULHETOXNG AUTAY, KATA MEPITTOOT Kat cUHQuva
pe Tg diatdkers g mapovoag Supuviag.

4. Exmpooemnot Kpatav mou dev eivar Mépn oty napoloa Zupgovia, OXETIKGOV TAYKOGHIGY, TEPLPEPELAK®V, UTOTEPIPEPELAKGV
KOl TOHEAKMY QOpEmY, AUTOXUOVOV AdGV KOl TOMIKGV KOWOTTOV HE OXETIKES MaAPadoolakés YVOOELS, TG EMOTIHOVIKNG
KOWOTITAC, TG KOWOVIAG Tev TOMTOV kat aANwv [epdv mou evdiagepovtal yia dépata mou agopouv T Awdokeyn tov Mepov
duvavtat va IToouy va GURHETAGXOUY ¢ TapaTNpnTés OTiG GUVOdOUG TG ALAoKEWNS TOV MEPOV Kal TOV EMKOUPLKGY 0pYaveV
ne. Ot kavoves diadikasiag e Audokeyns twv Mepov Ja mepiéyouv pudpicels yia v &v Aoyw cuppetoxn kat dev da eivat
adikato\oynta meploptotikol and v anoyn aut). Ot kavoves dadikasiag Yo npoPAénouy emiong ot ot ev Adyw ekmpocwnot Ja
XOUV eyKalpeg mPOGPaot) o€ ONEG TIG OMHAVTIKEG TATPOPOPIES.

‘Apdpo 49

Emotnpoviko kat Texviko 'Opyavo

1. Me 7o mapov ovotivetar Emotnpoviko kar Texviko ‘Opyavo.

2. To Emotpoviko kat Texvikd ‘Opyavo anaptiletar and pghr mou umnpetoly umod Ty 0T TA TOUG ©G EUMELPOYVOHOVEG Kal
mpo¢ o fENTIoTO oUpEpoV TG Zupguviag, opiloviar and ta Mépr kat ekAéyoviar and T Awokeyn tov Mepav, pe katdAAnha
TPOGOVTA, Aapfavopévig UmOWn TG AVAYKNG Yl OIEMIGTHOVIKY EUMELPOYVOHOGUV], GUUTEPINAUBAVOLEVIC TG OYETIKNG
EMOTIHOVIKIG KOt TEXVIKIG EHMEIPOYVOHOOUVIG KAl ERTIELPOYVOHOOUVIG WG TIPOG OXETIKEG TIAPAOOGIAKEG YVOGELS TGV AUTOXJOVOV
Ay Kal TOV TOTIKOV KOWOTHT®V, TG L0OPPOTING EKMPOCHNNONG ToV QUAGY Kal TG dikaig yewypagikng eknpoodnnongs. Ta
Kkadnkovta kai ot Aemtopépeies Aertoupyiag tou Emotnpovikoy kar Teyvikol Opydvou, cupmepihapifavopévis e diadikaoiag
EMAOYNG TOU Kat TeV KadNKOVILY TV pelav, kadopiovtal anod T Awdokeyn tov Mepdv katd Ty mpat oUvodo .

3. To Emompoviko kat Texviko ‘Opyavo duvatar va otnpiydel ot déouoeg cupfoulég GUVAPAY VOUIK®OV KEWHEVOV Kat TAGLOIGY
KOl OUVAQOV TAYKOOML®V, TIEPLPEPELAKGV, UTIOTIEPLPEPELAKGY KAl TOHEAKGV QOpEwv, Kadhg kat GANwv emoTuovev Kat
ERMEIPOYVOHOVGY, avAAOYa HE TIG AVAYKEC.

4. Yno mv enomteia kar TV kadodiynon g Awdokeyng tov Mepav, kat Aapfavovtag umoyn T demoTHOVIKY
EHMELPOYVOLOCUVI] TIOU AVAPEPETAL 0TIV TAPAYPAPo 2 aveTePw, To Emotnpovikd kat Texvikd ‘Opyavo mapéxer eMOTHOVIKEG Kat
TeXVIKEG oupfoulég ot Atdokeyn Tev Mepav, extelel Ta kadfKovTa TOU TOU avatidevial faoel TG mapoloag SURQOVIAS Kat Kade
Mo kadrkov mou kadopiCetar and ) Awdokeyn tev Mepov kat unofdler exdéoelg oty Audokeyn tev Mepov OYeTIKA pie Tig
€pyaoies Tou.
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‘Apdpo 50
Tpappateia

1. Me to mapov ouotrvetar Tpappateia. H Awaokeyn tov Mepav, kata v mpotn cuvodo e, da mpofel ot puduiceig yia )
\ertoupyia e Tpappateiag, cupmepthapfavopévine g Myng anodgacns oXETKA e v ¢dpa tg.

2. Méypt mv évapén tov kadnkoviev e Tpappateiag, o Tevikog Tpappatéas tov Hvopgvov Edvov, péew e Aevduveng
Oalaooivv Yrnodéoewv kat Akaiou ¢ Odhacoag tou Tpageiou Nopkov Ynodéoewv g Tpappateiag tov Hvopévev Edvov,
extelel Ta kadrjkovta Ipappateiag oto mhaioo g napoloag TUHPVIaG.

3. H Tpappateia kat to Kpatog unodoxic dtvavtar va cuvayouv cupgovia £dpac. H Tpappateia diodéter dikatompaktikr
wavotyta oto £dagog tou Kpdtoug umodoxns, evd g mapéxoviat and to Kpatog umodoyrs ta mpovopia kat ot acUAieg mou
AMALTOUVTAL Vil TV AOKNOT TV KaONKOVIOV TG,

4. H Ipappateic

a) mapéyet dlowknikr kat UNkoTeyvik) unootipiEn ot Atokeyn Tov Mepv Kat oTa EMKOUPIKA TG Opyava yia TOUG 6KOToUG
EQAPHOYNG TG Mapolioas Supguviag:

B) opyavever kar eEummpetel Tig ouvodOUG TG Atdokens Tov Mepav kat ke aA\ou opyavou mou Sivatat va cuotadel faocet e
napovoag Tuppoviag 1| anod T Awaokeyn tov Mepov:

y) Owavéper eykaipwg TANPOQOPIEG OYETIKA pE TNV €pappoyl T™C mapoloag Tupeviag, ocupmephapfavopiving e
dnpootomoinone twv anogdoewy e Awokeyns v Mepov kat e Swfifacns toug oe dAa ta Mépn, kadoc kar ota
ouUVaQI] VOHIKA Keipeva kat mAaiola KaL OTOUG GUVAQEG TAYKOOHIOUG, TEPIYEPELAKOUG, UTIOMEPIPEPEIAKOUG KAl TOHENKOUG
Qopeic:

) Sieukollvel T ouvepyacia kat TOV GUVTOVIORO, KATA TEPITTOON, HE TIG Ypappateies aANwY oxeTikOV Sledvov gopéwv Ka,

ed1KOTEPa, OUVAMTEL TG OLOKMTIKEG Ko OURPaTikéG dleUDeToels MOV amaITolvTal yiol TOV OKOMO autOv Kal yid Try
OMOTEAEGHATIKY EKTENEOT] TGV KADNKOVTWV THG, utd Ty emgUAatn g éykpiong e Awaokeyng tov Mepov:

€)  KatapTilel eKDECELS OYETIKA HE TV EKTEAEOT] TV KADNKOVIOV TG GURQ®VA fE TV Tapovoa Tupgevia kat Tic unoPailet ot
Awokeyn tev Mepov:

OT) TapEKEL GUVOPOLLT YL TNV EQApPLOYT TG Mapoloas Supgoviag kot ektelel dh\a kadnikovta mou kadopilovrar ano tm Atdokeyn

v Mepov 1) g avatidevtar Suvapet g napoloag Supgoviag.

‘Apdpo 51
Mnyxaviopog Avralhayiic [TAnpogopiov

1. Me 1o mapov cuotvetar Mnyaviopog Avtalayng ITAnpogopiov.

2. O Mnaviepog Avtalhayng ITAnpogopiiv anoteheitar katd kUpto Aoyo ano pua mAat@oppa avoikts npdofacnc. Ot edikeg
\emrtopépeteg yia ) Aertoupyia tou Mrxaviopov AvtaAhayrg I\npogopiov kadopilovtar and ) Awdokeyn v Mepov.

3. O Mnyaviopog Avtadhayrg IIAnpogopiov:

a) XPNOlHEVEL ©G KEVIPIKT MAQTQOPHA TOU emitpemel ota Mépn va €ouv mpodofaot, va mapéxouv kat va dnpootomotovv
TAPOQOPIEG  OYETIKA e dpaoTnploTtes mou diebayovtal ocUp@ova pe TG OWITAZES TG TAPOUCHS SURQOVIAG,
oupmep\apfavopévey TANPOPOPIGY CXETIKA HE:

i) Yahdootoug yevetikoug mOPOUG o€ mEPLOXES mEpav TG edvikng dikatodooiag, onweg opiletar oto pépog II e mapovoag
Supguviag:

i) ™ Déomion kat eQappoyn meEPIOXIKOY PETPWV dlaxeiplong, oupmepapfavopevey YaNdooiwy TPOOTATEUOHEVGY TEPIOYOV-

iii) exnpnoeg mepifalloviikov emmtOoewy:
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iv) arpata yia avamtuén iavottev kat T petagopd dahacotag texvoloyiag kat cuvageig eukatpies, cupmepthapfavopévay
EUKALPLOV GUVEPYAOIAG KL KATAPTIONG OTOV TOHER THG £PEUVAG, TAPOYOPLOV OXETIKA LiE TIG TNYEG kat Tr dtadeotpotta
TEXVOAOYIKOV TANpogoplav kat dedopévav yia T petagopd Jahdoolag Texvoloyiag, eukaipiov deukoAuveng g
npocPacng ot daldcota teyvoloyia kat dadestotnTag Xpnpatodotnens:

B) Sreukollver v avtioToixION TOV AVAYKGY AVATTUENG IKAVOTTOV e T Stadéotn oTpiEn Kat [ie TapoYouG yia T HETAPOPA
daldootag texvoloyiag, oupmepthapfavoptvey kufepvntikdy, pn kuBepvTkeY 1 110 TIKOV QOpERy mou evilagépovTal va
GUHHETAOYOUV GG XOPTyoi 0T petagopd dakacotag tegvoloyiag, kat SleukoNUvel Ty mpOoPaoct) Ge OXETIKY TERVOYVAOOIa Kal
EUMELPOYVOLLOOUVT)*

Y) TapEXeEL GUVOESHOUG GE GYETIKOUG MAYKOOHIOUG, TIEPLPEPELAKOUC, UTOMEPIPEPEIAKOUG, EDVIKOUG KAl TOUEAKOUG HNYAVIOGHOUG
avtahayng minpogopiav kat dA\eg tpaneles yovidiwy, anodetrpia kat faoels dedopevay, cupmephapfavopévay ekevay mou
aQoOpOUV TIG GYETIKEG TMAPADOTIAKEG YVOGEG AUTOXDOVOV A®V Kal TOMKGY KOWOTITOV, Kal TPowdel, Omou elvat duvatov,
oUvdEapoUG pe dnpootes IIOTIKEG Kat p) KuBepviTikés MAATQOPHES yia TNV aviaAayr] TAPOQOPLOV:

) PaoiCetar oe maykoOOHIa, TEPLPEPEIAKA KOl UTOMEPIPEPELAKA Opyava avTaAAayrg TMANPOQOPLOY, KATA MEPINT®OTN, Katd T
UEOTION TIEPLYEPELAKAMY KAl UTOMEPIPEPELOKMY HIXAVIGHOV GTO TAGIOLO TOU TAYKOOHIOU [IXAVIGHOU:

€) mpowdel TV evioyuor g dagavelag, petacl aAwv dieukohtvovtag Ty avtaNhayr mepifallovtikov dedopevav Paong kat
TANpoQopLOV OXETIKA pe Tr dwartriprion kai T Piootn xprion ¢ daldooiag fronokNOTTag o€ TEPLOXES MEPAV TNG EDVIKNS
dikarodooiag petatl Twv Mepov kar GAGV OXETIKOV evOIaQepOLEVOV YopEnv:

ot) Steukolvel T diedvr) ouvepyaoia kar ovpmpatn, oupmepth\apfavopévig TG EMOTNHOVIKIG KAl TERVIKAG ouvepyaoiag kat
ovpmpagne

() extehel a\\a kadrkovta mou kadopilovtal and T Awdokeyn tov Mepov 1) tou avatidevtal duvapet g mapoloag Sup@oviag.

4. Ymevduvn yia ) Swayeipton tou Mnyaviopot AviaAhayrig II\npogopiav eivar 1) Tpappateia, uno v em@uNagn evdexopevne
ouvepyaoiag pe aANAa ouvaQr VopIKa Keljieva kal mAaiola Kat fe CUVAQEIC TayKOOHLOUG, TEPIPEPEIAKOUG, UTOMEPIPEPEIAKOUG KAl
TOHEAKOUG QOpElG, OMmwg kadopilovar and T Awokeyn tov Mepav, cupnepilapfavopévns e AtakufepvnTikig QKeavoypagikrs
Enttponng tou Exnawdeutikov, Emotnuovikou kat [orniotikod Opyaviopou tov Hvopévev Edvav, g Aiedvoug Apxiic @aldcatou
Budou, tou Atedvoug Navtihiakot Opyaviepol kat tou Opyaviopot Tpogipewv kat Tewpyiag tev Hvopévoy Edvav.

5. Katd w OSwyeipion tou Mnyaviopol AvtaNayrs ITAnpogopiav, avayvepilovtar mMpeg ot edIkeG avayKes Ty
avantuocopevoy Kpatov Mepav, kadag kat ot e1d1KEG GUVITKEG TV [IKPOY aVATTUGGOREVOV VijolwTikav Kpatav Mepav, kat
dievkolvetar 1 mpocPact) Toug otov Mryaviopo, oote ta ev Aoy Kpdtr va duvavtat va tov xpnotponotoly xepic meprred eumodia
i Swownuikés emPapuvoets. Tepthapfavoviar mAnpo@opiec oyeTikd e SpactnptoTTeg yia TV mpoddnon e avahhayrg
TANPOYoOpLGY, TG euatodntonoinone kat e diadoone minpoopiov ota kat pe ta &v Aoyo Kpat, kadag kat yia ty napox
edikav mpoypappatev ota ev Aoy Kpd.

6. O eUmOTEUTIKOC XAPAKTPAG TGV MAT|POQOPLOV TIOU Tapéxovtal SUVApEL TG Tapoleag SURPOVIAC Kat Ta cuvaQr] dikaidpata
yivovtat oefaocta. Kapia dartabn g mapovsag Zupgoviag dev da eppvevetal w¢ anaitnorn yia v avtahlayr TANpoQopLov mou
npootatelovtal anod T dnpoctonoinon pacel Tou edvikol dikaiou evog Mépoug 1) aNhou egappoatéou dikaiou.

MEPOZ VII
XPHMATOAOTIKOI ITOPOI KAI MHXANIZMOZX

‘Apdpo 52
Xpnpatodotnen
1. Kade Mépog mapéxet, 0To MAALOI0 TV SUVATOTTOV TOU, TOPOUS 1S TPOG TIG SPAGTIPIOTITEG TOU (MOGKOTOUY GTIV eNiTeusn

TOV 0TOYGV TG Tapoloas Zupgoviag, Napfavovtag umdyn TG olkeles eDVIKEG TOATIKEG KAl TPOTEPALOTITEG KAL T OKE EDVIKA
ox£dia kar mpoypappata.

2. Ta 6pyava mOU GUOTHVOVTAL SUVALLEL THG TAPOUGAS SURPOVIAS XPHHATOSOTOUVTAL [EG® TOV KADOPLOHEVWY GUVEIGQOPOV TGV
Mepav.
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3. OsomiCetar pnYaviopog yia TV TApOX EmapkGv, mpoofacipey, vEov Kkat TPOcVETwV Kadhg Kkat TpofAéytey
XPNHATOdOTIKOV MOPWY 6TO TAAIGIO TG mapovcag Supgoviac. O HNYaviopog emkoupel ta avantucoopeva Kpatm Mépn oty
EQUPHOYT] TG TAPOVGAG SUPPOVIAG, HETaty ANV HEC® TNG XPNHATOdOTNONG Yiat T OTHPIEN TG avanTUENG IKAVOTITGV Kat TG
petagopas dalacotag texvoloylag, eve extelel kar GANEG Nertoupyieg, Onwg opiletar oto mapov apdpo, yia T diatrprion Kat )
Proorpn xprjon e Yahacoiag fromoNotntag.

4. O pnyaviopog mepthapfavet:

a) Tapelo Edelovuikav Zuvelogopav mou cuotvetal and T Awoken tov Mepdv yia va SIeUKONUVEL TI) GUPHETOXT EKTPOCHTIOV
TV avantuooopevey Kpatav Mepdv, 1dlo¢ Tov MyoTepo aventuypevoy Xopev, Tov TEPIKAELOTGY aVATTUGGOHEVOY XOPOV Kal
TOV [HIKPOY OVATTUCGOHEVAV VIOLOTIKOV Kpatov, oTic cuvedpiaceis v opyavey mou cuoTivovtal duvapel TG mapouaag
Supgoviag:

B) Ewdiko Tapeio mou xprpatodoteitar and g akoloudeg myeg:
i) emote ouvelsQopés cupPwva e o apdpo 14 mapaypagog 6
i) mA\npopés cupgova pe to apdpo 14 mapaypagog 7-

iii) mpooVeteg ouvelsQopés and ta Mépn kat 1dwTikoUg Qopeig mou emBUHOUY va S1JEGOUV OIKOVOHIKOUG TOPOUS Yia T
otpiEn e dwtpnong kar g Puwotpng xpronc e Yahdcowag PromokNoTTAG 0 TEPIOXES MEPAV TG EDVIKNG
Swkarodooiag:

y) o Iaykoowo Katamorevpatikd Tapeio yia to [epifallov.

5. H Awokeyn tov Mepav Sivata va efetdoel T duvatdotta cotaong mpoodetwv Tapeiwy, ©¢ HEPOG TOU XPNHATOdOTIKOU
pnxaviopou, yia tm otipiEn g diatrprong kai e fractpng xprions g dalacoiac fronokNOTITaG 68 MEPLOXES MEPAV TNG EDVIKIG
dkarodoatag, yia ) xppatodOTHON TG ENAVAPOPAG Kal TNG OKONOYIKNG anokataotacts e Jakdootag fronowhotrtag oe
TEPLOYEG MEpaV TG edvikng dikatodooiag.

6.  To Ediko Tapeio kat to Maykoowo Katamotevpatikd Tapeio yia to Teptpallov xpnotponototvta yia toug €€ng okomnoug:

) XPNHATOdOTNON EPY®V AVATTUENG IKAVOTTOV 6TO TAGIGIO THG TAPOUCAS SURQGVIAS, OUHTEPINAHPAVOUEVOY AMOTEAEGHATIKGOV
épywv yia ) dwatrprion kat m Prdoipn xprion s dakdootag fronokhoTTag, kadmg Kat dpacTPIOTHTOY KAl TPOYPAHHATEV,
oupnepAapfavopevig TG KaTapTionG OXETIKA [ie T petagopa Jahdootag texvoloyiag:

B) mapoxn cuvdpoprs ota avantuccopeva Kpatn Mépn yia v egappoyr] g mapovoas Tupgeviag:

y) om|piEn mpoypappatev dlatpnong kar flootung Xprone and Autoxdoves Aaolc Kal TOTIKEG KOWOTITES G QOPELS
TapadosLaKGy YVOHOEWVY:

d) unootpién v dnuoctev dafouleloewy Ge EDVIKO, UTOTEPIPEPELAKO KAl MEPIPEPEIAKD eminedo:
€) xpnpatodoton e avaknyne kie aAAng dpaotprotytag mou anogaciletar and T Awaokeyn tov Mephv.

7. O Xpnpatodotikdg pnXaviopog da mpémet va emOOKEL TV anoQuyr emKeAUYEwv Kkat TV mpowdnon g
GUUMANPOUATIKOTNTAG Kat TG oUVoXNG petaty e aflonoinong Twv Tapeiey oto MAAIcLo ToU HNYaviopo.

8. Ot ypnuatodotikol mOPOL MOU KIVNTOMOOUVTAL Yial TN OTPIEN TNG €PAPHOYAG TG mapoloag Tupeaviag duvavtar va
nepthapfavouv  xpnpatodotnon mou TapExeTal [Eow ONHOCIOV KAl IDWTIKGY TydY, TOGO Edvikav 060 kar dedvov,
oupnepihapfavopévov, petafd Aoy, ouvelogopv and Kpatn, diedv) xprpatomotetikd dpUpata, UQIOTAIEVOUG HXAVIGHOUG
XPNHATOdOTIONG OTO TAAIGLO MAYKOGHIGY KL TEPIPEPELAKOV OPYAVEAY, OPYAVIGHOUG XOPNY®V, dLakufepvITikoUg 0pyaviopoug, i
KUBEPVITTIKEG OPYAVAOGELG KAl QUOLKE KAl VOHIKA TPOCWTA, KAMG Kot HEGK GUUTPALEOV dnpodctou kat 1d1wTikol TopEa.

9. T Toug oKkOmOUG TG TMAPOUGAG ZUHQPWVIAG, O HNYAVIOHOG Aertoupyel Umd Ty emomteia, OMOU appolel, Kat umd TV
kadodrynon g Awokeyng tov Mepov kat hoyodotel oe avtv. H Awdokeyn towv Mepov mapéxet kadodiynor oxetka pe TG
GUVOMIKEG GTPATIYIKEG KAl TMOMTIKEG, TIG TMPOTEPALOTITEG TWV TPOYPARMATOV kat Ty emh\efipomta yia npocfacn otoug
XPNHATOd0TIKOUG MOPOUG Kat Tr XPrio TOUG.

10.  H Awokeyn tov Mepav kat to TMaykoopio Kataniotevpatikd Tapeio yia to Tepipdhhov oupgovouy ent twv dievdetroewy
YO TNV €QAPHOYT TOV AVOTEPL Tapaypleov Katd Ty mpat oUvodo g Aldokeyns Twv Mepav.
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11. e avayvoplon TG eNelyousas avaykng yia TV avIHETOMION TeV {HATeY 6 dlatprong Kat g PLOGHINS XPrions TS
Yaldootag fronowi\oTtag oe meploxés mépav G €dvikng dikatodooiag, 1 Awdokeyn tov Mepov kadopiler apyikd oToxo
Kwijronoinong mopwv ¢wg to 2030 yia to Ewdiko Tapeio and oleg i mnyés, Aapfavovtag umodyn, petact dAwv, Tig deopikeg
pudpiceig Tou Ewdikoy Tapelou kat Tig mAnpogopieg mou mapéyovtal peow g Emtponiic Avantuéng Ikavotjtev kat Metagopag
Oahacotag Texvoloyiag.

12, H em\eGipomyta yia mpocfaon oe xpnpatodotnon duvapel g napovoag Tupgeviag eivar avoikT) oTa avVATTUGCOHEVA
Kpdrtn Mépn avahoya e tig avaykeg toug. H ypnuatodotion oto maioto tou Eidikol Tapeiou katavépetat oUpQeva fe Kprpia
dikaing katavoprg, kar avaloya pe TG avaykes Tov Mepov pe edikég anatioels, 1Olog Tov AyOTEPO AVEMTUYHEVGY XOPGY, TOV
TEPIKAELOTGY AVATTUGGOLEVOV XWOPOV, TOV YEOYPAPIKGG HELOVEKTOUVTGY Kpatmv, Twv avamtueoopevey tkpev vijolwtikeov Kpatav
KAl TOV TapakTiov agpikavikev Kpatav, tov apyimehayikov Kpatov kat Tev avantueoopevey Xopov HEcaiou eL60dHatog, Kat
avaloya {ie TiG €101KEG CUVITKEG TOV HIKPOV aVATTUGCOHEVOV VI|OLOTIKGV Kpatav kat Tov Ayotepo aventuypevey xopov. To Eidiko
Tapeio amookonel oty efacpakion anoteleopatikig mpocPaocns ot xpnuatodoton péow anlouoteupéveoy Sladikaotey
UTMOPONIC AITAGEY Kat EYKPLOTG, KADMG Kal 1E0w aUENHEVIG ETOLHOTITAC yia TNV MapoXT) oTiptEng ota ev AOy® avamtueoopeva
Kpatn Méepn.

13.  Yno To mpiopa tov meplopiopav ot eninedo avotitoy, Ta Mépn evdappivouv Toug Siedvelg opyaviopoug va mapexouy
TPOTIUNOLAKT] HETaYEIpIon Kat va Napfavouy umoyn Tic ediké avarykes Kat amaltoels Tev avamtueoopevov Kpatdv Mepav, 1diog
TOV MYOTEPO QVEMTUYHEVOV YOPGY, TOV TEPIKAEICTOV AVATTUGCOHEVOV XOPGY KAl TGOV HIKPOV AVATTUGCOHEVOV VIGIWTIKGY
Kpatov, kar AapPavovtac umdyn g edikés GUVITKEG TV HIKPOV AVATTUGCOHEVOVY VijoloTikev Kpatev kat tev AMiyotepo
QVETTUYHEVOY Yop®Y, 660V agopd T diideon katdAAnhov kovOulov kat tegvikic fonelag kat T xpron tov eEedikeupevoy
UTIPESLOV TOUG Yl TOUG 6KOTOUG TG dtatrpnong kat e fraoting xpriong e dahdooiag fLomotkildTnTag o€ mepLOXES mEPav NG
edvikng Sikatodoatac.

14.  H Awokeyn tov Mepav ouykpotel Emtpory Xpnpatodotmong yia toug ypnpatodotikovs mopous. H Emtponn avt)
anaptiCetar and peN mou Siadétouy Ta katdAAnha mPOGOVTA Kat ERTELPOYVOLOGUVI], AALAVOVTAG UTIOWT] TIG ApXES TG LGOPPOTNG
EKTPOCOMNONG TGV GUAGVY Kat TG dikaing yewypagiknc katavoprs. Ta kadnkovta kat ot Nentopépeies Aettoupyiag e Emrtponic
anogaciCovrar and ) Awaokeyn tov Mepav. H Emitpon) unofdA\et meptodikég exdécels kal Siatumdvel GUGTAGELG GYETIKA PE TOV
TPOGOLOPIGHO Kat TNV Kivrjtonoinar kovduliey oto mhaioto Tou pnyaviopol. SulNéyet eniong mAnpogopieg kat unofalher exdéoeig
OXETIKA e T Xprpatodotnon oo mhaiolo GANAwV PYavICHGOY Kol PEcev mou oupfaAAouv dpeca 1 éppeoa oty enitevén tov
GTOXOV TG Tapovcag Tupguviag. Extog and ta ototyeia mou mpofAénoviar ato mapdv apdpo, i Enttponr) eéetaler, petatl aMov:

) TV EKTIPNON TV avaykoy Tov Mepev, 18ing tov avantuecopevoy Kpatov Mepov:

B) ™ dadeoipoTyTa ko TV Eykaipr ekTapieuon TV kovouliov:

y) T dagaveia v dadikactdv Mg ano@acemv kat dLayeipiong 6oV apopl T GUYKEVIPWOT KAl TV KATAVOH Kepalaiemv:
d) ™ Noyodoaia twv dikatolywv avantucoopevey Kpatav Mepav 6cov agopd T cupguvideioa Xprjon Tev kovOuMov.

15.  H Aidokeyn tov Mepav egetdlet Tig ekdéoets kat Tig ouotacels ¢ Enttponrs Xpnpatodotnong kat Mappavet ta katdAAnia
peTpaL

16.  Emmhéov, 1) Ataokeyn tov Mepdv mpofaivel oe meplodikr) enaveEetact Tou Xpnpatodotikol pnyaviopou yia v aflohoynon
NG EMAPKELAC, TNG AMOTENECUATIKOTITAG KAl TG TPOCRACIHOTNTAG TV XPIHATOdOTIKGV TOpwY, petatl dhwv yia v avartuén
KAVOTITOV Kat T petagopd dalacotag texvoloyiag, 1diwg ota avamtusoopeva Kpatn Mépn.

MEPOZX VIII
E®APMOI'H KAI XYMMOP®QXH

‘Apdpo 53
Egappoyn

Ta Mépn Aapfavouv ta avaykaic VOROVETIKG, dIOKNTIKA HETPA 1] HETPA MONITIKNG, KATA MEPINTOT, yia va diao@alicouy Ty
EQPAPLLOYT TNG TAPOUOAG SUHPGVIAG.
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‘Apdpo 54
Mapakolovdnen e epappoyns
Kade Mépog napakoloudel v EKTAPWOT] TGV UMOXPEGOEWY TOU UTIEKEL duvatel TG mapoloas Tupeviag kat unofdAlet ékdeon

ot Atokeyn oxeTIkG pE Ta pETpa mou £xet AAfel yia TV epappoyr TG mapoloag TUPQeviag, ot HOp@N KAl oTa XPOViKd
draotpata mou kadopilovtar and t Awokeyn Twv Mepav.

‘Apdpo 55
Emtport) E@appoyiic kat Tuppnopeoong
1. Me 1o mapov ouotivetar Emtponr) Egappoyng kar Tuppopeoong yia T SleukoAuven kat Ty EETaot TG EQapuoyns g

napovoag TURPOVIAG Kat yia v mpoadner| e cuppopeeons pe tig datagels . H Emtporn) Egappoync kat Tuppopgeonc &xet
UTIOGTIPIKTIKO Yapaktipa Kai Aertoupyel pe drapavela, xopic avunapddeon kat dev emPalet kupdoeig.

2. H Emtponn Egappoync ket Suppodpgacns anoteleitar and ek mou dadétouv ta kataMnha mpocdvta kat meipa, kat ta
onoia opiCovtar and ta Mepn kar ekhéyoviar and ) Awdokeyn tov Mepdv, Aapfavoviag umdyn TG apyeg TG 00ppomnNg
EKTIPOCOTNONG TOV GUAGV Kat TG SIKAUG YEOYPAPIKNG EKTPOCOTONG.

3. H Emtporr) E@appoyne kar Suppdpgacns Ja Aertoupyel cUp@ova He Toug 0poug kat Toug kavoveg diadikasiag mou Ja
eykpoLv and T Awaokeyn twv Mepov kata v mpatn cvodo te. H Enttponi) Eappoync kat Suppdpeecs egetalet {ntrpata
EQUPHOYNG KAl GULHOPPAOTG O€ ATOHIKO Kt GUOTNHIKO eninedo, HeTaEl GAwY, eve umofalel Teptodikeg ekdéoeig kat dtatumavet
GUOTACELS, KATA TEPIMTLOT), Aapfavovtag umown TG avTioTOIXES EDVIKEG MEPIOTATELS, 0T AldoKeyn] Tov Mepov.

4. Kata ) dwipkela tev epyactov e, 1 Emponr| Egappoyic kar Tuppopeoone duvatat va aviel katdhAn\es mnpogopies
anod 6pyava mou £youv cuotadel SUVAHEL TNG TAPOUGAS SURPGVIAG, KADMG KAl Ao GUVAQT VORIKA Keljteva kal mAaiotla Kat GUVaQEIG
TAYKOOHLOUG, TEPIPEPELAKOUG, UTOTEPIPEPEIAKOUG KAl TOLENKOUG QOPEIC, AVANOYQ HE TIG AVAYKEG.

MEPOZ IX
EIMIAYZH AIA®OPON

‘Apdpo 56
poAnyn dragopov

Ta Mépr ouvepyalovtar Tpokeipévou va TpoAapfavouv Tig Slagopeg.

‘Apdpo 57
Yroxptoon enilveng dragopov pe eipnvika péoa
Ta Mépn €xouv v UNOXPEWOT Va ENANUOUV TIG S1QOPES TOUG OYETIKA [IE TNV EPPNVELR 1) TNV EQAPHOYT TS TAPOLEAg TULPeVIag

pe Swmpaypdrevon, €peuva, piecodfnor, ouvdaAlayr, diartnoia, SKACTIKO SlAKAVOVIOHO, TPOCQUYN GE TEPLPEPELAKOUC
OPYAVIGHOUG 1] GUHQVIES, T pe GANa elpnvika péoa TG emAOYNG TOUG.

‘Apdpo 58
Eniluen diagopadv pe eipnvikd péoa mov emdéyouv ta Mépn
Kapia Sidtagn tou mapovrog pepoug dev divel to dikaivpa twv Mepov oty napolod SURQOVIA Ve GULQOVHCOUY avd TAGe OTIYH)

yia Ty eniluon dlapopis HETAED TOUG OYETIKA e TNV EPLVELN T TNV EQAPHOYT THS TAPOVCAS SURPOVIAS HE O100NTIOTE EIPTVIKO
1€00 NG emAOYNG TOUG.
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‘Apdpo 59
Ala@opic Texvikis gUoEOS

SV nepintwon kata v onola pia diagopd agopd Yépa TexviknG Uoeng, ta epmiekopeva Mépn dtvavtar va napanépyouy
dragopa oe eidik enttponn) epmepoyvepdvey 1 omola cuotivetat and autd. H ev Aoyo enttponn diafouleveta pe ta Mépn kat
emdloKel va emAUoEL TV SLlagopa To TayUTePO duVaTO XPIG TNV MPOooQUYI o€ deopeuTikés dladikaocieg yia Ty eniluon dtagopav
duvapet Tou apdpou 60 g mapovoag Supgeviag.

‘Apdpo 60

Awadikacies emilvong Stagopov

1. Ot dagopic mou agopoly TV epurveia 1) TV EQappoyn e mapoloag upgeviag emAUovial cUpQova fe TG datagels yia
v eniluon dagopav mou mpofAénovtar ato pgpog XV e Toupfaot.

2. Oudatageig tou pepous XV kat tov Hapapmpdtey V, VI, VII kar VI e ZupPacns Jewpeitar 0Tt avamapdyovTat yia Toug
oKonoUG NG eniluong diagopev otig omoieg epméketar Mépog g mapovcag Tupgeviag to onoio dev eivat oupfallopevo Mépog
ot Zuppaot).

3. Owdnnote dadikacia £xet yiver anodektr) and Mépog otnv mapovoa Supgevia, To onolo eivat eniong cupfarlopevo Mépog
ot Zouppact cUpgova pe to apdpo 287 g Zupfaong, epappoletar oty eniluor dapopev PAcel TOU TAPOVTOG HEPOUG, EKTOG
€av To &V NOym MEpog, katd v umoypagr|, ENkUpwoT), EyKpior] 1} anodoyr e mapoloas SURPOVIAG T KATA TNV TPOGYGPNoT o€
auty, 1 peténerta, anodexdel aAN dadikaocia obpgova pe to apdpo 287 e ZupPaocnc yia v emihuon dagopav Pacet Tou
TAPOVTOG UEPOUG.

4. Owdnnote dnhwon éxer unofAndel and Mépog otv napovoa Tupgwvia, To onoio eivar emiong cupPallopevo Mépog ot
Suppaon cupgeva pe to apdpo 298 g ZupPaocnc, epappoletar oty eniluon Sagopev PaceL TOU TAPOVTOG PEPOUG, EKTOG EAV TO
Kpartog Mépog, kata Ty unoypagr, enkupaot), ykpion 1 anodoyr g napolcas SURGOVIAG 1} KATd TV TPOsYGPT|oN G auTry, 1)
peténerta, unoPalet diagopetikiy dhwon cipgova pe to apdpo 298 yia Ty eniuon dtagopev Pacer TOU TAPOVTOG HEPOUG.

5. ZUpgova pe TV tapdypago 2 avetépe, Mépog oty napovca Tupgevia mou Sev evat cupPaliopevo Mépog ot Tupfaot,
Kata TV unoypagr, emkupwot], éykpior 1 anodoyr TG mapoveag TUHQOVIAG 1) TV TPOGKOPNOT O QUTHY, T] HETENeLTa, eivat
e\evdepo va em\égel, péow ypantic dnAwarg, 1 onoia unofaNetar otov depatopuAaka, &va 1 TEPLOGOTEPX anod Ta akOAouda péca
yla TNV emiluon daQopev mou agopolv Ty epENVela 1 TV EQAPHOYT TG Tapolcas SUupPeVIag:

a) to Aedvég Akaotrpio yia to Aikato e Odhacoag:
B) to Awedvég Akaotripto g Xayne:
y) éva dutuikd dikaotipto cuykpotovpevo cUpgeva pe to Tapaptua VI

d) &va &dikod drartTikd Sikaotpio GUYKPOTOUHEVO cUpgwva pe To Tapaptua VI yia pia ) neplocodtepes anod Tig Katnyopieg
dagopev mou kadopilovtal oo v Noye Tlapaptpa.

6. 'Eva Mépog oty mapovoa Zupgovia mou dev eivar supfallopevo Mépog ot Tupfacn kat To omoio dev éxet umofdlel
dMAwon Dewpeitar oL Exel anodexdel v emhoyn G mapaypdgou 5 ototyelo y) avotépe. Eav ta pépn o wa dagopd exouv
anodeydel Ty 1dia dradikaoia yia v enihuon g dagopdas, avt dUvatar va unoPAndet povo oty ev Aoye Siadikaoia, ektog edv
Ta pépn oupgeviioouv Siagopetikd. Eav ta pépn oe wa Siagopd dev Exouv anodeydel v idia dadikacia yia v emiluon g
dagopac, auvty duvatar va umofAndel povo ce Sirmoia obpeaeva pe to Hapapmpa VI g Zupfaons, ektog eav ta pepn
GUHQPWVIGOUV dtapopeTikd. ZTig SAGGels mou umoPaANOVTaL GUHPLVA HE TNV TAPAYPAPo 5 avVOTEPL epappoletat To apdpo 287
napaypagot 6 £o¢ 8 e TupPac.

7. 'Eva Mépog ot mapovoa Zupgavia mou dev eivar supfallopevo Mépog ot Zupfacn duvatal, katd v unoypagr), Ty
EMKUPWOT), TNV EYKPLOT] 1] TV anodox1) TG napoleag SURPOVIAG 1] TV TIPOGYGPNOT] OE auTiV, 1] HETénerta, uno v entgpUAatn tov
UTIOXPEWCEWY TIOU AMOPPEOLV aMO TO MAPOV HEPOC, va dAMOEL YpamTmg OTL dev amOdEXETAL KAMOW 1) TIEPLOGOTEPES MO TIG
dadikaciec mou mpofAénovtat oto pépog XV turpa 2 g Zupfacns 66ov agopd piia 1) TEPIOoOTEPES MO TIC KATYOPLeg diapopev
mou kadopilovtar oto apdpo 298 g Zupfaons yia v eniluon dagopov facet Tou mapovtog pépouc. Tty ev Aoyw dflwon
epappoletat o apvpo 298 g Zupfaong.
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8. O dwatageis tou mapovrog apdpou dev iyouv i Sradikacies enihuong dagopav, Tig onoieg Ta Mépn £X0uv GUHQPWVIOEL WG
CUHHETENOVTA O OUVAQEG VORIKO Kelpevo 1) TAGIOIO 1] 0¢ HEN GUVAQOUG MAYKOOUIOU, TIEPLPEPELAKOU, UTIOTEPLPEPELAKOU 1)
TOHENKOU QOPEX GYETIKAL HE TV EPHNVELQ 1) TV EQAPHOYT TOV &V NOY® KEIHEVOV KAl TALOLOV.

9.  Kapia ddtagn e mapovoag Tupgoviag dev da epurnveudel wg mapéyouoa o éva dikaiodoTikd Opyavo dikatodooia yia
010N MOTE d1aPOpa TOU APOPA 1) AVAYKAOTIKA GUVETIAYETAL TNV TAUTOXPOVI €66TAOT) TOU VOMIKOU KADEGTOTOG HIaG MEPLOXNG (G
TEPLOYNG €VTOG €dviknG dikatodooiag, 1 yia owadnimote dagopd mou agopa kuptapyia 1 aMa Sikaibpata eni MrepeTKOy 1)
vijoleTikou e8agoug 1 ouvagn dtekdiknon Mépoug oty mapoloa Tupgevia, und Ty npoundveot Ot kapia didrtagn e napovoag
napaypagou dev da epurveudel wg meplopiCouca ) dkatodooia dikatodotikol opyavou duvaper Tou pépoug XV tunua 2 g
Suppaong.

10.  TIpog anoguyn apgifohivy, kapia databn e napovoas Tupaviag dev Ja xproponomdel wg faon yia ) diekdiknorn 1
anoppuyn tuyov dtekdiknoenv Kuplapyiag, kuptapyikev dikaopdatov 1 dikaiodosiag ot yepoaies 1 Jaldooleg mepLoyE,
oupnepNapfavopévey TUXOV ouvagey dagopav.

‘Apdpo 61
Mpocopivic Sievdetioeis

Exkpepovong g emiluong piag Siagopls cUpQuva pe To mapoév pEPog, ta pépn TG dagopag ogeilouv va ackolv kdde
TPOCTIAVELNL TIPOKELLEVOU VA GUVAYOUV TIPOCHPIVEG SIEUDETIOEIG TIPAKTIKIG QUOEWG.

MEPOZ X
MH XYMBAAAOMENA MEPH XTHN ITAPOYXZA XYM®QNIA

‘Apdpo 62
Mn oupfarlopeva Mépn oty napotoa Tupgovia

Ta Mépn evdappivouy ta pn cupfahopeva Mépn oty napovoa Tupgavia va katactolv MEpr auTi¢ Kat va UIOVETHEOoUY VOHOUG
KAl KAVOVIGHOUG GUHQGVOUG e TiG dlatdEelg .

MEPOZX XI
KAAH IIXTH KAI KATAXPHXH AIKAIOMATOX

‘Apipo 63
Kalf niom kat kataypnon dikaopatog

Ta Mépn ekmAnpdvouv pe ka\r moTH TIG UTIOXPEMOELS TTOU avalapfavovtat pe Ty napoloa Supgovia kat ackolv ta dikadpata
TOU avayvepiloval and auTiy Katd Tpomo mou dev anoTeAel Katdyprjor SIKAOUATOG.

MEPOZ XII
TEAIKEX AIATAEEIX

‘Apdpo 64
Akaiopa yrjgov

1. Kave Mépog oty napoloa Tupgovia éxet dikaiopa piag yhgou, pe v emgUAatn twv 6wy opioviat oty napdypago 2
KATOTEPW.

2. Ot opyaviopol mepIePELaKNG OKOVORHIKNG OAOKApwENG mou eivar Mépn oty mapovsa SupQvia ackouv, OGOV aopi
Yépata mou epnintouv 0To Tedio appodIOTITGY TOUG, TO SIKALWHA CUHHETOXNS TOUG 08 YPoPopia fe aptIpd YHPoV 160 TPog Tov
appod tev Kpatov Melav toug ta omoia eivar Mépn g napoloag Supgoviac. Ot opyaviopol autol dev ackolv to dikainpa
Yrgou Toug eav kanoto and ta Kpat Mékn toug aockel o dtkd Tou dikaiwpa Ygou Kal avTiotpOPg.
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‘Apdpo 65
Yroypagr

H napoloa Tupgevia da eival avoikt) mpog unoypagn and ola ta Kpdtn Kat Toug opyaviopoUG MEPLPEPELAKTG OLKOVOIKNG
ohokMpwong and g 20 Zentepfpiov 2023 kat Yo mapapieivel avoikTr) Tpog unoypagr oty £dpa tev Hvepévey Edvav ot Néa
Yopkn ¢wg i 20 Zentepfpiov 2025.

‘Apdpo 66
EmikiUpoon, £ykpion, anodoxn kar mpocxdpnoen

H napotoa Zupgevia unopalietar npog emkUpwot, £ykpion 1 anodoyr and ta Kpat kat and Toug opyaviopous TePLYEPELAKNG
o1KovopIKiG oNokAfpwong. Ta Kpdatn kat ot opyaviopol mepipepeiakis OLKOVOHIKIG ONOKANp®OTG dUvavTal va mpocywpricovy e
QUTIV amo TNV EMOPEVI) THG TLEPOMNVIAG Katd v omoia i Supgevia mavet va evar mAéov avolkti mpog unoypagr). Ta opyava
EMKUPOOTNIC, EYKPLOTG, anodoyn Kat mpooydprone katatidevat oto levikd pappatéa tov Hvopévey Edvov.

‘Apdpo 67

Katapepiopoc appodiotitov petakd tov opyaviepov nepigepetakis okovopkic oAokApoons kat tov Kpatov Mehdv
ToUG 000V agopd ta tpata mov ditnovtar and ™y mapovoa Tupovia

1. Kale opyaviopodg mepigepelakns oovopiknig oAokMpwong mou yivetar Mépog oty mapovca Tupgavia, Xpic va eivat
Mépog kavéva anod ta Kpatn Méln tou, deopeletar and ONeg TIG UTIOYPEMOEIG TOU AMOPPEOUV AT TV TAPOUGH TUHPWVIA. STV
TEPIMTOON TOV €V AOY® OPYAVIGHOV TeV omolwy éva 1) eptacotepa Kpatn MéAn eivar Mépn oty napoloa Sup@uvia, 0 0pyaviopog
kat ta Kpdrtn MéN tou ano@aciCouv oxeTIka [ie TIC avTIOTOLXE APHODIOTITEG TOUG YiC THV THPTOT) TGV UTIOXPEGCEWY TTOU UTEKOUY
duvaper g mapovoag Tupgeviac. TTG TEPITTOOELS AUTEG, 0 opyaviopds kat Ta Kpaty Mékn tou dev Sikatovvtar va ackouv
TAUTOXPOVOG dIKAIOHATA 0TO TAAIGIO THG TAPOUGas ZupiQevias.

2. TT0 Opyavo EMKUPWONG, £yKpLong, anodoyns 1 TPosYGPNONS ToU KATADETOUY, Ol OPYAVIOHOL TEPLPEPELCKTG OLKOVOHIKNG
ohokArpwong dnAdvouy To EUPOG TV APHOSLOTITLY TOUG avagopika e Ta depata mou Sitmoval and v napovsa Tupgovia. Ot
OpYOVIOHOL (UTOL EVILEPGVOUV €THONG TOV JEHATOPUATKE, O OTOIOG EVIHEPMVEL HE T oelpd Tou Ta Mépn, yia kade oXeTik)
TPOTIOTIOIGT] TOU EUPOUG APHODIOTATWY TOUG.

‘Apdpo 68
'Evapén 1oxtog

1. H napovoa Tupgwvia tidetar oe wox0 120 npépeg petd v nuepopvia Katadeons Tou €5NKOOTOU 0pYavoy ENKUpWOoTG,
EyKpIONG, anodoxns 1 mPOCXWPNGTG.

2. T kdde Kpatog 1 opyaviopd mepipepelakic OIKOVORKTS ONOKANP@OTG TIOU EMKUPGVEL, EYKPIVEL 1 amodéyetal Ty mapovoa
SupQovia 1] TPOoY®PEL 68 aUTY HETA TV KATAVEDT TOU €ENKOGTOU OpYAVOU EMKUPWONG, EYKPLOTG, AMOdOXIC 1} TIPOaY®PNONC,
1 mapovoa TupQavia apyiCel va oxUel TV TPLKOOT) NUEPA HETA TV KATAUEST TOU GYETIKOU OPYAVOU EMIKUPWOTNG, £YKPLOTG,
anodoxnc 1| TPOoYGPNONG, CURPOVA LE TNV Tapaypago 1 aveTépw.

3. T TOUG OKOMOUG TV mapaypagwv 1 kai 2 avetépe, KGDe Opyavo MOU KATATIVETAL amd OPYOVIOUO TEPLPEPELNKIS
OIKOVOLIKIG OAOKATPOGT|G OV MPOSHETPATAL 1S CUUTANPOHATIKO TRV 0pyavay mou £xouv ndn katatedel and ta Kpatn Mén tou
GUYKEKPLHEVOU OPYaVIGHOU.

‘Apdpo 69
Tpocwprvi) epappoyn

1. Hnapoloa Supguvia dhvatat va epappocdet mpocwpva and Kpatog 1) 0pyaviopo TEPLYEPELAKTG OLKOVOHIKTG ONOKANP®OTS
TOU GUVALVEL 0TIV TIPOCWPLVI EQAPLOYT TNG, HE OXETIKI] YPATTH YVOOTOMOIN0T TTPOG TOV JelatogUAAKE KATA TV UTOypaQr] 1} tv
KaTadeoT) TOU 0pYAvoU EMKUPWOTG, EYKPLOTS, anodoxns ] tpooxwpnons. H ev Adyw npocwpivr) epappoyr da apyioet va toxvet and
TNV NHepopnvia mapalafic g yveotonoinong and tov depato@ulaka.
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2. Hmnpoowpwvr epappoyr] and éva Kpatog 1 opyaviepo MEPLPEPELAKTG OIKOVOLKTG ONOKAIPWOTNG MEPATOVETAL peTd Ty évapén
1oxU06 g mapoloag Tupgaeviag yia o v Aoy Kpatog 1} Tov opyaviopd mepLYEPEIaKNG OIKOVORIKNG OAOKAPWONG 1 KATOmV
YPamTiG yveotonoineng and To & Aoyw Kpdtog 1 TOV OpYaVIGHO TEPIPEPEIOKNG OIKOVOHIKNG OAOKAP®ONG TPOG TOV
YepatoQUNaka oYeTIKG {e TV TPOYEOT) TOU Vo KATayYEIAEL TV TPOCOPIVY] EQAPLOYT).

Apdpo 70
Emgulageic kar eEarpeoeig

Kapa emoulagn 1 5aipeon dev pmopel va yiver oty mapovoa SURQVIa, EKTOG v auTr) emTpénetal ptd and aAka apdpa g
napoloag SURPOVIOC.

‘Apdpo 71
Araknpdgeis kat dnlooeg

To appo 70 dev anayopelel o KpAtog 1 0pyaviopod mepioepelakis OIKOVOIKNG ONOKAP®OTG, KATA TNV UTOYPAQT, EMKUP®OT),
€yKplon 1} anodoxT] g mapoveag SupQeviag, 1 Katd Ty IpooYwpnon ot autry, va mpofet ot daknputes 1 dSnhacerg, avetaptta
and ) datinwor 1) TNV OVOpasia TOUG, HE OKOTO, HETAEY AAN®V, TV EVAPHOVION TGV VOHOV KAl KAVOVISHAGY TOU HE Ti¢ dlatdtelg
NG Mapovoas Supgoviag, e Tov 0po ot ot Siaknpukels 1 SNAOOES aUTEG dev amookomoUV OTOV AMOKAELGHO 1) 0TIV TPOTIOTOINoN
NG VoK oxUog twv diatafenv e napoloag SupQOVIaG KaTd TV epappoyr Toug amd To &v Aoyw Kpdtog 1 opyaviopo
TEPLPEPELAKTG OIKOVOLLKIG ONOKATPLOTG.

‘Apdpo 72

Tpononoinon

1. 'Eva Mépog duvartai, pe ypamtr avakoivwon mpog ) Fpappiateia, va mpoteivel Tpomonotroels g napovoag Tupgoviag. H
Tpappateia Swafifaler v ev Noyo avakoivwer oe Oha ta Mépn. Edv evtog €&t pnvov and mv nuepopnvia dwafifacns g
aVaKOIVOTG amavtioouy DETIKA 0TO altnia TOuNaYIoToV Ta [iod and ta Mépn, 1 mpotevopev Tpomonoinon eEetdletal oty
enopevr) oUvodo g Awaokeyng twv Mepov.

2. Kade tponomnoinorn g napoveag TURQeVIAG moU eyKpIvETal GURP®VA He TO GpYpo 47 kowvomoteital and Tov JepatopuAaka
oe O\a ta Mépn mpog emkupwor), Eykpio 1 anodoyr).

3. Ot tpomonoiroels TG mapovoas Tupgoviag apyiCouv va toxUouy yia ta MEpn mou TG EMKUPGYOUV, TIG EYKPIVOUVY 1] TIG
anod&yovtal TV TpLakooT Nuépa and Ty katdleon Twv opydvev emkUpwons, £ykplong 1 anodoyrs and ta dvo Tpita Tou
appol v Mepov g mapoloag Tupgeviag katd Tov xpovo EyKplong TG Tpononoinons. Meténerta, yia kade Mépog mou
KATADETEL TO OPYAVO EMKUPMONG, EYKPLONG 1) amodOXTS TG TPOTOMOIONG HETA TV KATADEOT] TOU ANMAITOUHEVOU appol TV &v
\oyo opydvav, n tpomomoinon apyiet va oXUeL TV TPLAKOOTH NHEPE HETA TV KATADEST] TOU OXETIKOU OPYAVOU EMIKUPWOT|S,
gykpiong 1 anodoyrs.

4. Mia tpomonoinon pnopel va mpoBAENEL, KATA TOV XPOVO TG £YKPLONG TNG, OTL anatTeital pkpOTEPOG 1) HEYAAUTEPOG ApIOG
EMKUPOOEWY, EYKPIGELY T) AMODOXGY Yial TV €vapen 10XUOG TG, G€ OUYKPLOT] L€ EKEIVEG TOU AMAITOUVTAL and TO Tapov apvpo.

5. T TOUG OKOMOUG TV TAPAypaQwv 3 Kai 4 avetépe, KADE Opyavo MOU KATATVETAL amd OPYOVIOUO TEPLPEPELNKTS
OIKOVOLIKIG OAOKATPOGTG OV MPOSHETPATAL kG GUUTANPOHATIKO TRV 0pyavaey mou £ouv 1dn katatedel and ta Kpatn MéNn tou
GUYKEKPLHLEVOU OPYaVIGHOU.

6.  Eva Kpdtog 1) opyaviopog mepLoepelakg okovopkrg ohokAfpworg mou kadiotatar Mépog oty mapovoa Supgevia petd
TNV &vapén 1oxU0G TV TPOTOTOL0EWY CUHQGVA HE TV Mapaypapo 3 avatépw, epocov dev eKQPATEL dlapopeTikr mpddeon:

a) Yewpeitar Mépog g mapoloag Zupguviag oneg €xel tpononondel-

B) Vewpeitar Mépog g pr tponomoueicac Tupewviag 6cov agopd omotodnnote Mépog mou dev deopeletar amd v
TpOTOTOiNON.
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‘Apdpo 73

Katayyehia
1. 'Eva Mépog dlvatal, pe ypanti) yvootonoinon npog tov Tevikd Tpappatéa twv Hvepévey Edvov, va katayyeilet ty napotoa
Supgovia katr prmopel va avagépel Toug Aoyoug e katayyehiag. H p avagopd tev Noyov dev diyet v eykupdtta g

katayyeNag. H katayyeia apyilet va toxUet éva xpovo Hetd T npepopnvia Ayig TG yVOOTOMOINoNG, EKTOG €AV 1] YVOOTOMOIN o)
Kkadopilel petayevéotepn nuepopnvia.

2. H xatayyeMa dev diyer pe kavévav tpomo to kadnkov kade MEpoug va ekmAnpOveL OLadmOTE UNOXPEWOT TEPLEYETAL 0TV
napovoa Tupgevia kat oty onoia Ja unokerto duvapiel Tou diedvoug dikaiou, aveZaptnta and Tty mapovoa Zupgovid.
Apipo 74
Hapaptipata

1. Ta [apapTipata anoTteAouy avamoonacTo HEPOG TG MAPOUsaS SURGAVIAS Kat, TNV avtivetng pntrg diataéng, 1 avagopd
otV Mapoloa TURQOVIA 1) 0€ &va and Ta pepr autrg, mepthapfavel kat avagopa ota oxetika Hapaptipatd me.

2. Oudwatageig Tou apdpou 72 GXETIKA HE TV TPOTOTIOLNOT) TG Tapovoas TUHPOVIAG eQappolovial emiong oy mpoTact), TV
gykpion Kat TV &vapén oxUog véou Tapaptipatog g SURPOVIAC.

3. Kade Mépog Suvatat va mpoteiver tpomomoiror) otoudnnote [apaptipatog g napovsag upgeviag mpog e&étaon Katd Ty
endpiev 6uvodo g Awdokeyne tov Mepov. Ta Tapaptipata duvavtal va tpormomnomdouy anod T Atdokeyn tov Mepav. Me v
em@uhaln tov dwtdEewv Tou apdpou 72, egappoloviar ot akoloudes dwrtdfelg 660V agopd TG TPOMOMOUOES TWV
Tapaptpdtov g napoloas SupQoviag:

a) To kelpevo TG mPOTEWOpEVNG TpomonoinonG koworoteitat ot Ipappateia toukdyiotov 150 nuépes mpwv and ) ouvodo. H
Tpappateia, poAig Mafet To Keiflevo TG mPOTEWOLEVNG TpOTONOINGNG, TNV Kovorotel ota Mépn. H [pappateia cupfouletetat
TOL OYETIKA EMKOUPIKA Opyava, OTOU amarteltal, Kat Kovomotel kade andavtnon oe Oha ta Mépn to apyotepo 30 nuépes mpv anod
™M 6Uvodor

B) Ot tponomotroeic mou eykpivoviar oe olvodo g Awlokeync apxiCouv va ioyvouv 180 nuépes peta Ty oAokAijpwor| e ev
Noyw ouvodou yia ONa ta Mépn eKTOG amod ekelva TOU EXOUV SLATUTIOOEL AVTIPPT|OT), CULPOVE HE TNV TAPAYPAPO 4 KATWTEP®.

4. Kota my mepiodo tov 180 nuepav mou mpoPAémetar oty mapdypago 3 avetépe, kade Mépog duvatal, pe ypamt)
yvootonoinon otov depatopUAaka, va Satuneoer avtipprion 0cov agopd v Tpononoinon. H ev Noyw avtippnon Sivatar va
avakhnlel, avd maca oTiypr), 0w YPATTIS YVOOTOMOiNoNG oTov depatopuAaka, Kai, 0TV MePIMTLON auti, 1 TPOTONOING TOU
Tapaptipatog apyiCer va 1oyvet, yia T0 &v Noye MEpog, TNV TPLAKOCTH NHEPA UETA TV NUEPOHIVIA avakAnGNS TG avtipprons.

Apdpo 75

Oepatogulakag

O Tevikog Tpappatéag tov Hvopgvov Edvaov eivat o Jepatogulakag g mapouoas SUpQeviag kadhg Kat Kade OXETIKGY HE auT)
TPOTIOTOWOEWV 1) AVAVEWPT|CEDV.

Apdpo 76

Auvdevtika keipeva

Ta keipeva oty apafuk, kvelikn), ayyhikh, yohikr), pooiki] kat wonaviki] Y\oeoa ¢ mapoveag Tup@oviag givat
ekioov avdevrika.
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ITAPAPTHMA 1

Evdeictika kprrijpia yia Tov npoediopiopd neproxov

a)  Movadiotta:

f) Emavidmrar

y) Idiaitepn onpacia yia ta otddia Tou kKUKAOU (ong Twv eldov:

d) Idwitepn onpacia TV €100V TOU ANAVTOUV OTIC &v AOY® TEPLONES:

§) H onpacia yia anehovpeva i und eEapavion 1 @divovta idn 1 evdiarmpata:

ot) Tpotdmta, petach aMov évavtt e khipatikns alayng kat g oEiviong Tov okeavev:
() Eunddsa

n) Evaednoia:

v)  Biomow\omta kot mapaywykotta:

) AvumpooomeutkoT)Ta:

1) E&apmon

1) PuowotTar

y) Owoloyikn) ouvdeotpotnTar

10) Inuavuikéc okoloyikés diepyasies mou cupfaivouv ekel
1g)  OIKOVOIKOL KOt KOWMVIKOL TapayovVTeS:

107) TToAttiopkol mapayovreg:

1) TOPEUTIKEG KAl DIAGUVOPLAKES EMIMTOCELG:

) Apyn avakapyn Kot avIeKTIKOTI T

W) Emdpkeia kar froopotyrar

k) Avanapayoyr)

ka) Biwopomta g avamapaywyns:

kp) 'Ynaptn pétpov diatipnong kar dwayeipiong.
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ITAPAPTHMA 11

Tomor avamtuéng kavotitev kat petagopas Jaldeoiag texvoloyiag

Y10 mMAaiolo TG mapousas SURPOVIaG, ot TPOTOBOUNES OTOV Topéd TG avamTuEng KAVOTHTOV Kt TG HETapopds dahdootag
Teyvoloyiag duvavtar va mepihapfavouy, petaft dA\ov:

a)

o)

Vv avtahhayr oxetkov dedopévav, MANPoPoOPLOY, YVOGEOV Kal £PEUVAG, 68 HOPPEG PINKEG TIPOG TOV XPHOTH], ONLG:
i) avtaNayr| emoTnHOVIKGY Kal TEVOAOYIKGOV YVOOEWY OTOV Topéa ¢ Jdlacoag:

i) avtalayn mAnpogopiav oxetikd pe ™ dratrprion kat T Prwdoiun xprion e daldooiag PlomotkNOTTAG G MEPLOXES TEPAY
NG edvikic dkarodooiag:

iii) avtaM\ayn Tev anotehespdtev TG Epeuvag Kar avamtuéng:
™ dadoon mnpogoplav kat evatcdntonoiner, petafl dANwv dcov agopd:
i) ™ Yaldooia enotpovikn épeuva, JaNdoOLEG EMOTIHES TG KAt GUVAPES DANAOOIEG SPAOTPIOTITEG KAl UTPEOIES:

i) mepifalhoviikés kat froloyikég mnpogopie mou cuAéyovtal pEcw Epeuvag mou dteEdyetal o€ TEPLOYES MEPAV TNG EDVIKTS
Stkarodooiag:

iii) oyetikés mapadooiakés yvooeg oUpQuva pe TV eNeUDEpT), €K TOV MPOTEPMY KAl KATOTY EVIHEPWONG GUVAIVEDT) TGV
KATOYWV TOV &V NOY® YVOoEWY:

iv) mapayovteg mou emiPapivouv Toug wkeavoug Kat ennpedalouv T daldcola PLomOKINOTTA TIEPLOXGY TEPAV TNG EDVIKNG
dikarodooiac, cupmepthapPavopévey tov ducpevov emmthoeny ™G KMpatikis aAaync, omeg 1 umepdéppavon Kat
1 anoofuyoveeoT) TV OKEAVGY, Kadmg Kat 1) 0EIVIoT TOV OKEavoV:

V) pETpa Onwg ta meployika pétpa diayeipiong, oupnepthapfavopévey tov JaAAooIeY TPOCTATEUOLEVOY TEPLOXOV:
vi) extipnoeg meptfalloviikov emmtooeny:
MV avamtuén kat Ty evioxuor oxetikav unodopdv, cupmep\apfavopévou eomhiopon, onug:

i) avartuén kat dnpoupyia Tev avaykaiov unodopwv:

ii) mapoy teyvoloyiac, cupmepihapfavopévou egomhiopot detypatohnyiag kar pedodoloyiag (my. yia udatikd, yewhoyikd,
Brohoyikd 1 ynukd Setypara)-

iii) amoktnon tou egonMiopol mou eivar avaykaiog yia TV unootipién Kat TV MEPAITEP® avamTuén IKavoTTOV EPEUVAC Kat
avamtuéne, petafl dM\wv 6cov agopd T diayeipion dedopEvev, 0TO TAGICIO dPACTNPLOTATOV TOU AYOPOLY TOUG
Yaldootoug yevetikoUg mopoug kal ynelakes mAnpogopies aAknlouyiag oxetikd e DaNdooIOUG YEVETIKOUG MOPOUG
meployGy mépav g dvikic dikatodootag, pétpa Onwg meptoyikd pETpa diaxeiptong, cupmepthapfavopivey tev Jakdootwy
TPOGTATEVOHEVGY TIEPLOXMV, KAl SLEVEPYELD EKTINOEMV TEPIBAANOVTIKOV EMMTOCELV:

MV avantun Kat evieyuon TG VEOHIKNG IKAVOTITAG KAl TOV EDVIKOV PUDLIOTIKGY MALOLOV 1] PIXAVIOHGY, OTOG:
i) mhaiota kat pnyaviopol drakufépvnong kat MOAITIKAG, KAJOS Kat VORIKA MAAioLa KAl [rYaviopol:

i) mapoyr ouvdpopne yia v avantuén, Ty epappoyn kat v empBolr VKOGV VOHOUETIKGV, OLOKITIKGY 1) HETpLV
TONTIKNG, GUUTEPINAUBAVOHEVOV TGOV GUVAQGY KAVOVIOTIKGV, EMOTNHOVIKOV KOl TEVIKGV OMOLTOEWY OF €VIKO,
UTIOTIEPIPEPELAKO 1] TIEPLPEPELAKO €Mminedo:

iii) Texvikn unootpiEn yia ™V epappoyn tev dataewy e napovoas Supgeviag, petatl aMov yia v napakohovdnor
dedopévav kar v umofol) exdécewv:
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iv) avoTTa HETATPOIS TV MANPOPOPLHY Kat TV SedOpEVOY GE aMOTEAEGHATIKEG Kal anodOTIKEG TOMTIKEG, petacl aA\wv
pe ™ Sieukdluvon TG TPOGPAcTS KAl TG AMOKTONG TGV YVOGELV TOU AmITOUvVTAaL Yiot Vo GUpBaAouv oty
mANPOYOpT|ON AUTAY MoU Aapfavouv ano@doels ota avantuocopeva Kpatn Méprn:

v) dnpoupyia 1 evioxuon Tev JECHIKGY IKAVOTTOV TGV CXETIKGY EDVIKGOV Kl TEPLPEPELAKGY OPYAVICHOV Kal IOPUHATGY:
vi) Snpioupyla €DViKGV Kal TEPIPEPEIKOV EMOTIHOVIKOV KEVTIPLY, Hetatl aMwv wg anodetpiov dedopévav:

vii) avantuEn mepLPepElaKeV KEVTPOV aploteiag:

viii) avamtuén mepipepeiakov kévipey yia v avantuén deflottov:

ix) evioyuorn ToV deOHOV GUVEPYAGIAG HETAZY MEPIPEPEIOKGY DECHIKOV Opyavey, yia mapaderypa, ouvepyacia Boppa-Notou
kar Notou-Notou kar oUpmpan HETafy TEPIPEPEIaKOY OPYAVIGHOV Yo TIC DANAOGEG KL TIEPIPEPEIAKMY OPYAVIGHOV
dayelpiong g alelag:

€) TV avamtuén Kol EvioXuon TGV IKAVOTATGY layelplong avpOMIVGY Kal OIKOVOHIKGOV TOPWV KAl TG TERVIKNG
ELTELPOYVOHOOUVIG [E6W AVTOAAAY®V, EPEVVITTIKIG GUVEPYAGIAG, TEXVIKIG UMOOTIPIENG, eKTAidEuonG Kal KATAPTIONG OToV
TOpEA TG peTagopdc Jaldcotag Texvoloyiag, Onec:

i) ouvepyaoia kar obpmpagn otov Topéa TV emotuey ¢ Ydkacoas, petaty aMov péow e culloyrg dedopévay, g
avtaAhayne Teyvoyvooiag, Kadhg kat HEcw EPYmV Kal TPOYPALHATOV EMOTHOVIKIG EPEUVAG KAl TG AVAMTUENG KOGV
EPYWV EMOTNHOVIKNG £PEUVAG OE ouvepyacia pie Yeopols ota avamtueoopeva Kparn:

ii) exmaidevorn kar KATAPTION OTOUG €ENG TOMEIS:

0. OTIG QUOIKEG KOl KOWOVIKEG EMIOTIES, €te PAGIKEG €lte EQUPHOCHEVES, yio TV avamTuén TG EMOTIHOVIKNG Kal
EPEVVITIKING KAVOTNTAG:

B. oty teyvohoyia, kat GV EQApHOYT TG EMOTHNG Kat TG Teyvoloyiag ¢ Jahacoag, yia v avantun emoTHOVIKGOV
KL EPEVVITTIKGOV KAVOTITGV-

y. oty mohrtikny kat | StakufEpvnon:
. om) ouvagela kat TV €Qapuoyr TV Tapadoslak®y YVHOEOV:
iii) avtaA\ayn epmelpoyvopovey, cURTEPINAPPAVOEVOVY EUTELPOYVOHOVGY G TAPAdOGIAKEG YVOTELS:
iv) mapoyr xpnuatoddTonG yia TV avamtuén avdpenivev TOpeY Kat TERVIKIG ERTELPOYVOHOOUVNG, HeTabl aANoV péow:

Q. TG TMAPOYTS UTOTPOPLOV 1) GANV ENLYOPYIOEWY OE EKTPOCGTIOUG AVATTUGCOHEVOV HIKPGY VIoLWTIKGOV Kpatay Mepdv
YLo €PYAOTIPL, TPOYPARHATA KATAPTIONG 1] AAAC OXETIKA TPOYPALKATEA YA TNV AVATTUEN TGV ESIKGY IKAVOTTOV TOUG:

B. TG MapoXIG OIKOVORIKNG Kal TEXVIKNG EUMELPOYVOHOOUVIG Kal TOP®Y, 10L0C Yial Ta AVATTUCCOHEVE MIKPA VI|OLOTIKA
Kpdrtn, 600ov agopd i ektipnoelg meptfaANovIKGOV emmtooemy:

V) dnpuoupyia {NXavIoHoU SIKTUWONG HETAEY KATAPTIOPEVOV avIpOMIVGY TOPV:

or) ™V avantugn kar avealhayr eyxeipidioy, KateuduvTiplov YPappGy Kat TpoTumey, Onwg:
i) kprrpra kar UAIKG avaQopac:
ii) Teyvohoyikd mpoTUTAL Katl KAVOVES:

iii) anodetpio eyyelpdioy kar oXETKOV MANPOPOPIGY yia TV aviahAayr] YVOOE®V Kal IKAVOTTOV OXETIKA L€ TOV TPOTO
dievépyelag extipnoewy mepipalloviikdv emmtaoewy, Ta aviddévia diddypata kat Tig BENTIOTES MPAKTIKEG:
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0) TV avamtugn TEXVIKGV Kal ENOTNHOVIKGOY TPOYPALHATOY, KADOG KAl TPOYPARHATeY Epeuvag kal avantuéng, cupmepthapfa-
VOUEVAV dpacTnplotitey LOTEXVONOYIKNG €peuvag.
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ApBpo deutepo
E€ouol060TIKEG SLaTAEELS

1. Me kown amnodaon Twv Ymoupywv EEwtepikwy, MeptPalloviog kal EVEpyelag Kal Twv KATd
neplmTtwon apuodiwv Ymoupywv puBuilovtal BEpata oXETIKA HE TNV UAOToinoN tNG Zupdwviog
TIOU KUPWVETAL |LE TO TIAPOV.

2. Me kown anodaocn twv Ymoupywv E€wtepikwv, NeptBaliovtog kat Evépyelag Kol Twv Kotd
neplmTwon oapuodwv Ymoupywv Beomilovial pétpa yla TNV edpapuoyr Twv amopAacswv tng
AldokePnc twv Mepwv T ZUpdWVIOG TTOU KUPWVETOL UE TO TLAPOV.

3. Me kown andédoaon twv Ynoupywv E¢wtepikwy, MeptBdAlovtog kal Evépyelag Kal Twv Katd
TEPUTTWON APUOSLWV YITOUPYWV EYKPILVOVTAL OL TPOTIOTIOLHOELG TWV MapapTNUATWV TNG Zupdwviag
TIOU KUPWVETAL LE TO Ttapov, oL omoieg uloBetouvral cludwva e thv map. 3 Tou apbpou 74 tng
Jupdwviog autng.

ApBOpo tpito
AnAwon e€aipeong

JUpdwva pe to apbpo 70 kat tnv tap. 1 tou apBpou 10 NG IupPwViag TOU KUPWVETAL UE TO TTAPOV,
n EAAnvikn Anpokpatia dnAwvel e€aipeon wg Mpog TNV avadpopikr XU SUVALEL TOU SeUTEpPOU
edadiou tng map. 1 tou apBpou 10 tng Zupdwviog. Q¢ ek TouToU, OL SLATALELS TNC Zupdwviag
epapudlovtal, kabocov adopd tnv EAANVIKA AnUOKPOTiO, OTOKAELOTIKA OE OYEON WE
6pactnpLOTNTEG oV adopoUV Toug BaAAooLoUC YEVETIKOUG TOPOUG KAl TIG TAnpodopleg PndLlakng
oAAnhouxiag OXeTIKA HE BAAACCLOUG YEVETIKOUC TOPOUC OE TIEPLOXEG TEPAV TNG E£OVIKNC
Skatodoaiag mou cuAAEXBNKav Kot Tlapdxbnkav petd Tnv Evapén LoxVog Tne Zupdwviag.

ApBpo tétapto
‘Evapén Loxvog

H 1ox0¢ Tou mapovtog vopou apxilel anod tn Snuooieuaon tou otnv Ednuepida tng KuPepvrnoewg
KOL TNG ZUMGWVLOG TTOU KUPWVETAL Ao TNV MANPWOn Twv Mpoilnobécswv tng map. 1 tou dpBpou
68 autng.
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EONIKHZ OIKONOMIAZ KAl
OIKONOMIKQN

KYRIAKOS
PIERRAKAKIS
02.05.2025 14:45

KYPIAKOZ MIEPPAKAKHZ

NAIAEIAZ, OPHZKEYMATQN
KAl AGAHTIZMOY

SOFIA ZACHARAKI
02.05.2025 13:28

ZOOIA ZAXAPAKH

NOAITIZMOY

STYLIANI MENDONI
02.05.2025 15:19

2TYAIANH MENAQNH

Ol YNOoYProi

EZQTEPIKQN

GEORGIOS
GERAPETRITIS
02.05.2025 13:58

FEQPIIOZ TEPAMETPITH2

MEPIBAAANONTOZ KAI
ENEPTEIAZ

STAVROS
PAPASTAVROU
02.05.2025 13:57

2TAYPOZ N. MAMNAZTAYPOY

ATPOTIKHZ ANANTY=HZ KAI
TPOOIMQN

KONSTANTINOS
TSIARAS
02.05.2025 13:16

KQONZTANTINOZ TZIAPAZ

KAIMATIKHZ KPIZHZ KAI
NOAITIKHZ NPOZTAZIAZ

IOANNIS
KEFALOGIANNIS
02.05.2025 13:27

IQANNHZ KEQAAOTANNHZ

ABnva, 2 Madiouv 2025

EONIKHZ AMYNAZ

NIKOLAS DENDIAS
02.05.2025 14:16

NIKOAAOZ — TEQPT102 AENAIAZ

ANAMNTY=zHZ

PANAGIOTIS
THEODORIKAKOS
02.05.2025 15:34

MANATIQTHZ OEOAQPIKAKO2

NAYTINIAZ KAI NHZIQTIKHZ
NOAITIKHZ

VASILEIOS KIKILIAS
02.05.2025 14:25

BAZIAEIOZ KIKIAIAZ
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